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Ouaestionum  Blaiifiiiiianaru; 


T^ 


caput  primiim. 

Df:-;  codicp  Blandinio  antiniiissinio 


V_yuin  Jaoobiis  Cni<inius  in  siiis  lioratii  ('(litioiulius 
codicis  illius  clarissiini  «lui  vocatui'  Antii|uissiuius  ta  triuni 
alioruni  excmplariuni  lilandinioruni  loctiinn-s  iu  luconi  jn-otu- 
lisset  et  l^eutleius  illoruni  auctoi-itateni.  cuni  rcli(juoruni  tuni 
inaxiuie  Anticiuissiuii,  iilurinii  iecisset.  Lacliniaunus,  Hanjilius 
Muetzellius  (Z.  f.  (1.  IX.,  1855  j..  ^^50  — 857  ),  Ritterus 
(Z.  f.  O.  XJ.  1H.">7  }t.  :ir>*.) — aOl),  alii  cuui  secuti  suut:  l^erjr- 
kius  coutra  in  lMiilolo«>i  vol.  XIY.  185*.«  \K\ii:.  :iSU  In.cc  dicti- 
tavit:  „T)ie  anj^aben  des  ('ru(|uius  ueber  dic  von  ilim  bcnutz- 
teu  liandscliiilYcn  dcs  lloraz  Ijcrulicn  zuni  ilicil  auf  l'a(d- 
scliung":  wie  nian  dai'aui'  dic  kiitik  dcs  diclilcis  Ijasii-eii  kann, 
ist  inir  iiie  be;ii*eifli(di   crscliiencn.'' 

Quae  cuni  juotessus  esset  vir  ille  clarissiinus,  acei-riniuin 
viroruin  doctoruui  ceitanicn  (•X(ti'tuni  est  ('rn(|ui  auctoi-ita- 
teui  aut  dcfendcntium  aut  labcfactantium.  rost(|nam  deinde 
Zan^-emeisterus  ( Mus.  Klien.  XIX.  1>S()4  j..  :\'21  :-;:il>) 
nounulli(iue  alii  .lacobum  Cru^iuiuni  dcfcnderunt,  ad  contraiiam 
opinionem  inclinavit  maxime  KcUfius.  '|ui  cuni  Mus.  IMicn. 
XVTII.  18(>3  i>.  '2h]  ct  XTX.  1S()4  p.  <*):M.  in  cditione  sua 
maiore  annorum  1S(*)1  et  IsliO.  tuni  vcro  maxinie  in  K|»ile- 
gomenis  ad  Horatium  suuni  additis  Cruiiuii  auctoriatem  adoriri 
studuit,   ({uam   o}tinionem   nonnuni   alii   secuti   sunl    viii    docti. 

(JnKiuii  adversariis  id  obstare  vid<'batur.  ({uod  alii  illius 
aetatis    liomines     in     eadeni    bibli(ttbeca    e(tdem    aiiti^iuissimo 


I 
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"Rlo])'linio  codice  iisos  se  esse  professi  sunt,  in  qnibiis  Muretus, 
«[ui  iii  editione  sua  Aldina  anni  1 555  vitain  Horatii  a 
Suetonir»  conscriptam  a  Morillone  iuvene  collatani  edidit  et 
Petrus  Xanniu!^,  (jui  ideni  „ex  vetustissinio  codice  Elandinio" 
in  Miscellaneorum  suoruni  libro  tei'tio  anno  1548  editorum 
et  111  Gruteri  Lampade  anni  1602  repetitorum  eanden  vitam 
et  praeterea  nonnullas  carminum  inscriptiones,  codicis  lectio- 
nes,  Acronis*)  scholia   aucta  et  emendatiora  attulit. 

8ed  cum  ea.  (juae  a  Mureto  et  Xannio  commemorata 
sunt.  accuratius  examinari  coepta  essent,  exstiterunt  complures 
viri  docfi.  ut  Kotliius  (]»raef.  ed.  Suet.  1S57),  Diintzerus 
et  antea  et  planissime  in  Z.  f.  (4.  XI.  1S57  p.  UJT— 9;]7, 
novissimis  temporibus  Mewesius  in  dissertatione,  ciuae  in- 
scribitur:    „[)e  codicis  Horatiani  ([ui  Blandinius  vetustissimus 


*)  Nos  in  liac  dis(iuisitione  liano  scliolioruin  cong-eriein  Acrouis, 
non  Pseudo-A(_'roiiis.  iiomiiie  aiipellabimus,  (luaiiuiuam  eain  Acronis 
esse  a  multis  nepiri  noii  ignoramus.     l*utamus  eiiim,  (iiin    de    re 
alio  fortasse  loco  uberius  disserere  licebit.  eorum  sclioliorum  sum- 
mam  Acnmi  re  vera  tribuendam  esse.  praesertim  cuiii  ab  rseuero 
(Mus.   Kben.  vol.  XXIil.  auni   iNds  p.   4110)  iam    saeculo    octavo 
vel  nono  bis  scboliis  nomen  Acronis  inditum  fuisse  demonstratum 
sit.     Praeterea  permulti  scrii^torum    amissonim  loci,  sicut   Ennii, 
Lucilii,  Sallustii  iii   Historiis,   aliorum    iis   scboliis    nobis    c(mser- 
vari  sunt,  (pii  posterioribus  saeculis  velut  sexto  vel  seiitimo  ma\i- 
mam  partem  iam  deeraiit.     .Multa  alia   atterre    liceret,    scd    satis 
sit  ad  unum  animum  advertisse.     Constat    eiiim   ex  diarisio  (cd. 
Keil    Vol.   l.   p.   llil.  12  et  L>(l.     Il>(U5.     iy7,L>5.     l.JO.U).    l>01,;{. 
L>l(J,l().      210,13.      l>H;.17.       L>-Jil.21.       192,30.       200,15.      219,5.) 
Helenium  Acronem  commeiitarium  ad  Terentii  Kunucbum  ct  Adel- 
phos  perscrii)sisse.   Quae  cum  ita  sint,  nonne  mirum  vidctur  esse, 
(luod  iii  iis  scboliis.  (luae  Acronis  nomine  circumferuntur,  Terentius' 
multo  saepius  laudatur  (luam    a    Porphyrione,    ac    creberrim«    in 
Eunucho  et  Adelphis,  quo  (piidem  accedit  Andria,  de  cuius   com- 
mentario  Acnmiano  nibil  scimus"^    Andria  Acr.  decies.  Porpb.  bis; 
Eunuch.:  Acro  quatuordecies,  Porpb.  sexies,  sed  bis  idcm.  scholion 
et  ter  idein  quod  est  iii  Acr.;  Heaut.  T^lm.    Acr    quater.    Porph. 
ter,  sed  semel  idem  quod  in  Acr.;   Adelpb.  Acr.  novies.  Porph.  se- 
mel,  sed  idcm  (luod  in  Acr.;  Hec.  Acr.  quater,  Porjib.  bis;  Phorm. 
Acr.  (luinquies,  Porph.  ter.    Praeterea  ratio  disputaiidi  et  explanan- 
di,    quae    apparet    ex    Charisio.    simillima    est    commentariis    ad 
Horatium  Acronis  nomine  nobis  conservatis. 
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(V)  vocatur  natura  at^jue  indole"  (in  Gymnasii  Werderani 
Berolinensis  dissertationum  collectione  anni  ISSl),  Cru^iuii 
Yetustissimum  cum  .Aluieti  et  Nannii  codicibus  congruere 
negantes.  Ac  primum  ([uidem,  si  vitara  Horatii  a  Suetonio  con- 
scriptam  inspexeris  et  Mureti,  Xannii.  Cru^iuii  exemplaria 
inter  se  contuleris  re  vera  maxime  ea  dissentire  videntur. 

Oruquii  recensio  saejdssime  cum  Mureto,  rarissime  cum 
Xannio,  interdum  cum  Lambino,  (^ui  ijise  quoque  in  editio- 
nem  suam  Suetonii  vitam  i-ecepit,  consentire  videbatur,  ac 
niaxime  «luidem  duabus  de  causis  Crmiuium  Murctuin(]Ue  non 
eodem  codice  usos  esse  quo  Xanniuin  credidit  Pothius : 
Xannium  enim  {\).  297,10  Roth.,  pag.  44,9  Keiff.)  habere 
„deinde"  vocabulum  et  graecam  vocem  sic  scrijitam  proferre 
(p.  20S,li)  Ke.)  oTiiK'ju(jiVTuTOL,  quod  utrumque  esset  in  codice 
Parisino  S214,  contra  Muretum  et  CnKiuium  liabere  ,,mox" 
vocabulum  (M.C.)  et  n/V.u^/.r/rTuroc  (Cruquius  oyxuMiicrrcxToc 
ex  Xannii  conit^ctura) ,  «luod  utrumque  esset  in  codice 
Parisino  7972.  Cui  rei  lucem  attulit  Keitferscheidius  in  (^uaest. 
Suet.  p.  8S8,  qua  apparuit,  Cru(iuii  varias  lectiones,  duabus  ex- 
ceptis,  nihili  putandas  esse,  cum  ille  totus  lere  penderet  ex 
Mureti  et  Lambini  recensionibus:  ^luretum  vero  et  Xannium 
sine  dubio  unum  et  eundeni  codicem  adhibuisse,  id  (juod  nunc, 
postquam  nonnulli  alii  codices  manuscriiiti.  (jui  vitam  conti- 
iient,  collati  sunt,  luce  clarius  est.  Kothius  de  vocabulo 
„deinde",  ([uod  esset  in  codice  illo  Parisino,  erravit,  cum 
Reiffe]'scheidio  auctore  ibi  non  inveniatur:  graece  autem  illnd 
scriiitum  diverse  tantummodo  lectuin  est:  OTKoAXCTATOC 
et  (JlKOAHCTA'TOC,  nani  utrius^iue  verbi  lirterae  adeo  si- 
miles  sunt,  ut  inde  otxy7.»,ardru'c  et  oTr^xwuviuTUi:  facile 
elicere  possis. 

Codex  autem  Blandinius  in  vita  Horatiana  his  locis 
diversus  erat  a  codicibus  (lui  nunc  nobis  sujiersunt:  ji  45^ 
1  Ke  297,12  Ko  raonstratur  XM  (demonstratur  C),  Xostri: 
testatur.  \  p.  47,9  Ke  29S,17  Ro  sed  si  tibi  statura  XMC : 
Xostri  omittunt  „sP''  p.  47,7  Ke  29S,12  Ro  Item  Hora- 
tius  habitu  X.  Xostri  om.  „ltem  Horatius^'.  Aut  Xannii 
interpolatio  est,  aut  a  Mureto  iirudenter  emendante  oniissum.   | 


I 


Ji 


■^mmift^.m^ 


j  _     4      _ 

p.    17  7    Ue   298, U->  Ro  hrevis  fiiit  NMC.  Nostri:  fuit  brevis.  | 
I>.    \,),u    Re  'i!«7.1r>    IJm    in    lihuid.   cod.    om.   enit    ,,indiciis'' 
(XM(.'.),  (|iuie  vox  est  in  Nostris.   |   Itein  pii<<;-  40,3  Ke  297,;j(j 
l\o   in  P)]andinio  codice  oniissnni  erat  ,,opinatns  erat"   (NMC), 
(.jiiod  est  in  Nostris.    Praeterea  codex  ille  vetustissimns  Nostris 
prarstitit  lus:  p.   40,3  Ke.  297,36  Ro  perpetuo  NMC,  Nostri: 
]»crp.'tna  I  p.   47, K;   Re  29S,2;J    Ro  domusque  eius  ostenditur, 
-     ul.i   \osti-i  ojnittnnt  ,,eius^'.    Cetera,  (|uibus  Nannius  cum 
iMnr«'t(t  Cru(|uio(iUe  diss(mtii'e  videtnr,  nihil  snnt  nisi  menda  ex 
snnntia    Naiinii  neglegentin   orta.      (|uae  negdegentia  cur  tanta 
fneril,  facile  potest  cojj:nosci:  Versabatur  eniniNannius  (landavi, 
nbi   erat   bibliotheca    ilhi    (lai-issima    lihmdiuia,    nt    ab    illins 
urbis  magistratibus  d(^precaretni'  fratris  vitam,  (|ui  illis  tem- 
IHiiilms    civilibus    et    intestinis    discordiis    concitatis    jtrojder 
tumiilTum   in    urbe  conHatuui   in  vincnla  coniectns  et  in  sum- 
iiiuiii   caiiitis  jiericnlnm  vocatns    erat.      Haec    ipse   narrat    in 
Mis(;elhineorum  suorum  (^xordio.     4'am  vero  i^n-avi  de  re  ag-eii- 
teni   liaud   ita    paratum  fuisse  ad  codices  anti^inissinios,   „bar- 
barissimis  cliaracteribus  scriptos''   diligenter,  studiose,   attente 
describendos  facih^.  ehicet. 

Nannii  »aTores  hi  sunt:  p.  44, (j  Re  207,6  Ro  cubito 
emnng-entem,  \  p.  44,7  Re  297,7  Ro  belb.  Iliilippense 
(PhilipiMinsi)  |  j».  44,9  Re  297,10  J{o  ..dcinde^'  pro  ,,mox^', 
p.  il.i  '  Re  297,1  1  i:o  lo('um  in  ambornm  amicitia  (in 
aiiib.  am.  loc.)  p.  45,2  Re  297,12  Ro  ,,epigTammate  ubi 
in(|uit'',  (|uae  duo  extrema  verba  omittunt  codices,  i  p.  45,7 
Re  L"<7.19  Ro  h4acce  (Flac('i),  j  p.  45,7  Re  297.17  Uo 
ei  ei»ist(»larum  otficium  obtnlit  (epistolarum  (luoqne  ei  otfici- 
nm  obtulit)  p.  45.9  Re  2i*7.11>  !{o  scribendis  epistolis 
amic(.rum  sntficiebain  (sufficiebam  scribendis  epistolis  amico- 
rum)  ji.  45.  iM  i>e  297,20  Ro  .4^  te  cupio  abducere  (felix 
cmemi.iiir»  pro:  te  cnpio  abducere,  ut  (^odd.  Paris.  A  et  V>  .ip. 
i:  ifr.:  te  cui»io  addncere  C.hM  Pnr.  C  (ut  vid.)  E.  Muretns  | 
f  ^  '  ^  ^'  J»  '2*7. Jj  i:,,  ii!  «scribendis  epistolis  (in  epistolis 
scrilMndis)  j..  45,14  \l  -i»7.-4  Uo  ex  quibus  (e  (]uibus)  j 
p  45.1 ->  U.  i.:t7  i^ri  iiu  victor  (convic^tor),  |  p.  45,1^>  Re 
li97.i.'*    i{o   Sejnimo   (Septimio)    |    p.     I^  19    Re    297,31    Ro 
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„eniin*'  omissum  i  p.  45,22  \h'  l"»7  :•  Uo  ,,cum'' omissum ' 
p.  4(),(i  Rt^  297. 3S  Ro  ,,suorum''  omissum.  p.  h».ll  in 
29S,()  Ro  elogium  (eg-logain).  |Sic  enim,  egdog-am.  \nu 
eclogam,  ut  vulgo  scribitur,  habent  c(»dices  iioratiani  ubi(juc.j 
p.  47,5  Rc  29S.12  Ro  (iualis  a  se  ipso  et  in  ((jualis  (3t  a 
semet  ipso)  |  p.  17.7  Re  298,13  Ro  jtrotulit  (ncrtnlit  )  ' 
p.  47,15  Re  298.24  Ro  Tiburtini  (Tiburni)  p.  47.17  Ku 
29R,14  Ro  .,  nieas"  omissum.  \  p.  48.1  Re  298.25  Ro : 
commeiidans  (commendantis). 

Cruquius  vero  ubique  Lambinum  .Muretumque  potius 
qnam  codicis  scripturani  secutus  praebet  eoruni  "emendationes", 
sicut  Lambini  j4L'i  Re  297,3  Ro  (^uintns  Horatius  Placcus 
(rell.  om.  (^uintns);  44,8  Ih'  297.4  Ro  ut  ijise  (|uidem  (rell. 
om.  quidem);  45,5  Re  297,15  Ro  hinno:  45,14  Re  297,24  Ro 
sug-gerere  (ingerere);  4^),!  Wi^  297. .'i3  Ro  putissimum  (jmris- 
simum):  44,1  n  Re  297, 1(»  R<»  in  gratiam  insinuatns  (codd. 
om.  in  gratiam);  47,7  Re  298,14  Ro  ne  accusiMU  brcvifatcm 
(codd.  ut  accusantem  I  et  Mureti  [  jt.  44.14  Re  2*.tT.l  R'> 
vero  (vere),  ji.  45,1  Rc  297.11  Ro  dilexerit  (dih^xit)  45,4 
Re  297,14  Ro  tu  tuum  (tutnm:  Titum  Nann.)  4r),l  Re  297,:^:^ 
Ro  penem  (pene,  pacne  codd:  Nan:  jioenac):  47,7  Rc  29s.l4 
Ro  Dionysius  ((Jnj^sins)].  (^uid?  quod  manifestos  Murcti  V(4 
potius  Morillonis,  eius  auctoris,  errores  in  textu  suo  collocavit 
Cru(iuius:  47,11  Rc  29S,25  1^>  ,,eius'*  ante  „titulo*'  posuit; 
45.11  l{e  297.21  R(t  ,,igitur''  iu'0  ,,ergo*:  (luos  errores,  etsi 
in  nullo  codice  mannscripto  invcniuntur,  tainen.  (juippe  ex 
Mureti    editione    descriptos,    secutus    est. 

Quae  ultimo  loco  posnimus  maximam  partem  iam  a  Reiif«T- 
scheidio  in  siia  Suetonii  editione  ct  ab  hlirschfcldcio  in  Jibro, 
qui  iuscribitur  „(-Juaestionum  Horatianarum  spccimen  Berol- 
18<)2"  projKtsita  idco  repctivimus  et  auximus,  (luia  cum.  (ju^ 
hanc  dissertationem  leget,  cognoscere  et  iii  aniuKt  habcre  vo- 
lumus,  quam  incuriose  et  Nannius  et  Cruiiuius  rcni  egerint, 
si   postea  eadem  de  scholiit;  ab  ntro(iuc  prolatis  dicemus. 

(^uae  (jnaiiKiuam  ita  sunt.  tamen  noli  (Tedere  (7ruquiuni  — id 
(luod  Lambinns  iecit—  vitam  Suetonianam  ex  editioiiibus  iiriori- 
bus  contaminasse.   cum    duobus  locis  eum  inspexisse   codicem 
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qiuin  anti.juissiiiiTiiTi  satis  coustet.  Priiuuni  enim  exliibet 
jH,  2   Ro     „post    Serinones    vero    lectos    quosdam",    quam 

•odicum.  lectionem  ..quosdam"  a  Xannio  et  Morillone  prae- 
tei-missam  Oru<juius  unus  recte  habet,  sed  ita,  ut  liinc  statim 
♦'um  li;iu<l  ita  accuriitum  et  curiosum  luisse  (id  quod  postea 
saej.issime  demonstrabitur)  appareat,  quoniam  codices  nostri 
alia  verborum  collocatione  haec  proferunt  ,,post  Sermones 
vero  (|uos(him  lectos''.  )[ulto  vero  certius  idem  illud  inde 
cognosci  j.otest,  quod  p.  40,3  Ke  297,8(1  Ro,  ubi  Xannius 
lacunam  se  invenisse  commemorat,  Cnniuius  eiusdem  lacunae 
mentionem  lacit  Iiis  V(^i-bis  (Postfatio  ad  lectorem  benevo- 
lum  p.  647  ed.  1578):  „non  enim  paucis  in  Uimis  sic  limosa 
sunt  omnia,  ut  opera  nulla  possint  exsiccari:  Qualis  ea  est 
in  Horjttii  vita  in  fUandiniis  nmnuscriptis  ad  ea  verba 
mansura(iue  perpetuo  (p.  40,3  Re  297,30  Ro).  primum 
quaerite  rci>num  Dei,  et  haec  omnia  adicientur 
vobis.  ad  maro-inem  pa^-ellae  scripta,  (juae  certo 
siii-niticat  reiectos  g-raecos  cliaracteres"  Hic  igitur  res  narra- 
tur  ;ipud  Cru(iuium,  (juam  omisit  Xannius.  Quod  extremum 
lug-it  Hirschfeldei-um  (^ui  1.  c.  p.  4  liaec  dixit:  „lacuna  iUa 
iam  ab  ipso  Nannio  indicata  ei-at",  sed  eius  rei  immemor 
luit.  (iU(kI  Cnuiuius  non  modo  hicunam  indicavit,  sed  etiam 
narravit  de  verbis  maririni  adscriiitis,  ((uales  monachorum 
piorum  adnotationes  satis  multae  inveniuntur  in  codicibus 
manuscri]ttis. 

Duentzerus  autem  (Z.  f.  G  XI.  r8."i7  p.  927—937)  et 
Hirschfeklerus  (^naest.  Hor.  p.  «5.  codicem  Xannii  et  Cruquii 
ideo  fuisse  eundem  negant,  (|uia  diverso  ordine  in  iis  scripti 
fuerint  singuli  Horatii  libri.  Elucet  enim  ex  Cruquii  Ser- 
nu)num  praefatione  ed.  157H  ]..  308,  in  Blandinio  antiquis- 
simo  Cru(|uii  hunc  fuisse  ordinem:  Carm..  Ars  poet.  Epodi, 
Carmen  saecuhire,  Sermones.  Ei»istuhxe.  Xannius  autem  in 
Miscelhmeis  Artem  poeticam  ]»ost  Epodos  habet. 

At  inde  minime  coniciendum  esse,  alio  codice  X^^annium 
nsum  esse,  osti-ndit  vel  ipse  Diintzerus,  cum  Xannius  in 
singulis  Horatii  libris  enumerandis  non  codicem  secutus  sit, 
sed  sui  temi»oris  aliquam  editionem,  ad  cuius  uuirginem  sine 
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dubio  notaverat  ea,  (luae  ei  digna  luemoratu  videbantur 
esse:  velut  in  editionibus  Ascensiana  anni  l.jiU  et  in 
Basileensi  anni  1527  apud  Val.  Curionem  edita  et  in  Ea- 
bricii  P>asileensi  anni  1555  hunc  invenimus  ordinem:  Car- 
mina,  Epodi,  Carmen  saecuTare,  Ars  itoetica.  Sermones,  Epistu- 
lae.  Ceterum  eundem  librorum  ordinem  (luem  antiquissimusBlan- 
dinius  prae]>ent  codices  duo  simillimi  illi.  (^ui  sunt  Codex 
Parisinus  y  (ajtud  Kellerum  in  editionibus  et  a]iud  Hautha- 
liuni  in  scholiorum  editione  Berol.  1864  et  1866)  et  Codex 
15arcellouensis  (b  apud  Hauthalium). 

Quoniam  igitur  M(»rrillonem  Mureti.  Xannium.  Cruquium 
ex  uno  et  eodem  codice  Blandinid  anti^iuissinn»  descripsisse 
vitam  ostendimus,ea  ({Uo^ine  allei'emus  quae  protulit  Duentzerus 
Z.  f.  G.  XI.  ]s57  p.  934,  Xannium  haec  dicere  in  ]iraefatione 
sua  ei  parti  Miscellaneorum.  (luac  est  de  Horatio-,  i»raemissa; 
„ln  ea  bil^liothtM^a  (sc.  Hlandiuia  (iandavensi)  inveni  vitas 
Hoi-atii  plurilariam  conscriptas.  sed  indoctissime.  inter 
quas  tamen  una  eximia  fuit. —  Hanc  cum  suis  mendis,  nam 
multa  inerant  vitia.  ut  inveni  eam  (ixhibebo'* :  —  unde  mi- 
nime  elucere  hanc  vitam  sum]isisse  eum  de  suo  Blandinio 
antiquissimo,  cum  ex  alio  illius  bibliothecae  codice,  (lui  ean- 
dem  exhibebat  vitani,  describere  p(»tuisset  Xannius.  Hic 
Duentzerus  sine  dubi(»  lapsus  est:  Si  cnim  ea  vita  in  c(»m- 
pluribus  codicibus  scrijtta  fuisset,  sine  dubio  Xannius 
scripsisset:  ,.lnveni  vitam  plurifariam  c(»nscriptam,"  non 
,,vitas  i»lurirariam  conscriptas'*.  Quo  signiticat,  se  in  ea- 
dcm  bibliotlieca  alias  alius  generis  vitas  invenisse,  sed  hanc 
unani  ceteris  ]»raestitisse.  Idem  vidcuiu^  in  ilb»  codice  Blan- 
diniorum  illorum  simillimo,  Barccllonensi  b,  (lucm  onines  tres 
vitas,  (]uae  feruntur  in  codicibus.  continere  docuit  Hautlialius. 
„Ueber  dcn  (/odex  Heinianus  oder  Barcellonensis  des  Horaz 
und  des  Acron.  P>(»nnae  1847."*)  Codex  Paris  -,'  habet 
unam  tantum  vitam  sed  cam  notissimam,  (luac  eadem  a 
Cruquio  secundo  loco  ex  Anti^iuissimo  i»erhibetur,  ea  (luo^iue 
re  similitudinem  (juac  intercedit  cum  Bhmdinio  antiquissimo 
ostendens.  l*raeterea  nuUam  aliam  vitam  in  codice  eitare 
summa    hunmnitate    nobiscum  communicavit  L.  Delislius,  vir 
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clarissiiiiiis  at.juo  (loctissiiims  Bil,liollieoae  i.iiHioao  Parisioiisi 
praefootiis. 

1"    P.landiiiio  oiiiiii   a.iiti(|iiissiiii„   comphires   vitas   fuisse 
o"enos(!ii.uis  ex  iis,   .(uae  Ouiiuiiis  adiiotavit.     l'riniuni  onini 
habot  vitani  Suef„nii   .,o   vetiisto  oodice  Jilaud.    desoriiitaiir' 
(liunde   „eiu.<.doin    Horatii  vitani   ii,    o„d,-ni    oodioe    aliter    de- 
scri]itHin,'-  (|Hao  ost  nofissinia  iUa,  .|uae  sio  iiioi|,it  ,.(^.Horatius 
Flaoous  libortino  iiatro  naliis  iii  Aiiulia,  oiiin  parente  in  8abiiio 
eto.  etc.-'    Iliin,-    aiitrni     ..v,.tiistnin"     oodiceni    aiiti,,nissimnin 
e.sse,  oofrnosoitiir  ind,..  ,|,iod  postea  Criujuius    tortiain    vitam 
cnin  oxjM.sitione  metrica  coiiiuii,-fam  „ox  tribus  aliis  codioibus 
Hlandiniis-   am.rt,   iit  iiic  ,|i„„|„,.  siout  saepissime  in  Cru,,nii 
comniontariis  Aiiti,|uissiiiium  a    tribus    roli,|uis    Blandiniis  di- 
versum   luisso  constot.     (^ua  do  cau.sa   Hirsolilelderus  qnoque 
(Qnai.st.   Ilor.  si.e,..  pag.   7   et  8),  ,iui  Xaunii   oodioem   fnisse 

'*""''•'' ^'■''  <''"'|iiia„os  ,li,.it,  s,Ml  ,i„n  Antiijuissiinnm  liaboi,- 

dum  i.sse,  orravisso  nobis  xidotur. 

Huo    accedit    aliii.l.     ,,1,0     ,.„„,   ,iiis    viris   docfis    tiim 
J)uont;c,.i.o  ,livers„s  esse    vi.lebatur    Xaiinii    ,.„,|ex    a    oodice 
Hlanilinio  ai„i,|„i.,si,no  (,'ru,|uiaiio.    Xannius  oiiim   (Miso    11] 
IT.:   (^riit.  .I.a,iip.   |.   ,,    1.7I)    ..Vetus  codex,"   inquif,    „„il,ii 
"os  ,n  So.rmonibiis  ailinva, :     Nain  j,ra,.fer  ipsa  carmina  Horafii 
<"M   l,abot;"-„„,le  pri„,o  ,|«i,lo,„   aspoot„  tnanitestun,  vi,le- 
tnr    ,.sse,     oxo,„,,lar     i!l„d    „„„    i,lem     Inisse     q„„rr    ('i.„,,„ii 
"'•""1'"">'M   a„li,,uissi,„„„,.  ,.„i„s    i,>,.,i„„es    et    Satiraruu,    et 
>.p'stiilarii„i  prolerimtur  pormultae.      Hnic  rci    I„,.,.„,    attulit 
Mu,.|/,.|l,„.s.  ,|iii  i„  dis,„iisitiono  ,|„a„,  antoa  laiidavimiis.  oste.i- 
'lit^Naiiniiin,   ,li,.,.,.c  voliiisse,  vetustuin   ,.o,licom  i„    Sonuoni- 

*^  .Hoc  e„,Io„,  lil„.„  c,M.tio|.os  ,,ii„,„,e  m„„.s  ,le  alia  n:  ,,i,a  s„m,„a 
oius  ,.„di,.,s  ..„,„   H|,„.li„i„  a„fi,„,issi,„„    altiaitas    c„lli,.i    p„tesf 
C.ni,|„,„s  e„i,„  i„   |,.,s,|„,i„i,e  ,„1  |,.,.,„,„,„  |„.„,,„|,„„  ,.,,     |--^'   " 
-4N    ,.,■..  i„...r..,f:     ..)„   vof„sfi.ssi,„„    l!b„„li„i„„,   rMo„   pnm:,,» 

''  •   ^-  l"";'-. ;"l-'- «  lc^i.   K,-I,.sa  l.i,.  „„„  ,.sf  „f  ai..,.l  \-i,.«ili„,„. 

"-.  ;  n-..  n   I  ol„.a   „„,.„lic„..„„,  esf;-  ^    i„  cdic.'.  HaioeMouei;:; 

;'■■■,  ,..si,.  l|„„f,„,|i„  (I.  ,.,  j,    4)  si„,illi,„e  ad  p,.i,„i  lil„.i  ,.a,.m,.„ 
Pnm„i,,  s..,.„,|„„,    vi,i„„„„^     ..,„    ,„„.^„.,,    ^^,,^^.__^   ^^.^_^^|^__^^    ^^  ^ 

n„,,  .^o.a,„  .1,..,.     ,,,„,,  ,i,.,„i,,  ,,„,„,.„,,.„,^,  ^,^^    ^^^^^^^  ^^^_^^^. 
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bus  imlla  habere  scliolia,  sed  ipsa  taiituiniinMio  caiTiiin.i,') 
iiulla  expositione  uiargini  apposita,  quani  ob  rem  <-\uu  \\nr 
loco  conferre  desiisset.  At(jue  verisiiiiillinium  esse  osi.niit 
Muetzellius,  (•odiceni  Blandiniuni  in  Sernionibus  nihil  exliil 'ii--o 
nisi  „niinutissiniis  characteribus  annotatiunciiln';  '*<]  i:)!^  p. 
426a)",  cuni  nusquam  in  Sernionibus  diceret  (  ruquius,  se 
descripsisse  „  Cdninientatoreni''  ex  Blandinio  antiquissiino. 
Nannii-ts  enini.  cum  Acronem  edere  in  animo  haberet.  codicem 
illum  eontuJit  scholiorum  Acronis  investigandorinn  causa,  et 
quamquam  usque  ad  Sermones  interdum  textus  qu^tque  lecti  .- 
nes  attulit,  tamen  phirimi  eius  intererat,  Acronis  scholiorum 
in  illo  codice  recensionis  exemphi  proferre.  liuii,  liiiiiii-  v._r- 
bis  Horatii  ipsius  (ouferendis  operam  dedisse,  collig-i  nnnfjne 
potest  ex  Misc.  IIl,  21  ((Jrut.  Lamp.  I  p.  1270).  ibi  enim 
versum  Artis  poeticae  114  Nannius  liis  tribus  affert  formis: 
Jnterei"it  multum,  Davusne  hMjuatui',  herusne  Intererit 
multum,  divusnc  lo(iiiatur,  an  heios  Intererit  multum,  divesne 
loquatur.  an  Hirus :  —  et  perj^it:  „Cum  tot  diversitates 
lectionum  in  anti^iuis  codicibus  invenirem ,  non  putavi, 
me  omnino  nupis  a^ere,  si  ilhis  oculis  subiecissem'^  At  est 
primus  versus  coniectura  Landini,  teitius  Erasmi,  et  secundus 
solus  scriptus  videtui-  in  codicibus  nianus(ri)ttis.  Praeterea 
hic  omnino  non  commemorat  Xannius.  (juae  sci'ipta  fuerint  in 
Bhindinio  anti<iuissimo,  neque  dubitamus,  quin  hic  omnino 
n(»n  insp(.'xerit  euni  codicem,  sed  verba  sua  descripserit  de 
editionis  alicuius  conimentario.  Si  enim  Bhmdinii  codicis 
lectioncm  (^xscrij)sisset,  sine  dubio  eam  protulisset.  Fortasse 
auteni  de  tribus  illius  versus  formis  Ahii  Ahmutii  se^iuitur 
commentationem,  (jui  (cf.  ed.  Bas.  Fabr.  1555.  p.  1:^25)  ita 
disserit:  ,,lntererit  multum  Diivusne  hxjuatur,  an  Heros  | 
Miror  non  advertisse  quosdam  non  dicj  posse,  an  1 1  i  us  ut 
in  multis  etiam  exemjdaribus.  i^hjue  repu^nante  syllaba. 
Sunt  (jui  h^j^ant  divesne  hxjuatur  an  Irus.  sunt  qui  Divusne 
loquatui-  an  llcros:  sed  melius  le^itur  Davusne  loqiuitur  .m 
Heros,   sic  etiam   est   in   meo  anti^juo   exempiari'^ 

*)  Naiiniuni  usnrjiassc  vcrbuni  ..cnruiinis"  pro  .,v«^rsus"  Dnentze- 
rns  ijise  ostcndit  e\  Misc.  [V.  2M.  ulii  iUe  Miiuncrmi  juM^tae  di- 
stichitn  „dn()  caruiina"  ajtji(,'Uat. 
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Cui"  aiitem  Xaiiiiius,  ut  ad  rciii  unde  dij^ressi  sunius  rede- 
anius,  1111] la  de  Epistulis  protulerit  ul)i  IJlaudiniuui  Vetustissi- 
uium  i\ci'onem  exhibuisse  ex  Ci-U(iuio  constat,  non  litjuet; 
fortasse  auteiii,  Iratre  lilxa-ato,  >saiinio  in  ]»atriam  redeunti 
tempus  dtd*uit  iiiiiNcrsi  ciMlicis  confere^  di.  i)raesertim  cum  in 
Miscellaueis  niliil  nisi  exemplis  edocere  in  aiiimo  liaberer, 
«[uantojKire  ille  codex  i>raes'aret  libris  us(iue  eo  notis.  (|uae 
postca  disserit  iu  Miscellaneis  de  Sermonibus  et  Epistulis, 
in  (|uil»us  ne(iue  scholiorum  ne(jue  textus  lectiones  attulit, 
Muetz(dlio  et  nobis  scrijita  videntur  esse  alio  tempore,  cum, 
negotiis  Caiidavi  iicriunctus,   domum  rediisset. 

(^uodsi  i»erlustramus  oculis  ipsorum  carminum  lectiones 
a  Xanni(»  ex  illo  codice  anti^iuissiim»  prolatas,  memores  nos 
esse  oportet  neg-jcgcntiae  illius  ct  CnKjuii  et  Xannii,  de 
(lua  supra  diximus.  At^^ue  liis  ([uidem  de  locis  eadem  liabent 
et  Cruquius  et  Xannius:  Misc.  III.  17.  ((Jrut.  Lami».  1  p. 
l'J*)S)  (^arm  IV,  l;i,  :]H  ..dilaj.sam"  habuit  Cod.  lUand. 
Xaiinii,  idem  apud  Cruquiiim   scriptum   videmus  in   textii. 

Misc.  111.  17  ((4rut.  Lamp.  1  p.  12f)S)  Carm  IV.  11, 
10   ,,Genaunos''  habet  uter(]ue. 

Misc.  HL  17.  ((hiit.  Lamp.  I.  ]►.  1l>('S)  Carm  IV,  11,  2(): 
Xannii  codex  ..itraetiuit".  Cru^].  ,.]>raeHuiti  iii  tribus  cod. 
Hland.  (|Uos  secutus  sum  contra  vul^arem  lectionem."  .Alisc. 
III.  -JO  {Gnit.  Lami».  I.  i».  1209)  Ej.od.  17,  !1:'-  |»erambulabis 
astra  sydiis  aureunr',  —  ubi  consentiunt  Nan.  et  (Jru(i.  At 
aliter  res  se  habere  videtur  duobus  locis.  ]»rimum  Carm  IV. 
14.  11  Xan.  :\lisc.  111,  IS.  ((Jrut.  Laui)..  1.  ]..  1 2r>S),  ubi 
Xannius  ..Brenios'*,  Cru(|uius  in  omiiibiis  t|Uos  vidisset  codi- 
cibus  ..Breunos^'  se  legisse  tcstatur;  dcinde  Ars  ].oet.  I'.t3, 
ubi  Xaunius  ,.auctoris'',  Cru(|uius  in  omnibus  suis  ,.actoris^' 
commemorat.  Uic  aut  Xannius  bis,  sicut  saepissime  in  vita. 
lloratii  in  errorem  incidit.  praesertim  cum  verba  illa  lit- 
teris  minusculis  vetustioiibus  scripta  vix  discerni  possint, 
aut  habemus  Cru^juii  ne^-lej^-entiam,  ([uae  ([uanta  fueilt 
ex   Divaei  codice  a   nobis  d(^nuo   collato  j.ostca  elucebit. 

Krravit  autem  llirsclilclderus  ((Juaest.  llor.  spec.  p,  7) 
sic  disserens   de  X^^annio:    „Capite    ciiim    XXVI 11    de    enien- 
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dando  versu  disi»utat,  (lui  est  Sat  1,  1,10S  ,,illuc  unde  abii 
redeo,  nemon  ut  avarus''  quciii  sic,  ut  scripsi,  exemjdaria  quae- 
dani  habere  dicit.  quae  lectio  quum  ei  displiceat,  ipse  pn»- 
ponit:  redeo,  cur  nemo  ut  avarus.  credisne  tu  Nannium  tot 
verba  tantainque  operam  huic  versui  sanainb»  et  explicando 
adhibiturum  fuisse,  si  in  antiquissimo  codice  optimam  veramque 
scripturam  invenisset:  redeo,  qui  iiemo  ut  avarus".  Xannius 
enim  liic  exemj.laria  ap]ielavit  veteres  quas  Iiabuit  ante  oculos 
editiones,  ciim  in  Sermonibus  codicem  omnino  iiou  iain 
contulerit. 

Sed  in  carminum  inscriptioni  bus  non  dissentireC^ru- 
quium  et  Nannium.  ({uatenus  liic  mentionem  illaium  fecit, 
cognoscemus,  si  cogitabimus,  neque  Cruquium  titulos  dedisse 
secundum  codicum  auctoritatem  accurate  descriptos,  neque 
Xannium  omnia  attidisse  quae  fuerunt  in  codice. 
Nos  euim.  ratione  codicum  manu  scri]»torum  habita,  face- 
re  non  possumus,  quin  ].ersuasum  habeamus,  inscriptiones 
illas  quae  nobis  antiquissimae  videntur  esse,  non  tam  raro  et 
tam  brevitei'  scriptas  luissc  in  codice  Blandinio  antiquissiino 
quam  comnnmiorautur  a   Xannio. 

Ac  Duentzerus  ([uidem  (Z.  f,  (1.  XI.  I^s57  p.  920) 
inde  codices  Xannii  et  Cruquii  diversos  fuisse  coUigit,  (juod 
non  accurate  congruant  ea,  quae  de  titulis  illis  proferat 
uter(]ue.  CnKiuium  autem  carminum  titulos  non  accurate 
secundum  codicum  manus(ri].torum  testimonia,  sed  de  suo 
jirbitrio  in  medium  jiroferre  his  exemplis  satis  certo  mari- 
festum  est.  Dicit  enim  in  suo  commentario  ad  carmen 
primi  libri  (luartum  decimum:  ,,ln  duobus  cod.  Blaud.  huius 
odes  inscri](tio  est,  Ad  rempublicam:  |sic  est  in  codicibus 
A  et  B  a].ud  Kellerum|  in  tertio,  ad  navem  M.  Bruti 
reparantem  civile  bellum  scu  rem  i.ublicam.  |Sic  est  in 
codice  rarisino  y  |.-'  Hic  igitur  quartus  codex  nullani 
habuit  inscriptionem  aut  (.mniiK»  mancus  fuit;  suo  autem  in 
textu  haec  habet  Cru(]uius:  ..Ad  rcm  i»ubl.  bcllum  civile 
reparantem.'' 

(^uod    idem    colligi    ].(.test    (^x    Kpisi.     l.Kl,     ubi    haec 
adnotat  Cru(]uius:  ,,ln   anti(]uis  scri)»tis  Blaiid.  inscrii>tio  est, 
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Al    Aristiuiu   Fiisciiiii  Oramniaticiini   in    urbc   coninioranteni''. 
At  titijhi^  epistulae  praefixus  est  apud  Cruquium   ,,A(I  Fuscum 
Aristium',    —   qualis  inscriptio  in  nullo  nostrorum  invenitur 
codice   manuscripto.      Cruquius   autem    lios    cjirminum    titulos 
accurate  in   libro   suo   non  expressit   cnm   non  ab  Horatio  eos 
proiectos   esse  co^nitum   haberet.      (^uani   ob    rem    saepissime 
aut  suum   ing-enium   aut  alios  codices  sequitur,  interdum  autem 
sin^ularum   odarum   titulos   et  anipliores  et  accuratiores  haliet 
quam     Nannius  ,      qui     sine      dubio      nonnulla      praetermisit. 
Quod    autem    Cruquius    inscriptiones   illas,    quac    sunt   dv    di- 
cendi  genere  et   de  mctris,  ^n-aece  tradidit,   ipsi  debetur,   non 
codicibus,   id  (juod   cx    his    colli^i    jtotest,    quibus    ad    calcem 
t^'tiii-     operis    compellavit     lectorein:     „His    quoque    subdidi 
Graecos  illos  Odarum   titulos,   seu  mavis  epitheta,   et    nescio 
an   Eclogas  non  incjtte  nominaveris,  quibus  quasi    notis    sin- 
gularibus  in  suas  veluti  classeis  odae    disjioni    videntur,    sed 
voces    ii»sas    Graecas    ad    ori^inem    suam    revocare   iuit   ipso 
labore  laboriosius:  ita    scripta  characteribus    et    interpretati- 
onibus  turbata  <»ffendi  omnia,   ut  ne  nunc  quideni  per   omnia 
mihi  sana  sint  et  integra.'' 

Quodsi  ea  quae  protulit  Xannius  de  carminum  inscripti- 
onibus  (Misc.  III.  I  p.  12(;4  =  Carm  J,  8:  Misc.  IJl,  5 
I  I  j.;  1  =  Carm  I,  10:  Misc.  III.  6  p.  1  2(;.')  --  Carm.  I,  12; 
Misc.  !!i.  7  |,  1:>05  =  Carm.  I,  J3 ;  Misc.  111,  s  p.  J2()5 
=  Carm  I,  19:  Misc.  m,  II  p.  12()6  ^  Carm.  I,  35; 
Misc.  fll.  15  p.  12()7  --  Carm.  !ll.  29.)  cum  iis,  (luae 
Cruquius  habet,  conferuntur,  potest  colligi  codicem  Jilandini- 
nm  ;uiti([uissimum,  quamquam  raro  ne^iue  accurate  nobis  tra- 
'iiii  Miiit  sinj>-uli  odarum  tituli,  non  dissimilem  fuisse  in  car- 
niinum  inscriptionibus  aliis,  (juae  nobis  su]>ersunt  exemplaii- 
bus.  Certe  tituli  illi  nihil  nos  impediunt,  quominus  eundem 
luisse  et  Xannii   et    l  ru4iiii   codicem  arbitremur. 

Ilestat,  iit,  id  quod  imprimis  tractandum  nobis  propo- 
suimus,  ostemlamus.  in  Commentatore.  qui  appellatur,  Cruqui- 
ano  cej-tissima  inveniri  vestigia  codicis  eiusdem  illius 
iJLi!i..iinii  antiquissimi,   quem  habuit   X.innius. 

J*rius(iuam  autem  ad  rem    accedamus,  breviter  exponen- 


dum   nobis  est.   quomodo   Cruquins    coacervaverit    scholi.mni 
illam  congeriem. 

Fecit  antem  ita.  nt  jtartim  ex  Acronis  et  Porphyriwnis, 
(|Uae  tum  eiant.  editionibus,  jtnrtim  ex  codicibus.  qui  ei 
jii-aesto  eiant,  ea  con(|uireret  et  colligeret,  (|uae  ei  ingenua, 
antitjua  digna(|Ue  videbantur  esse,  quae  notarentur.  Arbi- 
tratus,  Acronem  et  J*or]»hyrioneni  ex  eodem  derivatos  esse 
fonte,  eos  duos  auctoivs  niodo  compilavit,  modo  anxit.  cum 
et  de  suo  jtcrmulta  ntld.Mvt  et  mutaret,  et  codices  suos  ad- 
hiben-t,  unde  sumcret  ea,  (juae  digna  menKtratu  sibi  ^ide- 
rentui'  esse. 

.  (^uo  tit.  ut  ajiud  Cru(juiuni  intcidum  jiartem  eius  adnota- 
tionis  inveniamus,  (|uac  intcgiior  scrij^ta  est  ajmd  Xanninm, 
vcl  ut  ajtud  CiU(|uiuni  sajqtc  vulgata  lectio  inveniatur,  ubi  ex 
Xannio  scimus  alia  et  meliora  habuisse  codiccm  Hlandinium 
antiquissimum. 

Praeterea  autem  nonnnnKjuain  accidit,  iit  CiiKjuius  ac- 
curatius  cxhibcivt  scholium  (|Uod  ajtud  Xaiinium  neglegentius 
traditum  esse  verisimilc  cst.  Xannius  sicut  in  Vita  (^  in 
textu  carminum  totics  lajisus  est,  ita  in  scholiis  edcndis  sae- 
pius  non   satis  diligens  et  accuratus   fuit. 

Sed  cuni   (|Uoti(MiscuiiK|Uc  Cruquius  consentit  cum  Xaiinio 

dici   jtossit,   cum   c.\    Misc(dlancis  ea   descri]>sisse    (Hiischfeld. 

Z.  t.   (i.    Js(;i.   vol.    18   ji.   57  7)  jtrimum  tivs  loci  nobis  trac- 

tandi   snnt,   (jui   luce  claiius  id  fieri  non  j)otuisse  dcnionstivnt: 

1)    Xannius  enini   in   Misc.    III.    U  ((hut  J.amj..  J .  j.    12(;7) 

ad  Caini.    11 1.   (},    ];}  et   J4  haec  commemorat:  Acronem 

vulgatum   habere:  ,,()ccuj)atis  enim  civili   bcllo  Hoinanis, 

data  est  occasio  hostibus    commovendi    bella".     Vetus 

antem    exemjdar    habere    „moIiendi    bella'^      CnKjuius 

auteiii   jirofert:  „(  )ccuj)atani  |   occupatis  enim    civili    belJo 

Komanis.  data  est  occasio  hostibus  commoJiendi  bella". 

(^nod   ijisuni   scrijttum   vidcmus    in    codi(v    J5a]'celIonensi 

b,    cum    rcliqui    codices    habeant    „coinmov(^ndi     Ixdla'^ 

Hic  X^annius  aut  erravit  in  legcndo  aut  ipse  qu(tque  legit 

,,commoIiendi",   ct  dicere  vult,  se  pro  syllabis  „movendi'' 

invenisse  „niolieudi''.;) 
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2)  Miilto  ntiani   fortiiis   idem    persi>i(itur    Oarm.    IV,     531 
Nann.   Misc.   ill,    K;     ((Jrut.    Lam]..    I.    l'J(\H):  Acro- 
ii<'in    vul-atum    exhibere:     .,Hiiic    ad    viua     redit    laetus 
a  lal.oro  ad  couvivi;,-  Tum   perg-it :    „Heic    pulcherriuia 
scuteutia    deest     iu     iui].ressis    codicibus:     ^Autiquorum 
consuetudo    fuit.   nt    sublata    i.riuui     lueusa,     pouei-(>tur 
secuuda  at(]U('  iu   ea   jiositis   j.omis,  iufuso(juc  viuo   liba- 
retur    diis."      Ch-u((uius  hi^iu     „hiuc    ad    viua    veuit  | 
ex   a^ricultura   a   hibare  ad   cmvivia,.   et  alteris|   uaui 
anti(iu..ruiu    consuetudo    talis     fuit,     ut    sublata     j.rima 
m(msa     poueretur  secuuda.     atque    in    ea    positis    ],omis, 
infusoque  in  jiateras  mero  libaretur  diis.'^     (^uae  lectio 
in     vctcribus     Acronis     editiouibus     uusquam    iuvenitur 
nequc    nunc  hv/iUw   nisi    in    codice  Parisino   y,  qui   cum 
codice    HarcelIon(msi    b    iu    scholiis    oiunium    manuscrip- 
toriim     Hlandinio     Antiquissimo    est    similliiuus.       Hoc 
igitur  in  codice   ■;  haec    sunt:   ,.hinc    ad    vina   rediti    '<! 
est,    ex    agricultura,    a    labore     ad    convivia.'^     Tum 
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Codiccs  uiclioris  uotae. 
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('(.diccs  rofMmtiores 
et  i.ciores. 


*)  Codices  Hauthalii  (Edd.  Acr.  et  Porph.  Berol.  istjl  et  (U\.) 
A         Paris.  7iMM»  A  sacc  IX.    \ 
T  —  Faris.  7975  sacc  XI.         | 
1>  —   I5arccHoiicnsis   saec    Xl^ 
'»     -  Paris.  saec.  X. 
?     -  Paris.  71)7;}  saec.  X. 
''         l*aris.  7lis,s  sacc.  XV. 
^  —  Norfolceiisis  saec.  XV. 
'         iJenieiisis  22:J  sae(^  X\'. 
-         nernensis  516  saec.  X 
<»  —  (iuel]»lierl)ytauus. 

Editiones  ab  Hauthalio  collatae. 
r  —  Komana  ante  1474  (llaitiiol.  (iuldiuheck.) 
m  -  3Iedi()I.  1474  (Ant.  Zarotli.) 
V    —  Venet.  (Patavii   1481.) 
<•  -   Has.   15l>7.  8.  aj.ud  A'al.  (Jurioiiem. 
a  —  Ascensiana  15*21) 

f  —  (ieorg-.   Fahricii   P.asil.   1555  a].  Henric.   Petri. 
li  —  Ni(\  Hoenio-ei-i  J]as.  15s()  per  Sehast.   Hcnricjictri. 
^"hi^    hac    iniu^st..    fu(?runt    editioims:    Ed.    Asceiisiana  a.    1519 
Fal.riciana  a.    155.5,  Pasiliensis  (Val.  Cur.)    1.5i>7.  ('ru.iuianae  anno- 
rum  1578  et  Kil  1. 


j»ergit:  ..Antiquoium  consuetudo  talis  fuit.  ut  sublata 
j.rima  nicnsa  i.oneretiir  secunda,  atqu<*  in  (^a  ].ositus 
(1.  i»ositis)  ]iomis  infuso^pic  viiio  laboraretur  (1.  libaretur) 
diis."  (^uae  si  inter  se  com]t;n'antur,  facile  intellciiitur, 
Xaiiuiuiu  (luobus  locis  neiilegentciu  fuissc.  cum  ](]imum 
iii  prima  sch..lii  j.arte  „ex  ai^ricultura".  quod  linbcnt 
et  cod.  Far.  -,'  et  ('i'uquius.  deinde  „talis''  vocabulum 
omitterct.  quod  cst  ct  uj.iul  Cruquium  et  in  codice  y- 
;))  Huc  accedit.  (pK.d  KjK.d.  ;j,:i  Nauuius  Misc.  111,  11>  ((irut 
liamp.  r.  ].  lL^(il»)  atfcrt.  vul^atam  A(  r.uiis  lectionem  hanc 
essc:  ,,E(hit  autcm  dic(uuluui  ].otius  ((uam  edit,  quoniam 
dcdiuatur:  Edo,  cs,  est,  deinde  modo  o]ttativ(..  utiu;nn 
edjim,  cdas.  cd;it.'-  At  vctus  (^xemj.hir:  ..Kdit  jiotius 
diceudum  qu;im  edat.  Antiqui  enim  dicebnut.  uti- 
nam    cdim.    cdis.    cdit.   cdimus,   editis,   edint.^' 

CriKiuius:  ,,Sic  lo  queb;nitur  antiqui,  utiimm  edim, 
(^dis,  edit,  edimus.  cditis,  c(lint.''  lluc  itcruui  jicccdit  Cod. 
F;ir.  -,-:  ..cdit  cicutisl  ]»ro  ed;it  futurum  temi»us  ojttativi. 
Sic  diccbant  ;intiqui:  utinam  edini,  edis,  edit,  edimus, 
editis,  eduut."  Eti;imsi  ('ru((uius  gr;ivissim;im  t;intum- 
niodo  sclK.lii  jcirtcm  tr;iditit  ct  ]ir;ietcrea  ,,dic(d>;uit'' 
mut;ivir  iu  ..l..(iueb;intur'*,  qucimidmoduiu  s;iepe  mutavit 
sclK.rm  su;i,  t;iincn  illu.l  ,,sic''quo  Cru.tuius  consentit 
cum  s(.lo  codicc  ■,'  osteiidit,  illum  iiou  pendere  cx  Nan- 
nio.  sed  iu  h;ic  rc  ;iccur;itius  ((u;im  \;inuiuni  exscriitsisse 
codiccui    Hb.udiuiuui   anti.juissimum. 

(,'odices  F;irisiuus-  •,'  et  H;irc(illoneusis  b.  ad  quos  acce- 
dit  codcx  Auibrosi;nius  vetus,  qui  ijjsc  qu(»que  Hhnidi- 
ni<»  jintiquissiuK»  similis,  scd  ex  p;irte  t;nituiu  ;ib  Ifau- 
tluilio  collatus  est,  proj.ter  suuim;nu  Antiquissimi  ;itfi- 
nit;itcm  nobis  jir;iebcut  i)Otestatem  alias  quoque  lectiones 
Hl;indiui;is  eruciidi  et  siuiul  N;ninii  ct  (Jruquii  codicis 
consensum  demonstrandi. 

N;ninius  cuim  iu  Misc  111.  IS  (Grut.  E;nn]..  I  ];. 
r2()0)  haec  adnotat:  ,,.lam  in  (ij.odc  secumhi  nihil  habet 
scrijitus  codex  cuui  impressis  comuiuue.  Adderem  heic 
qiK.ciue,  nisi  et  lou^um  esset  (it   intej^ram    Acronis    edi- 
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tionein  pararenms/^ 

At  vero  ea  qiioqne,  qnae  Cruqnins  de  epodo  secnnda 
exhibet,  satis  diversa  snnt  a  vnlj>ata  sclioliornni  recen- 
sione.  Sed  qnoniani  Crnqninni  ]»ennn]ta  dc  sno  arbi- 
ti'io  nintavisse  constat,  dnbitari  sane  posset  de  codicds 
scriptura  nisi  Vetere  Anibrosiano  et  codice  Paris.  y 
ducibus  facnltas  data  esset,  si  non  oninia  at  certe  non- 
nulhi  aliqua  cuni  probabilitate  dignoscendi.  Doh^ndiiin 
est,  codicem  b  liic  iinlhi  exhibei'e  scliolia  nieniorabilia. 
lii  his  enini  satis  innlta  inveniuntur,  qnas  cnin  niininie 
congruant  cuni  vulj^ari  codicnni  recensione  inaxinia  ex 
parte  codicis  Bhmdinii  antiqnissinii  lectiones  esse  satis 
prcdiabile  est:      Sunt  autein   niaxinie  liaec  : 

1)  Inscriptio  epodi  secundae:  (jrnqnius:  I^andatio  vitae 
rusticae  exornatae  snniina  reruin  traiK^nillitate'^  Cod.  v 
et  Vet.  Ambr.  et  cod.  Bern.  H:  „Laudatio  vitae  rusti- 
cae  exornatae  suninia   tranquillitate  reruin.^' 

2)  |v.  Jl)  Cruquius :  niellaniessio  dicitur  inellis  ccdlectio 
quia  aestate  inelhi  conduntnr.'*  Hoc  sci'i]»tuni  tuiss<^  in 
codice  I^landinio  Cruquius  ijjse  in  suis  coinnientarii.s 
auctor  est.] 

S)  v  1»;  Cruquius:  infirinas]  ]»ro]n'inin  e]»itheton  ovinni 
quae  iieque  sui  curam  gerere,  neque  saluti  suae  provi- 
dere  sciunt:  praecipne  cuni  onustae  snnt  velleribus  snis 
ei  giavatae:  ulm  inahierinius  naturaliter  dicere  intirmas 
!<]  est  delicatas,  quia  natura  oves  sunt  infirinae,  et 
morbis  obnoxiae.''  Hic  Cruqnius  interpohivit  et  auxit 
ea.  quae  integTa  servata  sunt  in  codicibus  Par.  ^  et  Vet. 
Aiiibi.  ,,onustas  velleribus,  quia  tunc  gravatae  intirmae 
riinif  •'  -(  solus  addit:  „aut  qnia  jntirmiores  dicuntur 
oves  tieri  cuni  atonsae  fnerint  aut  naturaliter  delicatas, 
quod  est  melius.^' 
li  In  codem  cod.  y  reperimitnr  vestii,^ia  scholii,  quod,  cuni 
a|  !  1  <'n],j!iiuin  sit,  Ibrtasse  tuit  in  Antiquissimo :  v.  21: 
,.!nuii<  1.  Mirj  munero  et  mnueror  recte  dicitur  in  activa 
bi^niticatione  id  est  dono.''  Cod.  -(  „  munero  et  muneror 
recte  dicitur    in   nrtiva  significatione."    [Porphyrio    vulg-atus: 


M 


Va  innm^ro  et  mnneroi-.   in  activa  sicniticatione  recte  dicitur. 

."))  Cruijuins  v.  :M\\  ,,ievi]  ]aevij>ato:  nam  asperitas  ligno- 
rum  tollenda  est,  (iuando  usui  aptantur.'*  Codex  -( 
uecjue  ullns  jtiaeterea :  ,,ideo  levi  qnia  asperitAs  ligno- 
rum  tollitur  <iuando  ad  usum  a}itantur/'  Praeterea 
glossa  eiusdem  codicis  -,':  levi|  raso,  laevig-ato." 

G)  Cruquius  v.  3  1  ,,tnrdis  edacibnsj  in  vorandis  olivis.''  y 
solus:  ,,edacibus|  edacibus  cibnni  aut  ([Uos  edimns  aut 
(juia  fructum  olivae  edendo  consumunt.'' 

7)  V.  48  CnKiuins:  sacruml  Vestae  consecratum.  Juxta 
focum  dii  Penates  positi  fuere  larescjue  inscrii»ti ;  id- 
circo  quod  ara  deorum  Larium  focus  sit  habitus.'* 
Haec  iterum  uno  cum  codice  -(  consentiunt:  ,,focum] 
sacrum  deo.  <|nod  ara  deoruni  ]ienatiuni  focus  sit.  sa- 
crum  focum|  <iuia  iuxia  locum  di  iienates  suut  positi. 
T^t  lares  iuscri]>ti."  Ka  quae  Cruquius  aliter  habet,  ab 
ijiso   sunt  variata   et  interiiolata. 

S)  Cruiiuius  V.  4'):  ..  vetnstis]  desicc^atis.  non  rectmtibus, 
rei»ositis.''  Acron  vulgatus:  ,,Vet.J  siccis.''  Vet.  Ambr. 
et  •(:   „Vet.]  repositis,   siccis.'^ 

9)  Cru<iuius  v.  44  scholiuin,  cuius  maxima  pars  ab  Acro- 
ne  vulgato  rejietita  esse  vi<letur,  sic  in<'ipit:  ,,textis 
cratibus|  <'aulis  se]>tis.*'  -j'  et  vet.  Ambr:  „textis  (^r.] 
caulis  saeptis'^   —   quod  nus<|Uam  alias  invenitur. 

10)  Cru<i.  V.  48:  ,.dapes  inemptas  aiiparet]  id  est,  non  em- 
tas  et  q.  s.''  Vet.  Ambr.  et  f  soli  habeut:  iuemptas| 
non   emptas.  viles.'' 

11)  Crui].  V.  52  ,,Non  Afra  avis]  gallina  Xumidica,  quae 
magna  est  et  piug-nissima.  <iuam  et  (jaramantinam  vocant 
et  Alricanam.''  Cod.  -(.  solus:  Nou  AfraJ  Strucio. 
alii  dicunt  gallinam  numidicam  (Strutio  aut  gallina 
uumidica.  Vet.  Ambr.)  quam  quidam  liara  mantinam 
(garamantinam  \'et  Ambr.)  vocant  sive  pelix  (perdix. 
Vet.  Ambr.)."  Qua  cum  ulima  voce  ,.p(n'dicis''  con- 
feras,  (juaeso,  sequenjs  Crufiuii  scholion.  (juod  sic  inci- 
pit:  ,,Attagen  loui^usj  hauc  autem  vocant  ]»erdic(^in 
Asiaticam.  — .*' ([uae  leguntnrinnuUocodice  nobis  cognito. 
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12)  Vers.  50.  Cnuiains:  ,,TermiiiaUbusJ  iii  festis  Teriiiiiii 
dei:  qiii  dies  festi  celebrantur  pro  fiiiibus  agrorum/^ 
Cod.  Y  solus:  ,/rerminalia  dicuntur  dies  festi,  qui  cele- 
braiitur  pro  finibus  ag-rorum.'- 

18)  Yers.  Ol.Cruquius  scholion,  quod  reli(iuis  cuin  Acrone 
vulgato  facit,  sic  incipit:  ,,Collo  trahenteis  languido] 
lasso.'"    Vet.  Ambr.   et  Cod.   -(  soli.     „languido]   lasso.'' 

14)  Ycrs.  (34  notavit  Cru(iuius  permulta,  sine  dubio  ab 
ipso  ex  Porphyrione  aucta,  quae  sic  incipiunt:  ,,haec 
ubi  locutus  foenerator  AlphiusJ  Urbanissime  sub  per- 
S(Hia  Alphii  foeneratoris,  vult  Horatius  onines  scire 
quid  iucunditatis  liabeat  vita  rustica.  .  .  et  q.  s.'^;  — 
ubi  Cod.  -(•  ^^^tianisi  facit  reliquis  cuni  Poridijrione, 
tamen  cum  Cruquio  concors  pro  reliquorum  codicum 
lectione  ,,iieininem  nescire''  habet  ,,omnes  scire.^' 

Quae  omnia  (lui  perlustraverit  vix  dubitare  poterit, 
quin  hae  genuinae  sint  lectiones  Blandiniae,  cuni  codex 
queni  iam  antea  cum  Blandinio  convenire  ostendimus, 
hic  sicut  ille  Blandinius  Nannii  p^^rmulta  liabeat,  (lui- 
bus  careiit  reli^iui  libri  manuscripti. 

Huc  accedit  quod  in  Cruquii  de  epodo  secuuda 
Commentatore  et  saepius  leg'untur  adiiotationes  quales 
nunKiuam  iteruin  occurrunt  in  codicibus  (velut  ad  versus 
5.  f).  11.  K;.  18  21.  22.  'M.  33.  85.  87.  88.  11 
44.  iS).  50.  51.  52.  57.  61.  07.  68  1)9.)  et  praeterea 
multa  aucta,  mutata,  ampliticata  sunt,  (luoium  (luid 
ipsius  Cruquii  aibitrio  et  licentiae,  ([uid  codici  illi 
antiquissimo  debeaLur,  ambiguum  est. 

Quoniam  igitur  Cruqiiii  et  Naiinii  codicis  consensum 
nobis  ostendisse  videmur  et  facile  aiqjaruit,  Cruquium 
notas  suas  ex  Xannii  Miseellaneis  describere  non  potu- 
isse,  cuui  interdum  plura  et  meliora  praebeat  in  scho- 
liis  suis  (luam  i})se  Nannius,  et  praeterea  in  epodo  se- 
cunda,  iibi  Xaimius  niiiil  cominemorat  nisi  summam 
codicis  sui  varietatem  et  praestantiam,  id  ij>sum  co- 
gnosci  potuerit  ex  Cru(iuii  scholiis,  reli^iuum  est,  ut  ce- 
t(^,ra,   (luibus  itli  consentiunt,   afteramus. 
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1)  Carm  1,2,2  Nannius  Misc.  ili.  3  (Grui  l.nmp  I.  p. 
1268)  ex  vetustissimo  codice  suo,  ,,ivubLiit^^  d-xtraj 
omnes  manubiae  albae  et  nigrae  Palladis  espp  diniTitiir. 
Jovis  rubi-ae  et  sanguineae'*.  Cruquius:  ,.dexteraj  onmes 
manubiae  albae  et  uigrae  Palladis  esse  dicunnn  .lovis 
rubeae  et  sangiiineae''.  lllud  ,,rubeae''  induxit  Cni  iHias 
ex  veteribus  editionibus  collatis.  Codi^rini  iin^i] mn; 
verba  prorsus  diversa  et  confusa  sunt.  Hiix  hfeiderus 
in  recensione  editionis  Acronis  et  Porjthyrionis  ab 
Hauthalio  factae  (Z.  f.  G.  XVIU.  1864  i  •>7  7i  -a 
verba  descripta  esse  a  Cruquio  ex  Xannii  lii  i  j  icivit, 
id  quod  argumentis  antea  propositis  a  nobis  refutatum 
esse  arbitramur. 

2)  Cann.  1,  8,  1,  habuit  Nannii  codex  (Misc.  111,  4, 
(irut.  Lamp  I.  p.  1264)  ...  ,,quod  zelotypoteron  in 
i-ivalem  dicit^'.  Cnniuius  aut  per  coniecturam  aut  negle- 
geiiter:  „quod  ^IItj/.ot-j-ot^oo;  in  rivalem  dicit'^  Codices  et 
editiones  habent:  hysteron  proteron  R.  C.  m  v.  a.  hysteron 
proton  r.  zelotipoteron   .A-,'  zelonipoteton  2. 

8)  Carni.  1,  12,28  XanniusMisc.  111,  6  (Grut  Lamp  1 
p.  12(j5)  in  Antiquissimo  suo  invenit:  ..Propter  Niobem 
qiiae  cum  tiliis  interempta  est,  nam  Apollini  et 
Diaiiae  certae  et  inevitabiles  ad  ferienduin  s  agi  ttae*'. 
Cruquius:  ,,Propter  Nioben  quae  ciim  tiliis  perempta 
est.  Apollini  autem  et  Dianae  certae  et  inevitabiles 
ad  feriendum  sagittae  sunt^'. 

Codices  reliqui.'  „Metuende  certa  Phoebe  sagitta] 
Apollinem  [dicit  om.  A,'.]  sagitta  metuendum  (propter 
Amphionem,  qui  cuni  tiliis  peremptus  est),  nam 
sagittae  ApoUinis  et  Diana  certae  et  inevitabiles  [sunt 
-(]  adferiendunr'  R.  1:  simt  sagittae  (item  m.  v.  a.  f. 
h.);  „sagittae'*  om  .\,r.  Sine  dubio  codex  P>landinius 
antiquissimus  veram  et  genuinam  retinuerat  lectionem, 
quam  et  Nannius  et  Cruquius  memoriae  tradiderunt,  sed 
ne  hic  quideni  ambo  prorsiis  inter  se  consentiuiit  propter 
licentiam. 

4)    Carm.   I,   27,16     et     17      Xannius:     Vetus:    „Ingenuo 


/■•<l 


<  »1 


20      — 


21      - 


id   est     uobili;     laudaiidoque    electionem    cogit    illum 
fateri  quam  dilig-it'\     Cruquius:  ,,ingeuuol  nobili,  nou 
pudendo,    non    erubescendo,    sed   laudando.    non    autem 
Venus    omnis    quae    doinat    hominem     erubescenda    est; 
saepius    enim  in   amore   non    peccatur.    ag-e]    cog-it   eum 
fateri    quam    diligaf^     Ed.    Bas.     1527    (c):    Ingenuo 
semperque^     ImpudendO;     non     erubescendo,     laudando, 
electione   vel    iudicio.    quicquid  habes    age]   cogit  illum 
fateri  quam  diligat.     Editio  Fabric.  Bas.    1555   p.  48: 
„Ingenuoque  semper  amore  peccas]  non  pudendo,   non  eru- 
besrendo,  laudando  electione  vel  iudicio.  Xon  omnis  Venus, 
quaecunque  domat  liominem  erubescenda  est:  saepius  enim 
in  amore  non  peccatur.    Quicquid  habes  age]  cogit  illum 
iateri,   quam  diligat^^ 

Cruquius  sine  dubio  miscuit  oa,  quae  invenit  in 
Biandinio  antiquissimo,  |id  quod  apparet  ex  verbo 
,,nobili''  nullo  alio  codice  aut  editione  conservato]  cum  iis. 
quae  invenit  in  editionibus.  Editionem  Fabricii  ad  liunc 
locum  adhibitam  esse  vel  inde  colligi  potest,  quod  in 
nullo  codice  neque  ulla  praeterea  in  editione  praeter 
Fabricii  anni  155f)  et  Hoenigeri  anno  15S0  ex  ea  ex- 
pressa  illud  ,,non  peccatur^'  invenitur ;  vox  enim  ,,non'' 
ab  omnibus  codicibus  hoc  scholii».on  continentibus 
omittitur. 

5)    Carm.  1,35,1  Xannii  [Mis.  III.    11,   p.    12()()]  Vetus : 
,,Apud    Antium    Fortunae    templum     est.     multis   donis 
ornatum,  unde  civitas    ipsius    tutrlae  addicta  subsistit'^ 
Cruquius  sine  dubio  lectionem  codicis,   quae  manca  et 
lacunosa  videtur    esse,    partim    supjdevit   et    emendavit, 
partim    ipse    mutavit:   ,,Apud  Antium  Fortunae  teinplum 
erat    maxime     celebre,     multorum    etiam    princijmni 
virorum  donis  exornatum.  unde  etiam  civitas  Fortunae 
ipsius     tutelae     addicta     substitif'.     Codices:     Apud 
Antium  est  Fortunae   templum   lamosissimum    multorum 
]»rincipum    donis    ornatum,    unde  etiam  civitas   Fortunae 
ipsius  tutela  dicta  esV.    Quibus  inter  se  comparatis,  veri- 
simile  est,  Crurjuium  illa:  „erat,  maxime  celebre,  viroium. 
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exornatum^*  mutavisse,  at  hausisse  cum  Nannio  .  x  Hiaii- 
diuio  codice  primum  illa  verba  sic  collocata:     „Fortniiae 
templum  eraf'   (Nostri:    est  Fortunae    templum).    i- n;  ie 
„ipsius  tutelae  addicta^'    (ipsius    Fortunae   tutela  dicta), 
tum    verbum     ^subsistendi''     (scripsit     „substitit,*'     uuii 
.,subsistif'    sicut    Nannius,    quia    totam    sententiam    in 
praeteritum  tempus  convertit.)    Huc  accedit,  quod  ,,etiam" 
vocabulum  ex  codice  addidit.    (luod  Nannius  sicut    com- 
plura     alia     omisit,     habet   Acronis     recensio    vulgata. 
(^uam  ob  rem  vera  et  genuina  scholii  forma  ex  Blandinio 
sic   restituenda   esse  videtur:    „Apud  Antium  Fortunae 
templum  est   fauK.sissimum,    multorum  etiam    principum 
donis  ornatum;  unde  etiam  civitas  ipsius  tutelae  addicta 
subsistif  •. 
H)  Nannius   Misc.   III.   12  (Grut.  Lamp.  I.  p.  126(3)  Carm. 
Lll,  :i,  87:  „Bomae  regnent  potius  Komanorum    nepotes 
quam  ut  Ilio  servetur  imperium''.     Cruquius   in  exposi- 
tione  prorsus  aucta,  nmtata,  interpolata:  ,,...  tolerabihus 
se  ferre   contirmat,    ut    longo     maris    spatio     interiecto 
Romae    regnent    potius    Romanorum    nepotes,    quam    ut 
llion  (Ilin    in  "textu  Cruquii,    und€  elucet  Nannii  error) 
frualur    imperio.      Hic    locus,    (luamvis   mutatus,  tameu 
ostendit  primumCruquium  usurpavisse  codicemBlandinium. 
cum      nulltis     praeterea     codex      habeat    „Romanorum'' 
deinde  autem  Cruquium  recte  emendasse  Nannii  errorem: 
..(luamutHio  (pro  IliA  Iliou)  servetur  imperium  (fruatur 
imperio)'-.      Scriptum     igitur     erat     in    antiquo    codice 
Ili.^.  littera  supmscripta  evanescente,   qua  re  in    errorem 
adductus  Nannius  aut  de  coniectura    mutavit  aut  verba 
item    oblitterata   sic   interpretatus    est.      Nostrorum    co- 
dicum   et  omnium  editionum    recensio    haec  est:    Romae 
regnent  potius  Troianorum  nepotes  (luam  ut  Hion  Irua- 

tur  imperio". 
7)    Carm.    Ili,    8.55   Nannius   ibidem:  „Cecaumenen  dixit 
inhabitabilem''    Cruquius     sicut    solet    Graecis    litteris: 
xExa'Jix3vr,v  dixit    inhabitabilem''   Nostri:    ^Kcxauiuvr^v 
(Cod:  cecaumenen  A  cecaumen  G.  cecaumenon   R.  ceu- 
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caineii    (.    cacumeu    rniv.    ceraunieiicn    a.    X3oauvo|i.3vr.v 
f.  h.)  iuhabitabilem.''  Cruquius  sine  dubio  sui  teniporis 
vulgatam  K3oa'jvo|i£vr,v  ex  suo  codice  emendavit  et  praete- 
rea  identidem    cum    Xannio   posuit    „dixit'S    quod    deest 
in  Nostris. 
8)    Praeterea     Carm,     HL,    6,:n    Nannius    Misc.    III,    14 
(Grut.  Lamp.  I.  p.    1267)  profitetur,   vulgatam  Acronis 
esse:  „lnpermissa|  intedassata  gaudia  voluptates.'^  Ve- 
terem    autem    Blandinium    proferre:    Impermissa]    incon- 
cessa  etc^'     Cruquius,  qui    recte    hic   duo    scholia   con- 
glutinata  divisit:  ,,ImpermissaJ  non    concessa   leg-e    ma- 
trimonii.     gaudia]      voluptates      stupri.''        Quam      lec- 
tionem  „inconcessa"'  Xannius  per  errorem    posuit,    cum 
sine  dubio  scriptum  esset  liconcessa,    quod    recte   inter- 
pretatus  est  Cruquius:  non  concessa.    Quamquam  autem 
„non  concessa"  scriptum  videtur  iu  Hauthalii  codicibus 
A  et  Y,  tamen  illo  tempore  omnium    (^ditionum   vulgata 
lectio    erat:    ,,Impermissa]    interlassata-',    quam   ob    rem 
non  dubitamus.    (juin    illud    apud  Nannium   et  Cruquium 
receptum   sit    ex    codice  Klandinio    antiquissimo.      Quod 
vero  Cruquius  pergit;  „non    concessa    lege   matrimonii" 
hoc  aut,   a  Nannio  neglegenter  oniissum,   melius  invenit, 
aut  de    suo    expressit  arbitrio  nostrorum  codicum  lectio- 
nem  ,,n.  c.  lege  coniunctionis.'' 
1>)    Carm.   III,   2U,7  Naimius  Misc.  III,    1 5  (Grut  Lamp   I. 
p.   1207):  „Androinedae  pater  Cepheus.  Aetliiopum  rex, 
qui    inter    sydera    collocatus    dicitur   proximus    Orioni.'' 
Cruquius,    quamquam    iterum    de    suo    arbitrio    mutavit: 
„Andromodae  pater,  Cepheus,  Aethiopum   rex  inter    si- 
dera  collocatus  proximus   Cynosurae^',   —  tamen  hac  re 
facit  cum  Nannio,  quod  semel  habet  Cephei  \ocabulum. 
Codices    enim    omnes,    excepto    uno    codice    Bernensi    1 
recentissimo  saeculi  X\^    duplici   nomine   scribunt:   Ze- 
phus  eth.  rex  ceteus  (cetheus  ^)  A  y.  rex  cepheus    qui 
K    Telephus  Aeth.  rex  cetheus    G.     Cepheus    Aet    rex 
Zetheus  c  a  f  h  Caepheus  aet.  rex  Leteus  v. 
.J.iiii  vero  in  cam.  lY,     18,21  nulhis  codex  nobis  ser- 
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vavit  ea,  quae  Nannius  et  Cruquius  liabent.  nisi  quod 
hic  iterum  satis  multa  juUlita  sunt  ab  lioc,  in  quibus 
fortasse  nonnulhi  sunt  a  Naiinio  neglegenter  omissa.  a 
Cruquio  ex  Bhandinio  restituta.  Nannius  Misc.  lli,  17 
((irut.  Lamp.  I.  p.  120H:)  .,Artium  gratarum  facies 
dicitur  ilhx,  quae  motu  ocuhjrum,  superciliorum,  cervicis 

placet.'^ 

Cruquius:  ,,Artium  gratarum  facies  iUa  dicitur,  quae 
oculis,  nutu  supercilioruni.  cervicis  volubilitate,  capitis 
gratia,  totius  denique  corporis  motu  phacet.'' 
Jl)  Optime  vero  cognosci  potest,  qua  ratione  Cruquius  Com- 
mentatorem  suum  composuerit  hoc  loco.  quo  ex  Acrone 
vulgato,  ex  Por]»hyrione,  tum  sua  ipsius  licentia  mira 
procreavit:  Nannius  Misc.  III,  18  (Grut  Lanip.  1.  p. 
1268)  haec  adnotat  ex  Blandinio  autiquissimo  de- 
scripta:  ,,Taurif(a'mis]  tauri  formam  habens.  ideo  Hutem 
rtumina  cum  cornibus  piii^untur,  quoniam  mugitum  ha- 
bent  veluti  boves,  ideoque  eorum  cornua  harundi- 
nibus  coronata  perhibentur,  quoniam  eorum  ripae 
liarundinibus  praetiguntur  •'  Acron  vulgatus:  ,,Omuium 
tiuminum  famosorum  vultus  cum  cornibus  tinguntui' 
propter  impetus  et  mugitus  aquarum.  ideo  tauriformis 
(Aeu.  VIII,  77):  Coruiger  Hesperidum  tluvius  regnator 
aquarum.  Poiphyrion:  „Omnium  Huminum  genii  cum 
taurino  vultu  et  iam  cum  cornibus  pinguntur  propter 
impetus  et  tiemitus  ipsarum  aquarum.'*  Quamquam 
Cruquius  haec  omnia  conglutinavit  et  nonnulhi  addidit, 
niliilominus  codicis  Bhindinii  antiquissimi  vestigia  per- 
spiciuntur:  ,,Sic  tauriformis]  una  est  pars  orationis  com- 
posita.  Nobiles  autem  fluvii  cornigeri  pinguntur,  quod 
ex  impetu  aquarum  in  angustiis  decurrentium  obscurus 
quidam  sonitus,  quasi  boum  mugitus  exaudiatur,  ut,  Cor- 
niger  Hesiteridum  fluvius  regnator  aquarum.  Hiuc  et- 
iam  tempora  iilorum  perhibentur  coronata 
arundinibus.  quoniam  ripae  fluininum  iHorum  silva 
decorantur:  (luae  etiam  ventis  agitata  (»bscure  sonat.  ut 
Poeta  (NB.   est  Verg.  Georg  III,   15:)  et  tenera  prae- 
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rtuit   arm.diiie  ripas,   vel  alio   ni.do:   quod  diveiso   a.iua- 
niiii   lluxii    quasi    cornilms    t.Trani    i.ro.sciiidant."'       Ila,.e 
videtur  relicta  esse  pars   seliolii,   (inod  erat  in  HJandinio 
antiqiussimo  neque  totuni  adscriptuni   est  a  Nannio.  nisi 
potms  niera  est  Cruquii  interpolatio. 
12)    Carni,    IV,    l:U   Xannius  ibideni:    ..Haec  verb<i    in    un, 
nibus  exemj.laribus"    (nimirum    in    omnibus    eius    aetatis 
editionibus)  ,,desunt:   Quia  post  (luindecim  annos.   quam 
Au^ustus  Al(^xandriam,   iste    vicit   Vindelico.s.-   l>oj-idiy- 
rion:   „lta  evenit,   ut  post*  annos   quindeei,;i   Dnisus    e'o- 
(lem   die    Uhaetos   Vindelicos    vinceret,    quo    die  A.io-us- 
tus  Alexandriam  vicerat.-     Acronis  codices  liaee  liabent: 
,.F(dicitati     adsio-nat    Au-usti    Drusi    victoriam     d.mon- 
strando  ante  anuos    XV.    eodem    die    ab    Au^nsto    A]o- 
xandriam     eaptam.     (,uo     Drusus     \'indelic.»s     sni.eravit, 
Pompei   eiiim   mortem  Actiaco  belJo  ultus  Auiiustus  est  - 
(Vuqnius    iterum    haec    cx    Aerone    et    iN.rphvrione    vuJ- 
J^atis  et  ex   Blandinia   r...ensinne    et  ipsius  additamentis 
commixta    obtulit     leg.uitibus :     „Aetiolo.ia    ab    eventn 
quodam  latali:   qnod   post  annos  qnindecim  qnam  eeperat 
Augustus  Alexandriam,    eodem    die    Tiberius   vicit    Vm- 
(lelicos   (hucusqne  nonnulla  vcstigia  Ulandinii   anticiuissi- 
uu  iacile  dignoscas:)   qui    locns    victoriae    Tiberii    totus 
Aug-usto   videtur  acceptus,   ab  ii.sius  ,,otentia,  prudentia 
lehcitate  m    rebus    gercndis,    et    lavore     numinis.     quo 
.iactum    esse    videtur,    nt    Actiaco    bello    imj.ia.    !>ompeii    " 
eaedes  nlta   sit.    et    A'indelici    in    eius    potestatem  "  re- 
dacti.'' 

VS)  Keliquum  est  Kpod  17.5  ubi  adnotat  Xannins  (Misc. 
l^^,  20:  (;rut  Lamj..  1  p.  i^HU:)  ..Anti^imis:  prndens 
anus  et  adiunctnm  in  margine:  id  est  docta,-  Solus 
Cruqnius:  ,.prudeiis  annsj  gnai-a,,  docta.^^  Illnd  vero 
i^-nara,  de  qmi  voce  tacet  Xanniu..  nierum  est  (Vuquii 
additamentum. 

Haec  sunt  ea,  (juibus  ex  oodem  fonte  et  Xanninm 
et  Oruquimn  sua  hausisse  certe  eluceat.  (^uodsi  non- 
nulla    inveniuntur    apud  Xannium,    quac    prorsus    alitcT 
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lefiuntni'  apnd  Cruquinm,  iion  dubitamus.  (luin  hoc  inde 
explanari  possit,  quod  CnKiuius  aui  suuin  arbiti'ium  aut 
reliqiios  codices  aut  veteres  editiones  seeutus  est. 
Vauu  *'nim  aliis  (juot|Ue  codicibus  usum  esse  ad  rommcu- 
tatorcm  comi.oneiidum  (i»raetei'  (luartum  ca rminnni  libium. 
(juo  in  edendo  solis  usus  e^t  Jilandiniis  codicibus,) 
ij.se    dicit     in     pracfatioiie  ediliouis    a.    1.j78. 

Sed  iam  c(»ntcmplciiiur  locos  ilios,  (luibus  Xannius 
et  Cnniuius  aut  disseiiiiant  aut  (luibus  eundeni  codicem 
cos  habuisse  certis  aiiiumentis  coutirmari   nequeat: 

1  l)  (  arm.  I,  lo.  '.).  Xaiin.  ili.  5  (Grut.  J.anip.  J.  p. 
12!)5):  ,,Vetus  codex : . . .  volenti  telum  [.rofeiTe  epha- 
retra  j.ra  estigiatura  ademisti'*.  Cruqiiius  sequitur 
(^ditiones.  lortasse  l^as.  15r)5. 
15)  Carm.  J,  13.  15  ei  Ui  Xannius  Misc.  JJL  7  ((irut. 
Lamjt.  I,  p.  12()5)  j.roiert  ex  Hlandini(.  anti^iuissimo 
rori.hyrionis  scholion.  ((Uod  Acronis  esse  j.utabat : 
,,i^uinta  jjarte  sui  nectaris  imbuit|  eleganter.  <inia  in 
(luiiKpie  partes.  amoris  Iructus  esse  partitus  dicitur. 
Visu,  allo(iuio.  tactu.  osculo.  concubitu."  Cruquius  se- 
(luitnr  editiones  Acronis. 

1  (i)  Carm.  J.  IH  Xannius  Misc.  Jll.  is  ((Jrut.  J^amj..  I.  p. 
12'i5)  editi(»nein  l'.asil,  1527  se^juitni'.  (juac  jtag.  *U)8 
in  Acroiie  In.c  habet  Poii.hyrionis  scholion :  ..Oicit  autem 
se.  amorc  ^'eneris  ct  ddiciis  occuj.atum.  scribere  bella 
iK.n  j.osse'".  <^uam  ob  reiii  iiovi  ali(juid  invenisse  se 
j.iuavit  Xannins.  cum  j.r^.lerrct  sclK.lion  Rlandinii 
anti(iuissimi,  (jiu.d  idem  invenitur  in  editionibus  posterioii- 
bus  veJut  J''abriciana  ct  in  c(.di(  ibiis.  Cru(|uius  ea, 
nimirum  suo  mort^  variata.  j.roiert,  (juae  habent  editiones 
et  codices  nostri :  et  verisimillimum  est,  euni  sua 
descrij.sisse  ex  editione  alitiua   vetere. 

ITj.lam  vcro  in  carni.  i.  20  ostendi  i.otest,  Cruquium 
JUandinium  antbiuissimum  m.n  omnino  insjt^ixisse.  Xannius 
enim  .Aiisc.  Jll.  n  ((^int.  Damj..  I  j..  12C.5)  testis  est, 
post  vuli»atam  A(ronis  lecti(.nem  :j,,Cliare  Mecoenas 
eques    j.otabis    vile    Sabinum    modicis    cantharis,    quod 
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ego  ipse  levi  coiiditain  Graeca  testa,  cuiii  datus  est  tibi 
plausus  m  theatro,  ut  ripae  fluiniiiis  patenii,  siniui 
et  iocosa  iniago  Vaticani  montis  redderet  tibi  laudes) 
hoc  scriptuni  fui.vse  in  Blandinio  antiquissimo:  „Tantus 
enim  fuit  plausus,  ut  ripa  fluniinis.  monsque  Vaticanus 
per  Echo  resonarent'^  At  codex  b,  quem  similem  esse 
Bhmdiniis  iam  sujira  vidimus  et  postea  multis  ostende- 
mus,  hic  idem  habet:  ,,Tantus  fuit  ille  plausus  ut  ripae 
fluminis  et  mons  Vaticanus  per  echo  resonarent".  Cod. 
Par.  Y,  qiii  idem  Blandiniis  similis  liic  deticit,  idem 
sine  dubio  habuit. 

Cruquius  autem  codice  non  inspecto,  niliil  liabet  nisi 
primam  vulgatam  scholii  partem  ex  editione  descriptam. 
18)Carm  !!!  1,  70  Nann.  Hisc.  III,  13  (Grut  Lamp.  I. 
12n()):  ,,Vetus  codex:  Aetna  mons  est  Siciliae 
Encelado  superpositus  ({uem  ad  poenae  perpetuitatem 
non  perardere  commemorat''. 

Cruquius  habet:  ,,Aetnam  montem  Siciliae  Encelado 
superpositum,  quem  ad  poenae  perpetuitatem  semper 
ardere  signiticar^  Quae  ex  ed  Bas.  1527  aut  Asc. 
1519  descripsit. 

V,))  Carm.  IIL  6,  9.  Xann.  Misc.  III,  Lt  (Grut.  Lamp. 
I,  1267)  „Vetus:  Quia  ante  Crassum.  post  Lecium 
Saxam''  Cruquius  cum  solis  editionibus  Ascensiana 
L5LI  et  Basileensi  1527  „Didium  Saxam^^ 
20)  In  eodem  carmine  vers.  17  Vetus  codex  Xannii  sicut 
boni  codices  nostri  habuit:  „Genus,  id  est,  bonum 
paris  sang-uinis,  alieni  coitus  admixtione  polhitum." 
Cru(iuius  totum  scholion   omisit. 

Al  eiusdem  carminis  versum  22  Nannii  (^odex:  „Signi- 
ficat  per  hoc  institui  molliores  saltatus".  Cruquius 
ed.  Bas.   1  .2  7    .sequitur. 

'^'l')  Tii  podem  carmine,  versu  38  Nannii  codex:  „Tan(iuam 
legitimis  conceptae  nuptiis  fuerint.''  Quod,  „conceptae'' 
in  nullo  est  codice.  Cruquius  lectionem  vulgatam 
oiinnnMi  editionum  habet. 
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23)  Vers.  46.  Nanni  codex:  Ne^iuitiam  parentum  dicit 
augeri  per  posteros.''  Hoc  idem,  „per  posteros'  li-bent 
codd.  A  Y  2  et  edd.  f  h.  Cnuiuius  ceterarum  edi- 
tionum  lectionem  ,,in  posteros''  suo  licenti  more  imitn- 
vit  in  ,,in  posteris^S  (luod  in  nullo  codice  aut  editione 
scriptum  cernitur. 

24)  Vers.  47  Nannius  .,Mox  daturosj  nos  scilicet,  adlaturos 
vitiosiores  lilios'':  —  Cruquius  nihil  lecit  nisi  edi- 
tionum  lectionem  coartavit. 

25)  Nann.    Misc.    III,    21    (Grut.    Lamp.    1    p.    12(>0),     Ad 

Artis    poeticae    versum    lo4    liaec    annotata    eraui     n\ 

Nannii  codice:   ,.LMeus  pater  Achillis,  ipse  tilius  Aeaci 

duos    liabuit    fratres,    Telamonem    ex    eodem    patre    et 

matre,  Phocum  ex  patre  tantum,   sed  natum  Dea  marina 

Salmace  nomine,  quem  ij.se  interfecit,  inde  furiis  exagi- 

tatus     exsilio     damnatus     est.     Tandem    receptus     hos- 

pitio,  a  Ceice  ftlio  Solis  a  caede  expiatur.''     Haec  vera 

et    genuina   scholii    f(>rma    scripta    erat   in  codice  Blan- 

dinio    antiquissimo.    quae    plane    imminuta    et   coartatL' 

nunc  talis  est  in  codicibus  nobis  superstitibus :   ,,Peleus 

dicitur  occidisse  matrem,  aut  Phocuni  fratrem;  ob  hanc 

causam  exsul  factus  est  a  civibus  suis.'     Cruquius  duo 

scholia   in  editionibus,  velut  Bas.    1527,   verbo   ^aliter*' 

inter  se  coniuucta  in   unum   contraxit. 

26)    Artis    poeticae   versui     12i    in    Hlandinio    antiquissimo 
haec   adscripta    fuisse    testis    est   Xannius  Misc  111,    2  1 
(Grut.  Lamp  1  p.   127<r):    ..Ino  uxor  Athamantis.   et  ex 
eo     niater     duorum     tilioium,     Learchi     et     Melicertae. 
Athamas    de  venationc    redicns,    in    fur(.ium   versus  cum  • 
vidigset    uxorem    cum  duobus   liberis,.   putans  se  leaenam 
cum  duobus    catulis    videre,    irruit   in   eam,    et   unum   de 
pueris  rapiens  discei'psit.     llla  autem  cum  altero  fugieni^. 
se  in   mare    praecipitavit."      Cruquius    hic    praeter    edi- 
tionem    Rasileensem    a.    1527    fortasse    alium    codicem 
adhibuit:   habet   enim :   ,.InoJ  Ino  uxor  Athamantis   (edd. 
et   codd.    praeter    v    addunt   ,,dementis'0,    q^ae    iurorem- 
mariti  fugiens  praecipitavit  se  (codd   et   edd.:  se    prae- 
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cipitavit)  in  mare  (uni  iilio  <.'t  dicta  est  Leucotliea,  et 
iilius  cius  Paleiuoii,  (jui  Melieertes  ant(\a  (.sie  Cru(j. 
sola  cuui  ed.  Bas.  \WH  cmwxvw  rcJi(iuu>  codd.  et  edd. 
ubi  (^st  ,,aute-')  dicebatur.  (lui  etiaiu  Juous  a  matre 
dictus  est.''  Haec  extrema  vci-ba  ((iui-dictus  est)  in 
nuUo  inveniuutur  codice  aut  editiuiu^  et  Ibrtasse  sumpta 
sunt  (^x  alio  codice  Hlandinio,  nisi  torte  Jiic  quo^jue 
(h'uquius  suum  secutus  est  arbitrium.  (^odices  enim 
nianusciiiiti  uostri  liabent:  ,,Jno  uxor  Athamantis  de- 
mentis  |dem.  um.  y|  luit.  ([uae  iurorem  mariti  lu.aieus 
se  ju-aeciiiitavit  in  nmre  cum  Hlio,  et  ipsa  |om  ipsa 
cd  Bas.  1527  et  y|  tii(-'tji  cst  Leucotliea,  et  tilius  eius 
Pabiemun.  (lui  ante  |Cruq.  et  Ed.  Bas.  XhTt  antea| 
Melicertes  dicebatur. 

His  umnibus  cuHatis.  tieri  nun  jtosse  arbitramur,  quin 
cudex  Xannii  ct  Cruquii  unus  Imbendus  sit,  cuin  prinium 
saopius  soli  inter  se  consentiant,  deiude  altei  alterum 
c(.rrexerit ,  id  qu(.d  codicum  uunnulb.rum  novissimis 
demum  temporibus  coHatorum  ueque  antea  cognitorum  ojiera 
ostendi  jjotest, 

Q,U(.d  autem  Xannius  et  Cruquius  interdum  prorsus  dissen- 
tiunt.  inde  tactum  est,  quod  Cruriuius  et  alios  C(.diccs  et  suae 
aetatis  editiones  adhibuit  neque  ex  universo  ([ui  ei  praesto 
ei-at  api.aratu  omnia  dilii:enter  enotavit,  sed  ea  tantuiiimodo 
elegit,    (luae   ipsi  aj.ta   esse  videbantur. 

Adducti  vero  sunius  ad  lianc  disputatioiuMn.  (juu(i  Baulyus 
.nuenlzerus  alii^iue  ar-umentis,  quae  primo  aspectu  satis 
j'ro])abilia  videbantur  esse.  contenderunt,  Xannium  et  Cru((uium 
»  diversis  usos  esse  codicibus,  et  imjirimis,  quod  Kellerus 
eius  codicis  auctoritatem  immiuuere  et  labeiactare  studuit 
(Epiles-.  111  p.   800  ft'.). 


♦ 


r 


QVAESTlONViVl  BLAN0INIANARV1W 


CAPVT    ALTKRVM 


DE    C01,^£NTAT0RE   CL  i /lANO. 


C^uoniam  juiore  disjiutatiune  coprnovimus ,  codiceni 
Blandiniuni  antiquissimum  complura  cuntinuis.se  scholia,  (juae 
in  iis,  (jui  nobis  supersunt  codicibus.  aut  omissa  aut  aliter 
scripta  sunt,  operae  i.retium  videtur  esse  exponere,  ((uanti 
aestimandus  sit  CnKjuii  ille  Comnu^.ntator,  ad  quem  coni- 
ponendum  cum  alios  tum  maxime  codices  quatuor  Bhmdinios 
clarissimos  adhibitos  fuisse  constat. 

Sed   ut   intellegatur.   (jua  ratione  ille   vir  in  comjiunendo 

eo    commentario    usus    sit ,     exempli    causa    in     quarti     libri 

Horatii   caiinine  j.rimu   conferamus  ea  qiiae  tradidit  Crmjuius, 

cuni  iis  quae  sunt  in  Acrone  et  Porj.liyrione  vulgatis: 

IV,    1.    Inscriptio    carminis    haec    est   apud    ('ru^iuium:    „Ad 

BauUum    Fabium    Maximum.    allegoricos    aftirmat    a    se 

ex  intermissu  scribi    carmina    Ode   1    z-j^ti/.t^   ioojTtx//*. 

Similia    legaintui-    in    codice    Barisiuu     y.    ,,Ad    Fabium 

.Maximum  Alle^^oricus  a  se  aitirmat  ex    intermisso   scribi 

carmina.     Ad  \'enerem  Kutice  erotice  dicolos".      Heliqui 

cudices    aut    niliil    liabent    nisi    ,.Ad    Fabium   Maximunr' 

aut    alteram    liluli    jtartem    omissis    verbis    ,,Ad  Fabium 

Maximuui"'. 

l^uae  jiraeterea  diversa  sunt  ajmd  Cruquiuni.  d(d.entur 
eius  licentiae,  sicut  vox  ilbi  ..1'aulluni".  quam  rccej.it  ex 
ijisius    llniaiii   verbis   iu   vcrsu   decimo. 
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Ji:iiide  exhibei  truquius  haec  de  metris:  -^Metrum 
dicoloTi  (listrophon  priori  Glyconiuni.  posteriori  Asclepiadium'^ 
IFniusniodi  idnotationes  metricas  repetere  solet  ex  veteribus 
editionibus:  et  quaniquam  lioc  loco  nuUa  editio  habet  expo- 
sitionem  metricam,  tameni  Cruquius  eam  exscripsit  ex  priore 
aliquo  eiusdem  nietri  carmine,  velut  i.  ;|,  ubi  eadem  fere 
exhibent  editiones. 

Tum  pergit  Cruquius:  „Statuerat  Horatius  ad  tertium 
usque  librum  ')  complere  opus  carminum-) :  verum  tribus  libris 
iani  editis/'^)  ex"*)  maximo  intervallo  hunc  quartum  scribere 
compulsus  est  ab  Augusto,  ut  refert  Suetonius  in  vita 
Horatij.'^)  in  laudem  privigni  sui  Drusi  Xeronis  qui  victor 
dt   Kiictis    \  indelicis  fuerat  reversus'^ 

Porphyrion  (ed.  Meyer):  „post  consummatos  editosque 
tres  carminum  Hbros  maximo  intervallo  hunc  quartum 
scribere  compulsus  esse  dicitur  ab  Augusto  etc^'  Cruquius 
igipu  (11!  uin  neglegenter  verborum  ordinem  mutavit,  deiude 
ex  Porphyrioue  (cf.  „tribus  libris  iam  editis'')  auxit,  prae- 
terea  illud  de  Suetonii  vita  sine  dubio  interpolavit  neque 
vero  ex  codice  sumpsit. 

l^  ^'ruqius:  „Intermissa  Venus]  Deprecatur  Venerem,  ne 
praeter  decorum,  iterum  res  amatorias  scribere  ab  iHa 
cogatur,i  iam  propemodum  lustris  decem,  hoc  est,  quinqua- 
ginta  annisgravis,  maturus  et  ab  onmi  voluptate  alienus''. 
Codices:  „Intermissa  Venus  diu  Kursus  bella  movesVJ 
Allegoricos  ad  \'enerem  scribit,  quod  incompetenter 
res  aiiiau-nas  scribere  cogatur  quinquaginta  annis  i.  e. 
decem  lustris  gravis  iam  et  maturus  et  ab  omni  vohip- 
tate  alienus.^' 

Cruquius  iuitium  scliolii  mutavit,  et  praeterea  in  siugulis 


^)  (Jodd:   „usque  ad  tertiuni   farniiunin   libruiu' 

-)  (.'odd. :  opus  suum. 

^)  codd.:  quibus  cditis. 

^)  codd.  omittunt  „ex". 

^)  ut  —  Horatij  umittunt  codd. 
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verbis  nonnulla  mutavit  et    transposuit;    codictiii    iiali- 
orem  non   habuit. 

3)  Cruquius:  ,,non  sum  qimlis]  commemorat  amicaiii  |m  r 
occupationem''  5)  Cruquius:  ,,sub  regno]  tamquam  im- 
peret  amatoribus  quae  amatur"'.  Editionis  Basileensis 
anni  l')21  lectionem  secutus  videtur  esse,  quae  habet: 
Sub  regno  Cynarae]  Amicam  suani  commemorat.  Ideo 
autem  dixit  sub  regno,  tamquam'*  (pars  codicum  addit; 
,.quae")  „imperet  amatoribus  quae"  (reliqui  codd.  a 
quibus)  ,,amatur'*. 

4)  Hoc  scholion  satis  exile  est  solum  apud  Cruquium : 
,,bonae]  benignae,  non  nimis  imperiosae^*. 

(j)  Cruquius:  ,.mollibusJ  Antitheton :  mollia  sunt  iiiij.cn  i 
Veneris  ab  eflfectu:  sunt  enim  ludicra  et  delicata,  quae 
molleis  efticiunt  amatores:  se  vero  durum  ait,  nec  mol- 
lescere,  aut  domari  posse  propter  aetatem,  non  magis 
quam  pecora  annosa,  quae  nec  ingo  nec  freno  edomari 
possunt^".  Codices:  „mollibus  iam  durum  iinperiis]  An- 
titheton;  mollibus  durum  opponendo.  Mollia  enim 
imperia  Veneris  sunt  (luasi  ludicra  et  delicata :  se  auteni 
ait  durum  quasi  indomabilem  propter  aetatem.  Et  est 
metajihora  a  pecoribus,  quae  cum  iam  aetate  duris 
iugum  ac  frena  adhibentur,  perdomari  (peredomari  .A^ 
quae  doniari  b.  et  doinari  2  rell:  perdomari)  non 
possunt^*.  Cruquius  hic  i-ursus  non  accurate  secutus 
est  editionum  et  codicum  lectionem.  sed  suo  modo  per- 
multa  immutavit  et  auxit;  attamen,  eum  codice  manu- 
scripto  usum  esse,  cognoscitur  ex  vocabulo,  ,,edoniaii,  ' 
cum  illius  aetatis  editiones  omnes  exhiberent  „perdomari*'. 
Inveuit  sine  dubio  ,.peredomari"  (juod  idem  esf  iii  H  tii- 
thalii  codicibus  A  -(,  sed  mutavit  in  ,,edomari'^ 

8;  Cruquius:  „quo  blaudae]  qui  te  ultro  vocant  ad  iocos, 
quibusque  iacile  possis  persuadere  quod  velis,  mihi  veio 
seni  non  nisi  difficulter  poteris''.  Codices  universi  cum 
habeant:  „.Juvenum]  (^ui  te  ultro  evocent,  quibus  facile 
possis  persuadere  quod  velis,"  —  Cruquius  nihil  amplius 
in  manuscriptis  suis  invenisse  videtur. 
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0.|  ^ViKiiiius:  ,,Tempestiviu&]  ojiportuiiius.'-  (,\)dd.  et  edd.: 
,,teuipestivius)  oi>i.ortunius,  aptius  (-,"  apertiu.s).'- 
10)  (.Vuquius:  ,Paulli]  adolescens  erat  liic  nobilis,  eleo-ans 
et  disrrtus,  cui  \'enerus  luxus  maxiiuc  convcjiicbat. 
sequcntia  indicant  a  iiobilitate  et  forma/'  JN>iiia  haec 
suntexschol.  Acron.:  „ln  dom(.  i>;,uii|  Paulus"  (Paul- 
lus,  1  littera  duplicata,  ut  aiaid  Cru^iuium,  nulb.  est 
in  codiee)  ,fuit  nobilis  et  discrtns  adulescens  et  volui)- 
tiosus,  cui  venerius  luxus  cur  maximc  convenire  dicat, 
in  sequentibus  ipse  demonstrai.  dum  nubilem  adserit  et 
decentem." 

CiiKiuius:  ,,i.urpureisj  i.ulchris,  iiitidis,  puris.  re^imie 
Voneri  dicatis''  (sic  codd.  riuoque  Ab-,';  editiones:  de- 
dicatis)  ut  propter  le^num  \'eneris  et  dif-niratem  pui'- 
imreos  dixerit."  Amplilicavit  scholion,  quod  est  in 
Vuls-ata:  „Xitidis  aut  pulrliris  aut  reii;inae  \'(n<'ri  di- 
catis,  ut  pro  reg-no  purpureos   dixerit." 

Cruquius:  „ales]  lin-itur  \\3nus  a  Poctis  vehi  curru 
innctis  oloribus:  hinc  ales  dicta,  hoc  est  volucris,  sive 
velox.-  Codd.  etedd.:  „alesj  ant  velox,  aut  quia  cur- 
rus  eius  alitibus  i.  e.  cyiL>nis  Traliitur''. 
11)  rruquius:  „commissabere]  delectaberis  convivando,  hi- 
xuriando,-  Codices:  „commissabere  (al.  comessabere, 
comitabere  etc.)   Jdelectabere  convivando.'' 

\:l)    Solus  Cruquius:  „si  torrei-e   iecur]    si    tuum  velis  exer- 
cere  offiicium." 

(Jruqiiius:  ..iecur  idoneumj  tuis  i-nibus  et  ann>ribus 
oitpositum:  idcirco  autem  iecur  aim.ri  dedit  et  libidini, 
quia  iecore  amare  nos  volunt  pliib.s..pl,i.  i,.]],.  i,..,s(.i' 
et  (!)  corde  dolere.-  Cud.l.  ci  edd.:  ,.si  torrere 
iecur  quaeris  idonemn.]  Ideo  iecur  amori  dedit,  quod 
iecore  amari  volunt,   ielle  irasci,   (-orde  dolere.'^ 

Cruquius:  Decens]  tl(.s  iuvcntutis"  et  „pro  sollicitis] 
caussarum  i.atrojius  diliyens'\  C(.dd.:  ct  decens  et  pro 
sollicitis  no:i  tacitus  reis|  Hunc  Piulum  et  causidicum 
dicit  et  tiore  inventutis  decentem.'' 
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15)  ('ru(iuius:  ccntum  puor  artium|  tinitum  ju-o  intinito. 
lioc  est.  ((ui  pi'()  lacundia  ct  comuKHlo  iiiiieni*»  laccto^iur 
optime  jiossit  in  amoi'c  versari*'.  ('odices:  ..ct  cciiinm  j.iicr 
artium|  i-^initum  j.ro  inlinii«».  ccnnim  .irtiuml  i.  c-  mulrarnni. 
(|ni  j'id  l.ono  ct  taccto  iuiienio  ojttinic  j.<'>>ii  in  .imori' 
veisari'". 

17)  Cru(|uius:  ..ct  (|nan(lo<)U<'|  In.c  est,  (ju.an<lo<nnqu<' 
validior  iii  aniorc  (fuam  mmici-a  plni-ima  ;icmiili.  lnfc  cst 
rivalis  sui".  Poi'j)h.:  ..Ki  (iuaiKh.ijm-  poienti(.r  lariii 
muncribus  riscrit  aemuli]  (^uan(l(.<|U<' pr<.  (|UandocunK[iK*  j.osi- 
tum  est.  et  cst  -ciisus :  (^uandocunKiiic  aj.ud  |»iicl!;im  |...!ior 
ri\;ili  suo  lnci'it.  <iimm\-is  illc  iiiinicribn<  c<.mnicnd.irc  s..  ,-1 
conatus   sit". 

17)  CriKjnius  s(.lu>  habct :  ..ris(^nt|  hoc  est  iirii>crii  .i 
j^i-atus   lucrit.*- 

IS)  ('ru([uins:  ...\cmuli|  rivalis.  ni.  ..;irtim  r<.>rr<. 
jiremir   jicmiila  Pisrris.  '     ('..dd.   cr   <'dd.:   ..jtcmnli  i    U'iv;ilis   ct 

) 

sccut(.ris     sui.     ut    e>r    (\'ci'i:.   Aci.    \'.     iSTi:     j.ailim    r..>tr<. 
premit  acmiihi   j.istri>." 

P.M  Cru<i.:  ..All.iMK.s  j.i-(.j.c  !<•!  in  Alb.m..  montc.  nbi 
P;iullum  <li<it  iid  l;i<nni  li;ibcrc  <.ptim;i  |.r;KMli;i.  .juarc  illiiiii 
et  (^ttiisiorem  ;ul  culrnin  \'c,i(M-i>  j.roinirrir.  .'i  ad  muucr;i 
j.ropcnsiorcm."  ('(.dicr-s:  ..Alb;mo"s  |.i-<>jtc  dc  l;i<-iis!  Tn  Albinio 
iiionre  hicus  csr.  ubi  riiulnm  dicir  (.jtfim;i  pi-iicdi:i  jK.ssid.Mc. 
undc  eum  ctlusiorcm  ioi  cultum  \'cn(ii-  .-t  .\iiii.ris  imj.cns;i> 
jtromittit.'- 

2(J)  ("ru(|iiius:  ,.j.(.nct  marnK.rc;im|  (\\  soiid..  marnK.rc 
stjitiK^t."  Codices:  ..P(.iict  nmrmorcinn  siil.  ir;ibc  (irrcaj 
Id  est.  imirinorcum  \'eneris  si-num  ct  rciii].lum  'dccorum 
statuet.'" 

20)  Cruquius:  ,.'rr;ib«'m  citre;nn  ;nir  j.n.  ditticili  ,(iit 
nobili  j.(.suit.  aut  j.ro  ;niiocnirarc  \'ciicris  <><1(,riitn}ii.  iii 
aediticiintis  oivitiiis  o>teiit;iret."  Codiccs :  ..Tiiibcin  vci^. 
citrc;nn  ;iiit  jtiv.  ditificili  cr  iK.biii  |«tvnir.  iinr  jtr<.  ;iin(>ciiir;Uc 
Veneris  odorat;»  (H;nithiilii  c(.in.  odor  ....].  odoriititm 
Iv  od(trataiii  A  ■,.  PJ.  m  v  cl;ibor;itum  1'.  li.  cl;ibor;it;i  c  ii.i 
ut  aedilic;niti>   divitias   indic;(rct."      ('riK|uinv   cr;:-<..   c..di(ibii.5 
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iisns  est,  id  qiiod  elucet  ex  verbo.  ,,odonitinn'",  ciiin  eiiis  ae- 
tatis  editiones  liabeaiit  aut  ,,odoratuni''  aut  .,ebiboratuin''  aut 
,,ebiborata.*' 

22)  Cruquius:  ,,]yra(jue  et  Berec.J  a  lierpcviito  moiite 
Pbrygiae,  ubi  priinuni  inventa  dicitur  tibia  vel  a  matre  Deum 
Berecjmtia,  cuius  sacris  deputata  est:  ut:  Jte  i»er  alta 
J)indima,  ulii  assuetis  biforem  (bit  tibia  cantum.''  Codices : 
,,FA  T^erecyutiae]  Matris  deiim  (matri  A  ,'  b.  R,  r;  rell. 
mati-is),  in  cuius  hoiiorem  tibiae  deputatae  suut  (til)iae  datae 
putatae  suiit  A  y  b:  vul^.:  deputatae),  ut.  (Aen.  L\.  017): 
Ire  }ier  alta  Diudyma  ul)i  adsuetis  biforem  dat  tibia  cantum.'' 
A'o.\  ..deputatae^'  osteudit,  ('ru(iuiuin  t;x  editionibus.  uou  ex 
codicibus   liausisse. 

2"))   Solus   ('ruquius:    ,,I]Iic    bis    ])Ueri|    iu   sacello    fibi 
dicato." 

'2i\)  r?'n({nius:  „teueris|  pulcbris,  i>Tacili])Us.  delicatis. 
parvis:"  —  (|Uod  iterum  sie  Ibrmatum  est  al)  editore.  ut 
satis  multa  mutaret  et  praeterea  verbum    .,de]i(;atis  addcret. 

27)  ('ruq.  ,,caiidido]  pulcbro.  nudo'';  ({uod  in  manus- 
ciiptis  sic   ]eg-itur:  pede  caudidoj  Id  est  jiuicliro.'* 

Vers.  28)  CnKiuius:  ..Saliorum  sacerdotum  Martis.-'' 
Codd.:  Salium   pro   Saliorum. 

28)  S(jIus  Ou(iuius:  ,,(iuatitmt  liuiic|  Periplirasis  salta- 
tionis  ex  agitatiuae  et  coiicussioue  itediim,  Poetae  usitatus 
sermo.^* 

30)  Crutiuius :  Xec  spes  auimij  lioc  est  amoiis  mutui : 
iiCi^Tit  se  amari  posse,  cum  per  aetatem  uollet  amare.*'  (yodices: 
,,lam  uec  spes  auimi  credula  mutuij  lam  sibi  speiii  uegat 
esse  mutui  auimi,  a  ((Uo  auiari  possit,  tum  ipse  amare  uoii 
vellet  per  aetatem." 

31)  Crutiuius:  ,,Xec  certare  iuvatj  lioc  est,  poculis 
aequalibus  couteudere'' :  Codd.:  ,,Xec  certare  iuvat  mero| 
couteudere  poculis.'' 

32]  Cruquius:  ,,Xec  viucirt;]  Syuecdocliicds  jiars  pro 
toto,   coronare  caput.^'      (!odd.:   ,,ViucireJ   coroiiare''. 
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33)  Cruquius:  ..ScmI  cur  lu^u]  Ajiostroplie  ]':^^l"'^i''»-  'l^i*''^ 
recordatiouc  I/i-urini  imeri  adaniati  tlere  se  queritui 
C:otlices:  „Sed  .  iir  lien  l.i-nrint^J  Recordatioue  se  l.i;:urini 
,„u.ri.  Mnem  aniabai.  tlt^iv  .|neritur.'-  'Codicil^ns  usnm  esse 
Crutiuium  ajqiarct  ex  vocabulo  ..Mii'i-itur'^  pro  <iuo  iii  editi- 
t»iiibus  (dim  legebatur,  Cogitur. 

34)  Cru(iuius:  ..rara]  lum  amoris  |.arvitate.  sed  aetaiis 
verecuudia:  seiii  uaui.iue  ])rae  am..re  lleiv  noii  von\  .•iiit ." 
(•t)dices:  .Alanat  rara  niea>  lacrima  ]»er  -vna-|  Noii  amoris 
].arvitate.  sed  aetatis  verecnii.lia.  cui  Here  ikoi  coiiveuiat  j.ro 
amtire." 

:\:,)  ('ru.|uius:  ..( "ur  lacuuda  ]  In.liciuiii  est  nimij  am.iris 
subitt.  iiiter  ]t..iueudum  tacere,  ut.  lncii.it  .•t^ari  nie.lia.iu.' in 
voce  resistit".      Sic   accurate   l'.'r.'  ct.tlices. 

Vers.  37 1  ('iU'inius:  ..Xt.ctnnii^  le  .',:i.>  s..nmiisl  ait  se 
Li-uriuum  ].n.rum  sem].er  ].rae  desideri..  s..iiiiiiaiv.  .t .  ut 
tit  .  ten-ore  .luodam  iii.Mitis  imairiiiari  .um .  «inasi  .lin  .|uav- 
situm.  .'t  tandeni  inv.-nlum.  v.']ut  alit.-m  e\  ij.s..  ev..]ar.'  ct.m- 
j.lexu".      Sic   accurate  iere  ct.dices. 

Vers.    J(i)    St.lus   Cruquius:    „Te  i.er  a.juasj    iii    Tiberi 

uatare". 

V.'rs.  40)  (^u.juius:  ,.l)ure|  intlexibilis,  iu.^x..rabilis'', 
(t.dd:   ,.durej   aut  lortis  aut    intlexiliilis". 

VtM's.  40)  (T-u.|uius:  ..V(.lubil.'is'  t'luvial.*s''.  C...lices: 
,,Volubiles  (alii:   volubilis)!   tluviales". 

JMurima  erg-...  .luae  lialn^t  Ct.mm.Mitattir  Crn.iuii.  ea.biii 
suut  quae  iu  edititiuibus  vet.ribus  et  codicibus  manuMrii.tis 
uobis  couservata  suut,  e.litoris  liceutia  iinmutata:  int.^rduni 
atlnotationes  Acrouis  et  P..ri.liyrit.nis  in  uuam  re.Iactae  suut 
formam.  Attiue  (Miitioues  .juidem  vet.^res,  ac  niaxini.'  iiasi- 
leeiisem  i:)27  (c)  ct  Fabricii  Basile.iis.Mii  aiiiii  155.-)  (1) 
mult..  saej.ius  se.iuitur  quaiii  ct.dices.  qu..  tactum  .st.  ut 
mauiiestos  libmrum  im].ress(.ruiii  ern.rcs  et  vitia  iu  C..nimeii- 
tatortmi  suum  recii.tM-et.  Cuiusuit.di  b.ci  snnt  ].]uriini.  e 
quibus  iiaucos  elcj;isse  sulticiet :  _^ 


f 

I 


m 
il 


—      30      — 


Car 


I-  h  .  /y  (ViKinins  .seqnitnr  editifnies  Ascni- 
sianam  anni  li^U)  w  li.s.  1527:  Jevial  l.vi^ata,  ^phnm-' 
nt,   Klicit   ,Ila    ea.l.ns    raneuni    ,H.r    l.via    H.nnnur    Saxa    <i.t 


(•innni". 


l'-vi    rinios;i     .nlnlia     lin,n      nuiiv    tov.-ns 


1)   8i('   tantmnmo.lo   codicos   sarc     \V   ot   cld :   boni   nv 
<li(-cs  A   V  I,    omirtnnt    plana-circnm.       2)   (Jmnos    codiccs  ot 

•'clit.onos  practcr  Has.    1^27   ct  Asc    15]  H:  tn  tamcn:   hac  dnac 
jjuta  mdc.'' 

Cirrm.    l     17\     ir    ('rnqnins    cum    oditioni]„,s    ],.oit. 
,jv<lucta|sccrcta,   rdri^orata,   ut(Vor^.A  \'i    7()3   c(      VMf 
<i09   vido  Hanthal.j,   pcnitusqnc   in   vallc  rcdn.ta".      |>.oni   ,o- 
di(!cs   A   V  1»   omittunt:   .,nt  |)cnitus-roducta". 

Cann.  l  ,V.;,  77  ('luquius:  ..sul)|  antc.  Vcr^  4  Gcor 
sub  luccm  oxportant^  Hacc  sinc  dnbio  dcsc-ripta  sunt  ov 
';'J-  B=«s.  J527.  quac  Imccc  habct:  „Snb  |  Anto.  ut  \iroi- 
lins  m  ,,mirto  (icoro-i,.oruni:  8ub  luccm  oxj.ortant  r  a  l 
7>^-.  Edmonos  r.  h.  vcrba  abbroviata  ,dcna  habcnt:  „Sub  1 
Anto  ut  A  ir,i],ns  in  quarto  (4cor.icornm:  Snb  luccm  ox„ortant 
<^^tlatliis:    ad.t    op,,ida    ,,astor.-     Eoni    codiccs    A    v  b    totnm 

"inittiiiit  sch(dioii;    ivli(jni    c,„lir..s    ..i      i^- 

.  '"l"'     <<'ai,(s     ct    oditi.Mios    ,„„„cs    ivctc 

bab..,t:    .,m    tcrtio    (Joor-..      (>„,,}„,   ,,,j^.  ,„,,^,,   ^,^^^     ,  .  .^^ 
l<-^it    ..t    vcrl>a    abbrcviata.    ,,nao    ibi    invcnit:   .,c    a     o     ,.;:. 
finn   11.01   mt(dlegvrct,   omisit. 

^^^-'Wuinm       vero      Fabricii     ..liriom.n     adhibnissc      ad 
ommcntaton..      constitucndum      his       „r      ,,].„i.,i,. 
^ucc       .,nae    mni    HirschleMorus    invcsti,avit    in    .ructzcllii 
Annalibus  anni    1^(14   vol.   XVJU   ,,.   572, 

In     Fabricii    cnim     cditione    Basil.vnsi     anni    1555    cv 
I^-  mi    commcntario,    .,ui    altcro   volumine  cmti.ietur.    ..(.n- 

'r    :""     ""     "^^^-    -1-^^^-'    -ut    intor    Acr..nis    ct 
lon.l.yrionis  textum,    .,uae  Crnquius   no.i   ani.na.lvcrtit    qu-im 

:     ^"':  ^-^^^   '^''^''^^  ^^^^"-^^^^--^   --  uimirum  more  v  r 

"t   amiqua    s.diolia    in   Commentatore  ex,>ressit.      tfaec  ^ K 
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Landinus 
Criminosifi]  Quae     crimina 
inicrant.   Crimen  cnim  vitium 
est.      Sed    et     caiisam    quau- 
do(iue    siirniiioat        \  ir.      h\ 
criniinc  ab  uno  Disce  omnes. 
In  boc   ev^o   contitetur  delic- 
tnni.   quae  rcs   ad  ii-acuudiam 
placandam     veliementer     con- 
lert.     Sic   Davus    ille  Teren- 
tiaims     se    crucem     meritum 
iatetui.       Kst     tameu     (luoad 
id    tieri   iK>test   post   coufessi- 
onem   adbibenda   cxcusatio   ut 
hic  ubi   in   irani   culiiam   reij- 
cit.     Scripserat    aiitem    .lani- 
bicis    versibus     quoniam    pos 
iUc   veliemeiitiam    adfert ,     et 
genus    dicendi    coutortum    et 
r.,ncitatissimum   et  ticconioda- 
tum    invectivis.       Sicquc   illo 
usus    est   Archilocbus    i.oeta, 
nt   Horat.  alibi,  Arcliilochum 
proi.rio    rabies    armavit    iain- 
bo.      Huncsocci  cepere  i^des 
g-randes(iiie  cotnrni.    Alterius 
actum   sermoniiius,   ci  iMqnila- 
rcs    Vincentem     strcpitus    et 
uatum  rcbus  agendis. 

•I        .,  .  ;.r.i    (^n-m     I     -i^K^   '-  Laudin.   p.   T^^^   <'^ 
Hoc   nb'n\   ae.nin    ^  aim.    1,    ^   ,- 

,..^,,.  ,:,,!  Candm.i..  7.2.  etCann.  1,30,6  ^Landin. 
,,  782.  Simiiiter  rcs  se  haberc  videtur  Epod.  12.:^  l^andin. 
]..   ^.t(M». 


Ciufiuius. 
Criininosisl  Criminosa,«iuae 
crimina  inicrant.   erimcn  cnim 
vitium     est,    sed    et    eaiisam 
quand<Mi.    notat.        Virg.     et 
crimine   ab  uno  disce  onmcis. 
In   iioc  ergo   contitetur    delic- 
uini,  quac  res  ad  iracundiam 
placandam    vebementer    facit: 
sic  Havns  ille  Terent.  sc  cru- 
,-vm    moritnm     latetur.       »t 
auiem   «iu<»   ad  id  tb-ri  iiot.^st, 
p„st    conicssionem    adhibenda 
accusatio.   ut  bie  ubi  in  iram 
,nl,,am       reiicit:      Scripserat 
autcm  Jambicis  versibus,  qui 
prs  .Jambus  vciicinentiam  ad- 
fert.     invectivis    valdc    acco- 
in,»dus:  eo  autem  scribit    Ho- 
ratius       ad       i^isones     usum 
Archiloclium,    inquicns ,    Ar- 
cliiloclium    itropi'io  rabies  ar- 
niavit   .lambo    etc.    liinc   onim 
Arcliilorbium    dicitnr  .lambi- 
cnm   cai'men. 


I 


Cruquius 
ne.iuc  naris  obesae|  .ditnratae 
n,'C  odorcm  sontientis.     ( >be- 
sum      dicimus     piuiiuem ,      et 


l.andinus 
(djesaej    l*inguis,     sic     Vir., 
Oliesa     terga.       T>ieit    ergo 
non     habere     nares     pingues 
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^''^^    hov    lovu    pro    ol,tnrat.>. 
^'f     <-l.-niso,      ,M,suit      ()lM'sinii: 

"«»'»»     pili^lKTlKlilH^     liinii.i     .so- 

'•'"^  "briiraii  foriM.ris  sj.ira- 
'■"'"•  ^limi'.  ii,f,„it  llorat. 
"""  '-'ibes  ohtnrat.is  naivis 
»t  P'^-ssi,i,  timn,  sustinor. 
^oetoren,sod,.;,tnlas,  ,,noniam 

^'^^■nniiso,Jon,ri]H,ssiui)io,.fo-  i 
'•"J"  'i^'i'liiiosae  im.Iieris.  ,,„an,  ' 
•^^aiiisaj.rinn.IioeaitH,,,,,,^,^.,^. 

'^^'   ^'^^'''^  ^"'"'at   qnaor.re  ,,ni  ; 
'■^•'•^'^'   ^''"^•t    noi,     odoivntnr.   | 

!'''''^''''''    '■^""    '>''<}iin.n„ns   (/     f      \      ,  s  r 
-;-^^^-^;-i"i-i,,(Wntatoresnoa:;.  -^;,'^^^^ 

•''•^^^•^•"■-^-'-^-.,tn.nexLai,ilnnos,,n,^^^ 

''••'•'^   "]""1-Atln.naenm   („    v     ..M,,i„7        •''""'  "'^■••"^'^'" 

''''^:'^"'^  ^-•-'"-oris's,;,i:'L,t;^^^^^ 

^'^^f<-"*i't   IfiisrhfoMorns 


'<;iii(linns 
^"'^    ••"^-     '"'f'<'t.'s    a.l     o.Iorem 
i''''''U>ivmhun.        s,.,l     i„i,..,, 

;"';''''^"'""'  oliaennn.  .,„.. 
illi"--  tetrun,  o.Ioiv,,,  /^ryv 
>?'>/?   j»ossit. 

^  iiiH     his     eoniim.xit     ( 'in- 

'i"i"s      Po,-j,l,vrionis      v.Tba: 

"•'nii.'  naris    obesa.']   H.m-   os(: 

";'''"''   •''•<''"^sae    „a,-is    nt   j.o.." 

■^ii"      juihovm      eo,-jM>ris      mi 

teire. 


i-m, 


nvMia.'si.    Hor.  j».    10,. 


11 


.'). 


i:, 


"■■^'.■».:::::,;;r:;-;:;;:::: ■■»"■'-■'■ 


"'Hn«-l'IIS  scl,olioj-| 


U„.    (juar 

'I-^i      a.Iliiic 


Horuni   lonf>-(.   )),.iv;.,,  , 
^.■.n,ii„iis        K,:-„         '""  '^""'  '"""•"  -'-",.  ,.,.,li,.i,,„, 

'•n.o  ,is,„„  ,,,„,   „,,i,,„. ''•"  "  '•l-""l'"i".s    nMl„.il,„. 

„„„    ,                   "iiiM,,.,„.    ,.„„,    ^  y        ,.„...„„s,.i   ,„„    , 

"""    ""'    I",,.,.,.    ,.e,...,,i, ,„,.,,    ,„,„,i,„„^  ^"  """  )"'"-<• 

"«•'!■  '■"^•'i.   li^^l     \„    l->-    /  '■"'"    '■'"''-'"   "iv,.'..i 

— '•n>fi.s  ..„,:.,.sr..s  vi:,',.,,;!  ■ ',"" """ " """"'""  ^''■"'""•■' 

'■"""    ••-'.Vis   .s  l„,li„,.„  """:    '■'""■"'•"■""-       llui„s 

""'^"'"' •^•™i'M,i„liI.i,.,  „„„,,,  ..i,.,.„„ 
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l.M-o   cxceiito.   bi-cvissimas   taiituiiimodo   j^lossas    descrii»sit.'^) 

Sed  (luoniam  j.aulo  aiitea,  eum  Ciuquii  verba  eum 
Aeronis  ct  Porpliyrionis  selioliis  eonferremus,  apparuit. 
([uautopere  ille  tdit.»r  »'a  quae  in  editionibus  aut  codieibus 
invenerat,  ubique  mutai'e,  au^ere,  eoartare  soleret  neqiu'  nm- 
quam  ler.-  verba  aecurat»'  ct  ad  veibum  descripta  r.^t.Ti-t 
in  iis  (tuoqiie  sclioliis,  quae  sola  in  ( 'ommentatore  legiintur 
id  aniniadvcrtcndum  est  hacf  nou  e.^sc  cj-  cO(U(ibu8 
accurafc  (lcf<cripta,  sed  editoris  liceritia  immutata. 

Cruquium  cnim  tam  lie.-nter  et  neglci^fenter  iion  mod(»  in 
(^ditioiiibus,  sed  etiam  iu  codieibus  exscribendis  cgisse,  liis 
du.dius  Drvaci  codicis  locis  satis  apparet:  Hic  cnim  codex, 
d.'  quo  proximo  cajiitc  ubcrius  disiiutabimus.  liaec  liabet  iii 
maririnc  ad  Sat.  I,  5,<)-J  ad  v.^lta  „Campanum  in  morbum": 
OdiijHDna  cd  rcyio.  ct  illi  (jcnti  caiKpanic  solctfsic!)in- 
nasci  huujne  vcrracc  in  fronte.  quas  fadant  incidi.  et  sic 
dicit  ihi  in  iaodani  caaipani  huwhi^' .  ^^uae  inaxiuK^  va- 
riata,  aucta,  interpolata  sic  perscript.;i  sunt  Commcntatorc 
Cruquiano  cd.  157^  p.  'M\2  b:  „LaiHpannH}  in  ih.J  hnc 
cnnn  (jtaisi  a  natara  Cainpanis  f^rc  <nnnihas  inest,  nt 
capitis  teniporibas  ^nayniw  vcrrucae  innascantur,  in  nn>- 
dwn  nuiiaain,  quas  rum  incidi  faciant,  cicatriccs  in 
frontr  nnincnt,  quasi  notac  c.isect(nam  cornuuni,  ni  Jinnc 
crf/oniorhnm,  id  ,'sf,  ficici  vitium  (quo  Campani  Jahorant) 
iocatnr  Sarmentas.'' 

Acronis    ct    rorphyrionis  adnotatione*  plaue  alia  et    di- 

V(T'sa  liab(Mit. 

Tractcrea  ad  carm.  I,  30.10  liab  t  (^ruquii  (^immeu- 
tator:  „()-cs.^a  nofa/  Crctcnsi.  Jtoc  cst  lapillo  candidu. 
Crctcnsibas  enim  moris  erat  dies  hictos  alhis  htpiHis' 
co)ifrari(>s  (in.tcm   ni(jris  notare^  ct    ej    laetorum    dierum 


h  Carm.  1.  '2.'2'2:  I,  7,11:  I,  8,1;  J,  9,U:  l.  13.12; 
1  14,3:  1.  15.1:  1.  15,2:  1.  15,35:  1.  15,31);  1,  16.<) : 
1.  ls,l:  1.  2K'2:  I.  28,1:  1,  25,13;  1,  28,2^:  1,  •'^2,14: 
1,  33,13:  1,  3M:  1.  35.11:  1,  35.28:  1,  -85,35:  1.  3(),1; 
1.  :U3,1():  1,  3.), 14:  1,37,5:  l.  37,14:  1.  37.21:  1,  37.22 
1     37,31:  I.   37,32. 
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";'"'■■'■"  r,l„r  /r,„/,as  ,„rln;.  .„,/-,.  ,,,;„,  ,,„//„  ,,„^,„,,.„ 
'l^rrUu.l-  Diva.i  ,.,„l,.x  li,„.,is  ,„avim,.  „bli,„.,,ui.  ,., 
!'■■•"   'I.in,.iiil„,s   1,.,.,.   ,.xl,ii„.,:    rn.<a   noh    .U„  d.ril  ,nna 

;""■;     ';;"    ;'■''""""     "'•""■'■     /"■"'"■^    ''--     ./.      nn„uran 
I..   '/.   ,///„,.   /„/„//,...   ;„„/„..    ,.,.,.„    „,,^^.;,,.   ^,,^^^.^/^.^.^    ^^   ^.^^^   ^^^^^ 

'■"/o    lilcrri'    hor    ihr    cfr". 


yo 


nios    rrilf    (i;r.<    f,irfn.^    nffiis    nlfr/ifi.s- 


n/fiv/s  contrarios  nn.. 


n.rarrrf  , ,,■  fnrfin.un  ,fnnuu  n/umro  c^lar  frrnji/is  ./rfin 
»'«l"x  >,/nn  /n  n //,/,. r„„i  nn /„i,;>  unndavvha  nf  -  Aliscui 
'^nnr  (ru.uius  .o.Jics  Diva.i  k  A.rouis  vu!...ri  scholiu 
<ii'J'"i,>^  xolir.-i    hrcnri;.    suii    ;i(iiuii.\ir. 

(-trruu,   i'.'.<-ui,onlMisrc,n,MniI,us.,Mli,ibus;n)  Ilaurlialio 
'•<'li.'li>     u,;ii>u;i     ,,;,rs    ...iruu,   scjiolioruui 


'|I1UC     ;nirea      sol.-i    r\ 

""    ""fn   'Taur.   ;,liuu.l..  e.iir;,  esr,  qu<» 

utiuc   uiiuoris   uiouieiiri  sir  (,,r,,)i 

1'"^    ^;"'-'-      ^••••li.ilM.s    .„iu.    BhnMiuiis    u,;txiu,e    ;,irines   suur 

liaurn;;|]i    co(lic).s, 


<''>um,onr;iror..   ('iiu,iii;iu 

fit.    ur   (  oiuujont;iror   ( 'riiouii 


ro( 


1     X      \' 


'•I  lls 


Auil 


V  (Paris.    7!)7r>i    er    1,   ( Bsrcelloneusis)    ei 

*ro.si;u,us.   4ui   rx  p,,,-re  r;,uruiuu,^Mio  ;,!,  H;,u- 
n,;ilio  coll.itirs  ,.,s[ 

'.''■'■'""'■ '^  ■■""•■  l'"^i^  s,.li  |..„.i„,„  ,.„„.  ,■„„„„,,„,,,„.,. 
^n,,,,,,.,,.,  |„  ,.„,|i,.,.s,  ,,„„s  |,ia„e  ,i,i,.,,  ,.,„|i,.,„„  ,.^,,,^.,.^^^, 
;""'"'"-;i"i-  ,..ss,.  ,,,„„.is  „st,.n,ii,s.„.  s„iri,.i,„  ,„  ,„,„.;,,  ,„„„, 
'i""  I'!!",.,.  ,.,|,i„.  ,„,„|,|„,.;i   ,.i„,,,„,jji  „i,vp„,,.„,ir 

-\;-   i;.-i„„n„  ,,„i,i„„,  ,,,,,|„^„s  ,,,  ii,  ,,„„„  ij^^,^  ^,_.^    _.^^^ 

;'.'■   "■'•""""■"^    '■'•'■""ii"ii^    -ln..l;,vir    i,i    ....ni.i    |,.„e„.    v,.|„, 

•'      ■   ■■•    ■'■   ■•^'■'■'1"^'   '"""!•■'  lil.ni.lini,,   („r   i„  0„.„,„..,„„,o,., 
'■'■'■ii,.,^,.   I,,.,.||   1,1,.   i|;ii,„„|-   Ti^i^s  ^,, „,;„,;„  .,      ,1 

••linus.-   „„..,„,,„,    ,„.,„;,.,,,,,   ,,j,.i„„.   „.^.     .^^    .^,   ,^     |,_^^_^    j^^^^ 

;i •'•';••    ^•f  •'i-\.r.-'.<c^alii,s,|„,  i,„,isvi,i,,„„s  ,..„.,,„„„  i„ 

^'•■"""""^    •'•-'    "-'^"".-    .•^.'luius,    „„,    i„    .,.    ,,.    „,„    ,„,„    i„ 

'""■   "■'■"''"    '"■'^^""    - ■'."."    .m.l(in„l„.    ,,„„,   s„l„    i„v,.i„. 

"";."';  ^''""'   '■"""'"""    •■'   i"   ■,   1'   -.'■    'l..l'i"  j„'„ve„i,.n,i„   ... 
'■"""■"'"^    l'.l^'..'li..iis.      Kx    l,is  ,.,v,.„,,,li  ,.„„s„   |,„„„  ,,,„., 

,      '"'■'"•    '^-    ^-    '/■■   '''"'l^   .■A'l".^.'ai   l„„s   l„.ni,„,    ,,„i„ 
"''".■..."'"S    !:"■.(    ,li,.s    ,|„i    vi,„.„„|.     ,.,    ,,,„„„    ,.,,    i^,„.    .|.^,^^.^ 

-^.   .1.'-   .,H„,„„,„    ,|,.1,„      N,    X,.i.„,iil,„s.   ,,„i   ,.i.si,  .\,|,„,,,  ,. 
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feifu    Boenoruu,-       Tun,  •      i»..t    i 

'■"«•("■■•.' K„m„„i-      ..,,,,,      "'"""'"•'    l'ros]'en«..q„,  „gere 

••■^'•".•ea  di,.i,,.",,„;,    ,';."""  ":"'""""  -•"«'-  '■o».^l...inata: 
^..  '       .     bll,..„  „,..„   „ao,.a„d.„   ,;„.i,   i„„,  ,^,, 

h..a„r,,    .u.,  .;       '■"    '""'^  '-'  '^'^  '^^-   'l"-t.....  dobet,,.. 
^       ..    b       ...•.■'M,.b„s    .„„■    ri.it   ad.,..e^  ,„.„p,er 

-•-    i....«          i   „„  ,;:""',    '"■"'"■'^    '^'•■"•"^    ---'^'    •'ei-ica 
et-  bl  1„     s  '."■'    "'•"'■"""^    »  P"«^  vi..to..ia„i   ..tc. 

>■"■"■•-.  >  l- '   IT""'  "'"'■"'^'"  '"■"^"-•^  '■"'--  -- 

'''^•^'■^'ii';;'r';::  .';';;'•'■  "^"''''^■•'^"' '"■''""-''■'■"■•'- 

vi'.tis  LZJT  ;:    ^■^'    --"■■■:'"■'    .""-  vi..t.,r..s  a 

'•'•"- "'"-...iii'^a  di,;:; ';„;::;::::;;:::';"•--". =""-1 

'^"'•''•'"  •■•^  1.-11'.  .■'.,,"rtau,...  '■""''  ""''    '"'■ 

""-".■■.'■• 'iioit. (di^t  ,,„ ".'"r;"::'/'."  ^■'•-" '"^'-•"- 

"•■'"--.'•-a.it„..ii.,..,aes       ::  '""T'""'" '■'""• 

'i'.^'   <•,.   b    a,l.l„,„.  ,.  '•    '^-   '"'"•'^'''"   '•'   "il.il   ..Itra 

.•ev..,.s;,s-.'  ""^  '""'■""'^'""-  -"'""'■'"  "bi..leris  sit. 

,';"<''•<•'■«   ot   edi,io.,..s   „..„,..sii.s  alia    ,,„,,„„ 

'"H ''"'".■'.■...nvi.i.:- ::.;„::;'::''■'■:.  ^'"';r'-'^^  ■■'•''- 

"■'"""'■^ "•""■  ''--.■ii.tion...,,;  ■,,;;.■•■,';,:,,;:;;'"""  ^•"••"' 

'•.'fiini    v,<.issi(i,(]„  ,.s,  ..      ...  ,  .......nt)     „i„„„„„ 

-\.'T.,i.,,„„t„i„   '      ,i:        •''■'"".  ^"'^■^""•^•-    ■:"'irt-...-n.  „iv..sl 

""""  ■;'■■;....  ;^h;;;;:;;..:::,.^-^'"'  '^"""-^^  "--"•^'""" - 

^  a  r,,i     I Y    u     •'  i^ 
l'n„,nsi,,sei.,t.:r'i.,t;„     ■" ^ '^    '•^'"■"""e  vol.atas)  .„,ia 

"'-".'■■'.-■'.^;;  '.;::,::;:■"'■'' T""''''' -■'i'^''^ '-^ 
"'•^  •.-""  an.  v.;a:"  r-,,^:';":;  7"-'':'«'"' — 

s,,i,,.sit...-     v:...i"nant'.  V.  '.■:,;     ;,""'."-^'- ,'"■:-'■  •^-'■'•^^ 
-"•l-t.   .1.   s„,„.n„,s  „„     ;-:*^"'"   ■."-''■■'"■■  ia..na  l.v.i,.a 

•    ^^    -'•   '^■"■■■'".."   ..on   ,,.i„s  a„di(„,^' 


(1 
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Bur  |.;iuca  clr-i  di'  riiiaHu  ('anniiimii  1il(ru,  (jik.  miu 
111  libi-..  <|'ia<li'aj^iiiia  tivs  iuwiii  loc.s.  <|uiluis  ( ^nuiuius  tacif 
''iim  (•(Mlicibus  -,'  aut  -,  b.  mi.b.  .,uaiita  siiiiilitii.l..  iiitcivodat 
nitcr  Cru.iuiuni  ut  codiccs  BIaii.[iiii..s  satis  iiiaiiir.-stmii  cst. 
Siuiilitci-  L)j(K  7,  10  ("ru.juius  c.ui-rui;  (11111  cudicibiis  -,-  et 
Vet  Auibr..  J'Jp<,  !l.  7  (•rii.niius  ct  y  s.di  habciit  jjvii 
Ira-uiciituiu  dc  Scx.  rumi.ei  iii  pu-iia  navali  v.'stiiu.Miti 
colorc,   ct  iiiulta.  alia. 

(ijmdy  .juod  iuanilcsta  i»usteriuruui  saGcnluruui  addita- 
nieiita  ('ru(|uius  ]iii]»ct  cmu  iis  codiciltus  c(»iiiiiimiia:  ('(U-ni. 
<}nii(  1 1 1.  ;>V.  ./  Isnloruy  Hisi><ih  ,,s/s  iau.latur  iii  -,-  b 
ei  ajuid  (Jru.|uiuiii:  .,balaiius  «j;-ciicralitcr  apj.^Jiatur  (ai.jH']. 
"III.  b)  ..iiiiiis  i;]aus  slv."  iiux.  sji.-cialit.-r  vcru  (( 'ru.|.:  aiitciii) 
^•laiis  ...luj-ilera.  dc  .,ua  c..iiHcitur  un.iiu. 'ntuiu  (('ru.|.  a<id.: 
satis)  micti..iii  cai.itis  aj.tmu  .|Uud  aj.pcllatur  iiiiru  baladuiu 
(('rii.|.:  uiyr..ba]aimiii)  tcstc  Isid^.r...  liic  tauicu  (( 'ru.,, :  aiitcin) 
ii-laudciii  j.r..  miou(Mit(.  j.usuit."-)  rude  elucct,  c(.(licuiu  y  b 
et  eius  eodicis  IJlandiuii.  iu  (iiio  liuc  s<li..lion  riiit.  archetyjM)u 
}»ei-serii.tuni  fuisse  i»ust  i.rior.Mu  sa.-.iili  sci.timi  diniidiain 
p.-n-tcui.  cuiii  lsid(jrus  vixcrit  iis.juc  ad  aniiuni  pust  Christum 
natum   scxciitesimum   tricesimum   scxtum. 

Nc(,ue  iniiius  huc  sch..]i<,u.  (Vu.^uiu  ct  <udici  -,-  cummunc, 
post  .(uartum  i...st  ( "hristum  iiatmu  sa.-culum  scrij.tum  cst 
Sat.  Jl  J,  77.  (^Vu.juius:  ..Iiyzaiitina|  (  ONst(fntrn(>j>o/ifa Nti" 
y:  ..Hyzant.  jmt.  urca  |  Oiva  ('(»ist<i  )itnioi>(>lit<i  Nor  Itcm 
eudiees  A  y  et  C..mmcntat.>r  ( :ru<,uianus  \\\()in,i.  II,  II,  / 
adn<»tatiunem  (^xliibent  j.ust  (,uartmii  v.']  .juintum  saeculum 
ortain.   iii   .jua    Ihnnionnti   menti..   tiat. 

■Kx  his  i.i-itur  sc.^iiitur.  in  cudicum  -,  b  .'t  IJlaii.liiiiorum 
recnsionc  Acrunis  commeiitari<.s  n..u  vctiista   <'t  iivnuiiia   (orma 

")  I-^st  l.H-us  Isid.  Ktyni.  \y.  V>  ].,  14')  Liiid.'ni:  ..Myivl.ala- 
niini,  .juia  lit  rx  -•Jaiid.-  ...l.aata.  1  )c  .,11.»  ll..ratius:  Kt  j.ivssa  tuis 
balauus  <-a|.ilIis.  Ol.uiii  <^st  |.uniin  iiiilli.,u.'  ni  adniixtmii.  I  ir 
liuciitum  v<'ro  cst  ..iiine.  <iu<.d  cx  <..imiimii  <.lc..  coiifc.tmn  aliarum 
sj.ccicrum  c..mmixti(.nc  aiigvtur  (..loris  i.Miiii.litatcm  sumens  ct 
loiinius  ivdolcns. 
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(-•"iTM|,t„s  ,.f  i,ii,,j,„iat„.s.  '"ani,iiti., 

<i"aii.,,iaii,     v,.,.„     i„    „„iv„.,.„„   „„,i,.,„„        ,   ,,„i„„i,,„^ 

-IHU    ,.,l„„t.ti„,„..s     .1,    s..„   .,.„it,i„   ,„„„„„„,„„'       7 

-l-dao   .s..„t,    ,.,„„„   „„„   .,3,,„„  r,.„„   i„        ; 

"""'"  -'<■""-"'""'  ntilis  ,.st.     V,l„t  i„   cann       l       ■■ 


(^no. 


n 


Iiabet 


'"  ''"!"'  """"  ''"^"'^'  i'"n......  „,eii,„:  ti„,i;„,- 

•■     '^^'■^•("«e.     il,i     ,.„!,„     „,,ti„,,  ., 

.-,     "7,""'^ "='"■'""" ---«i*-di„ia.    ,„i,.s-.      „. 

•^ioiiis    l(.rinani  iiraebet   v    vul-.nvn,    ,.  • 

"'---'''''''•  ^.ad.ic.ias\,,,^^^^^^ 

^^   liixmn.   or»timauiip  i.m. 
pura  tmoumitur.-  finuKjuc  pui- 

(<<nu.    UJ,  J(;    .v^  ^  . 

i'^'H.i,da.      M„rt    A-    J\,rn.  '    '''''''   **' 

♦niin   iTallia  pascuis  ai»ta  "      FWJf;,..,        1 

./      ^         ''''         i^ditK.ncs    haee  tantum   Jmbcnt : 
-'iJ»^'na|    id     est    crassa.-       8oIi     c<,dices      \     --         1  •, 
^I-'^-'J    .-ssa    .   ter(un    rf.n.   ,..  ,/      '     ^'^'"^^ 

1   Oa.tcoa.    „hst    „„t„„  ,;,||i,      ,      j^ 

<""l""'^    1"0"„,   i.,.,.,io,.,„   i„v,„i,    i„  ,-.„,,i,i,,„,  ^,,.       ,,, 
i'Hi<|..a    luntavit,    „„„    ,x  „iiri,„,i,,„,  .    ,    "'  '    '" 

■'" •;' ' — "»*.-.  ".;„■;;::;■'■-■ ;:";""'" " 

],,ii:  ^yinix    .    i.erwr.su   lcoif 

Mh  stinr  /<(cn'ns\     VAnsnuuh    .rhohon  uu  1  . 

eodiee   U^^/itiw.  s<  hoJk.u   uulh»  i»raeter(3a   in 

l'r^«oter   Hauthalii   codices   v    b      \mhv  •     ,     • 

■»7 " ' ' ,.-.-;,;::;„  ,::;;:„:'■"„'::;■ 

;"";■:',;,;';"„:";"": ■■■■■■"..■ ,:,..!.,.:; 

A"?     '  -    <illisf|ue    locis.  •^ 

•Sed  iioii   solum   seDici   •.fn.,     •* 
f  *  .  ^^^"'    iteruni   i?i   ( 'ru.iuii  (\,mi..,.n 

tat(.»re  occas,,.  n<.bis  oft-,.,air  textu.  sch  li  V 

ctiam     .„..  .  •  •^<Ji"li<'nnii  omcndandi.   s-d 

''^""f"'-       <^..".-..-„    a,l    a,„.t„,.itate,„    ,..xa,„ii,a„,,:„„     ,„a..i,„. 
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<»lir;i     sillll     r;i.    i[[[i\r    ;ili()l'mil    scrijd  (tlUllll    loro-^   »tilimiriii()i-.!  nt 


(,>ll(i<l 


si      i 


ii    lii 


S      X 


rijiioiMiiii    inilus   ;!i!ii)«c>riiiii    loci    j»?-(»;rrimtiir 


iiia^i-ni    «•;!    uh    vrtiisr  itciii    ruirin 


us  :    siii 


II    iii    luilii    iiivciiimi- 


<) 


Mir,  ca  sic'j'ii('iiiiis  ct  (liccinus.  sclioii;!  rccciit ioribus  (lciiiuiii 
rta  cssc  tiMiiiioribus.  At^iui  loii.ixc  <|ui'!  'iu  plurinii  aliorum 
scrijit(»ruiii  hxi.  (|ui  soli  •!|tii<l  (ru<jnimii  !ci;-uiitiir,  iioti  suut 
et  talcs.  (|ualcs  iucdio  ;ic\'(>  jtorissiiiiuiii  h^j-clt^uitui' 
<'Miiii   iu   h^i^-ciulo   lia»3c  occurrcnmt 


Xobis 


,7 


i>\    i  C/7////0    (|unniU;igmil  ;i 


a-ptcni   cruinius   locos.    cx    I/nr'it/<>    h 


tso     ocro.     cx 
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('f( 


ni 


Kt 


ll«»VCl!l 


l'r;ictcrc;i    liiilMiiiii.' 
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/niis 
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II 


lav 


l»o. 


••V-      M.T      l, 


/V 


<(f{lii 
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■')  i 
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()ri<l 


/Hs 


Ai 


lljUI 


il.     2,    1  I 


' n/'!  nii^'< 


,oo 


l:i,     12     s.t 


I».  '^  •.    /c  rs//{.< 


i:i..  I 


1   \ 


,'  •  > 


*.>S:    Ep.    II.    I.    n 
II.    2.    IS4'-    I'crs. 


\'.     1(»0:     h 


V,    17i>.    /. 


][>.    I.  »i.  r.  1    ili 
1  i=   V.    127.    Kp. 
'/rnjins:     (ai'iii.    r\',    !•.    2^    11, 


V 


lo' 


^  Vrryv;.-    Kjio.     [.     /-    (J;!!     ||,     l!)    11!, mI:    K| 


lii. 


7,    15-  (  at 


I.  N.    21  :    K|.o.  1  I.    27^'  Tii 


sc 


\r.  1.     '2-  S;ir    1,    S.    -iJi 


('t   iiosircnio 


r.   /1 


o 


/7 


/, 


•X 


S.      11 


i(     uiriinus 


(lc   ('ic<M'uiic  ralis   est   aoiid   ('ru<iuimii    locu<:     ..Xon    iucciuiia 
( 'ai^rhaiiinis     !ni)»iat:i    >|ui;!    rir.rv.i    locdus     imMiiiiMn 
lv<'ii!;niis  r<-1icll;n'mii,    ({iKfs    c{i;tni    ( '/ 


violaro. 


( cri)   /  II 


n>(ti 
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fueiv,.      Verrias   ntdvhi  Flacnis  ref^rt  cnrincii  sacciilare  ct 
sacrificiinn    institutuin.    intra    aiinos    c«M]tnin    et    «leceni,    Diti 
et  Proserj.inae  iiriiiio   bello  Pnnic^.,  deceni  vir<»rain   rcsionso. 
cnni    iiKssi    csscnt  libros    Sibyllinos    inspiceiv    ob    pi-odig-inni 
qiio.l    vx  bcllo  iiccidit.      Xani   pars  nmrornm   i(ta   fnlinine   ce- 
cidit.     Atque    ita    respondernnt   belluni    adversus   ('artha-ini- 
enses   prospei-e  ^eri  posse,   ,si    Diti   ct    I*roseri)inac  tiidno,   id 
est,    tribus     diebus    et    tribus  noctibus  continuis,    Indi     fuis- 
scnt    celebrati,    et    carmen   cantj;.tum   inter  sacridcia.      A].pi(» 
(Maudio    f»ul(hi'o    coiis.      Praeterca    ludi    sae(;ulares    celcbrati 
snnt,     cum     lloma    pcstib^ntia    loboraret,    quando    ex    libris 
Sibyllinis     iussum    cst ,    ut    Diti   patri     ad   Tarcmnm    stij.is 
(Sicl)   niittcrctnr.   boc   etiam  ijdcm  libri   iussciunt.   ut  nobilium 
liberi    in    (^apitolio    carmcn    decantaivnt    trinocti(».    «luia   ti-es 
dies     ct    tres    noctes    cclebi'abantur    Indi    isti.      Itaqne    cnm 
Aug-ustus    ab  Actio     Kpiri    promontorio,    sup(M'ato     Antonio, 
esset   victor     iwersus:    ludos    scenicos   Komae   ccb^bravit    in 
honoi-em  Ajiollinis  (^t   Dianac,    sed  praecipuc  Apollinis.   «inod 
putaret  se  ab  illo  praecipue  iuissc   dcfensum,   et  propter  lios 
ludos    et    carmen,    Angnstus     Divus     tunc    esse    meruit.    in 
cnius  i^iatiam   Horatius  in  Capitolio  decautare    fecit  a  pucris 
et     puellis     hoc     carmen    a    se    edoctis."      Eiusdem    Verrii 
Flacci     vciba     recognosci      qnoque     possunt     in     iis,     qmio 
Festus    (^xcerpsit   s.    v.   ,,Saeculares  ludi*'  (p.   321»   M)  et  s. 
V.   „Terentum''  (p.  851   M.) 

Deinde  A.  p.  3«  in  scholio  ndiquis  Acroni  simili  duo 
Catonis  loci  atferuutur,  qui  sine  dubio  ex  bono  ct  antiquo 
lonte  hausti  snnt:  .,rato.  Metiri  se  qucmque  decct.  {»ro].i'iis- 
que  iuvari  laudibns.  et  iterum:  (^uod  cbt.  eo  nti  dccet.  et 
quod  agas,  agere  pro  viribus.'^  ilenricum  dordanum  (AF. 
Catonis  praeter  librum  «b^  re  rustica  (luae  extant.  Lips. 
1S60)   haec  duo  fragmenta  fu^erunt. 

TiDn  A  21.  '')01  Cruquius  in  scholio,  (]U(»d  mnlto  auc- 
tius  habet  quam  Acron  vulgatus,  de  Licino  tonsore  S(»lus 
atfert  distichon,  quod  in  Claudii  Bineti  codice  B«dlovac«^nsi 
nunc  amisso  (S  apud  Ki.^sinm  in  Anthol.  Lat.  Lij.s.  ls()H.) 
Tercntii    Varronis  Atarini,  in    scholiis    ad     LVrsium    !>,:](] 


mm 


—     Al     — 

s.d(.   Varr«»nis   muniiir   traditnm    ...st.    (ChI.    Vossinnn.s    (^    sr, 
(\j   (uni   ('lu^inio   inscri],ti..ncni    <.mneni   «.mittit): 

Marmorco     rumulo     J.icinus')     iaccT.     at     (\Uo-j     nnllo 

l'(.m]»eius  }.arv(.:   quis   pnrcf'*;  esse  d(^os.y 
X.que  vvro  sohun   in   iis   scholiis.   in   «luibns    scri],torum 
lo.i   (•omm..ni,»r:,ntnr.   scd   «.tiam   in   aliis   sa.-].ius    inv..niuntur 
''"''    '»"^^''     ''^     ^'"^''"iis     .•..inin«.nta,iis     manavisse     vid..ntnr 
vlnt     !':po^l.      I.     :rr.      (Vn.inins:      ,.n.-].osi     Lnxnri,.sns    .-t 
l'»-(Kl.;<us.   forta.s.sis   ind..   In.c  noni..n  han.- si-niticati^.n.mi  hab.^t 
so.n.Khinani.    .,u..d   nep«»t..s  ab   avis   .lonii   snae   «b.licat..    «m.u- 
tnn:     soleant    {m^pteiva     lascivir..,    «.f     b.»na     ]>atris   pr«.,liov 
'^'•■•'I-.lare:   rrl  a   \rj,a  srrpmfr.   ,,,u   ownrs  ^hrorat   aatl. 
prartrr   anain.  ,pu   latmtrr  in   srtr<  ,lors.  „„tris  rradU.- 
J^po.  •>.    /  (Vn.,uius  mi.lr.»  am].li«»r«mi  ,jnam   s«.h«dia.tac 
vulii-at.    .•(.mme..tati..ncn,    hai,ct    de    Xecy.onantia     vei     X..«i„. 
n.antm,.   dc  Sci«.mantia.    tum   dc    l'yth..nissa    .,na.lam. 

^  Epn.   :)..)S  d..   ...«'r.q.-i.-ibiis  Subnra..   habitanlibus  ..t    «le 
n.»mi.iis   cius   vici   «»ri^ine. 

A>o.   .\S:^  d..   bitumine   «..    «h.   rt.-ione   Se.inaa.-,    ubi    in- 
v.!niafur. 

Epo.   ^lj;  de  se]»t(m.    m.»dis    mnsi«is    T)«,ri«»,    Hv],.»dorio 
IM.ryoic.    lly]H.],h.yoio,    j.ydi,,,   Jlyp.dyd.,».   .Mix(dy.li«,. 

_     Epo.      lOM  d..   An«d,roi:ibus   .-r    de   ...rum   in    Ix>„m;,nos 
"'l'".    <le   <l..miciliis   ('t   d«.   «•«,..],o,.is   ,.ornm   liafdni. 

7'>    1(5.   41    d.-    Fortumitis    hisulis   >-n]»,a  nriia.iniam  et 
'iltra    Orcadas  insulas   siiis. 


\ 


|)  l.y.-inius  S.  .•,"j].  Ljri,,,,.  j,,,,,,,!,,. 

-;   A,l    \-   S.    (Mrn   pa.Vo.    Po,„p,.j„s    „„l|o    S.    mI.o].     !•..,•.     ,,„i, 
l)Ut«.t  („„,,.  ,.t  „o,,,.ulIi  «-o,!.!.    s.hnl.     r.rs.    ,.nd,„.„s   \    s.  Sa.hii. 


.iiilKiinij    ti- 


Sa.xa  i„«M,mnr   Ly.inum,  levar  alrum  iama    (at,.nem    ]', 
^uli;  cc«li,jius  «ssc  ,lc.»s. 

IVaet^,-(.a  (Jcllius  (v.I  ur  apml  i-yuHuuuu  nor-.  ..,.,.on. 
As:ell,ns;  A.  p.  ;J71.  Apulcius  Kyr  l.VJl  no.niuautu.-.  I,..  ,„i- 
bus.  ,-u.n  .Acr.u.i  actat..  /.•„.  a,.,iual«.s  fu,.,i„r.  .lul.ita 
iirium    laiii  i„  v.r.n.   ali.,iin   ,•,, 


dcmuu,  i„.s..jra  iu,.,i,ii   m.mina 


iui    |t<it,sr. 

"iii„if^„taii,.   ••,i„i„i..,„,.,ata     aii    jxot.ia 


/ 


\  ■• 


^     t        *    « 
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'"•n  hid  J,  .-j.  .1,,.  i'ni,,iiii,s  iimlto  .inipliovein  nam 
^'■•"-'  Imbet  ,,"un.  Acron  et  Por,,l,ynon  de  Si.sy,,!,,. 
Antoiiii  pumilioue. 

t-int.  7,  />,  ;7.'7  (leOrio-in,,,  Licoride  et  (I.sicCriK})  \r- 
lHis(  ula  libertinis  Celeberriuns  ex  parte  aliuude  quocjue  velut 
t'x   Cicerone,   \'ergiIio,   Propertio   uotis. 

^at.  ir.  /.  47.  CnKiuins:  ,,,(V^iTius  irat.J  Cervius 
Ascauij  hbertus  columuiator  accusavit  (Ui.  (^alviuium  le-e 
de  sicanis.-  .1^;,,  habet:  ,.(\-rvius  iratusl  Cerviu.  accu- 
sator  quidam  luit  et  calumniator."  l>orph,,rinn:  Cervius 
iratusj  lunic  Cervium  vuJt  videre  accusatoreui.  quia  de 
umlo   ludice  postea  loquitur/' 

Sat  II,  8,  :U;  Cruquius  solus  Xomeutauum  Decumauum 
(hoc    etiaui    V.    25)    et  Porcium   J>ublicauuu.    iuisse    et    j.u- 
blicanos  subJato  digito  Jicitatiouem  vectig-aJium  iecisse  uarrat 
Acrou  et  l^rpliyriou  pJaue  diversi  sunt. 

Epist.  I,  ir).  .7  Cnujuius  pJura  (juam  Acn)u  .^t  Vov- 
P^vnon  exJiibet  de  Augusti  morbo  et  de  Antouio  Musa  eius 
uicdico. 

Exmt  II,  1,  S(J  fi-n.inins  iinijiHorii  i,fof,-i-t  ,in;in, 
schohastae  vnlgiiti  de  canni,,,.  Salii„i  .t  de  dnodecin,  sa- 
cpi-ilotibus  Martis  miuistris. 

-1-  /'.  !'I:    Crnquins  liirg-e  naii-af  histoiiaui  niali    Atii- 
daruni,   de  .(uo  nihil  Acrou  et  l'or,,hy.iou   couiiii,.|iiorave,ni,t 
Tales    iimpliores    fabnlae,    q.u.les    iii    (Vn,|uii  (J„uiiii,.ntatore 
saei.ius     occurruut,     sumptae     videntur    esse    e.x    Blandiuio 
auti,,uissiuio,    ,iuem    his  largioreni   fnisse    ex  Xaunio    sciiiius. 

A.   p.    V}<)    iiarrat  Aesopi    labnlani    d,.  ninr,.  a  nte 

parturiente  eiecto,  nbi  Acron  et  Porphyrion  nihil  „isi  exilcs 
adnotatiuu,.nhts  liiibent. 

A.  p.  :18()  apud  Acnmem  hiie,-  piuica  sniit:  ..trocliive) 
la  est,  quateruarii:  ni.m  trochos  vocaut  firaeci  <,nateriiarios. 
:<'if  ti.ochi,  id  est,  rotae,  ,nmm  currendo  pueri  virga  reguiit  •' 
i'rwjuin.x  multo  copiosior  est:  „trochiveJ  trochns  dicitnr 
tn,.beu  ,i«i  tlagello  percutitur,  ot  iii  vertigiuein  rotatnr,  niid,. 
..  volubilitate  uomen  habet:  aut  est  ..otii,  ,ini.iii  ,urr,.|i,l,> 
l>n...'i    ^•ii.gi,    i.eg.mt,    et  'Myj.z  Oraece  dicitn,'.    qni  est   wl 


'';:'.''"''"""•"'  '''  '■^'-  1i'^'tw..ari„s,  id  ,.st.  consran.  „,:,•„,,;. 
■•ad.is.  vcl  3 ;.«..-,, ,,0,,  vel  «Tr«..r,,..,:  tn,.b«ai,tem,niM,u. 
e.-^t   .nipctns  venti:  'r....ho,   o.,is,   prop,.i,„„   „,iliti,.„  "      '' 

A.  p.  414  i,  solo  CVu,,nio    nai.i.atn,.,    qnomodo  athletae 
corpus  tractaveiiiit  et  colu,.i.iiit. 

Hi.ec  quae  modo  protulimus,  eleginms,  „t  ostende.emus 
sat,s  mnlti.  esse  ii,  i.s  con.iueiiti.riis,  qi.i.e  no.i  medio  i.evo 
ant  (r„,i„ii  inte.polationibns,  sed  autiqnitati  debentur 

Priteterea    antem   .lommlh,  extiiut,    .,nae  certissimis  i„. 
-0.-.S    aetatis    vvstigiis    uotata   snnt  ..e,,..e  e.x   .Vci,,.,.   vei 
.T.--.-S    vel   aliornm    eiiis    aetatis    co...me..tariis    man.a- 
vcuiit,  sed  postea  denmiu  ioldita  sunt 

g  tae  .nxti.   <,oth„.  unoUm.  nude  et  Gotl.  .Massi,geti,e  ali- 
.uaii  .,  d„:nut,ir:  vocaiunr  ,.tia,ii  i.iii.  „,„.,i„ii„„  ,,J,       ^ 
•d  es  ,^  oneiit..les,  et    Vc.,;,M,  id  est,   o,.,.ideiUales  aom' 
<^-   n    ,,4  111  scludio,  ,:ui„s  ,„axi,na  pars  cum   A,.ro,',e 

esse  d,c,tu...   .,(iu,r,t..,i„'-  ve.-bnm  a  veteribus  pliiralit,.r  t.u 
tummodo  usH,.patun,  ess,.. 

'r«u...  A>o.   Vl,8:  (^..uquins:  ,.Achaeu,eiiioi   l-ersico    ab 
Achaemene  i.ersaram  rcgc.    cuins    1,.,,    sedari     lon    potera^ 

';';;  :"t,;'\f -■'■ "— ■•  ^"""'-  <".-  ^JJ^l 

1/0  p.   574   Mig-ne.   voJ     \|V  >     rSn'nc     a    i  • 

,  .  i     -MA.^    luius    Achaem^^uiam    rabies 

ceuderiU   .„„,   ,.t,:.    .ersae  pri„„.„.  .ii„.,.,..  ,,,,,.,^^   J^ 

,;    t:'--.-^''--'-"-!    ^■".•sico-    ,.    „Aohaemeuio] 
pc.sico.     ua,.i  pi.,„m„,   ,,,,.,,,,  i„veiier„iit  nsum  iiardi.' 

,,.,.  ^;;;t ''';■"'' ''™'"'"  ^'^  ^'•"•''■•"■'- ^ 

ptiis   cum   Acrone   facit     Iiihc    -j/iriif.         •  • 

i<t'is    iut(     addit:    ,,cinctuti    autem    dicti 

suut  propter  strictas  t.micas  pecto^ibus  s„i.s  apti.tas  sine    i 
guhs:   ,|„aleis  iidhnc  .^coti  gestauf 

bextuni  A  /,  ,.y,,0:  „  edide,-isj    ev,.Igave,^is.    alind    e,t 

eder«,aI.udco,„po,.ere:  uam  compouc^e  est  reni  p..imodesc,-,l,; 
edereante.„  est,  a„t  v..lga..e,  i.ut  corrige,.e.  hiuc  6b-...  d  it 


-vasr.,^i6-a,«f;j. 


/ 


—     50 


Virgilmm  libros  Aeneid.  ineditos,  id  est,  incorrectos  reli- 
quisse  atque  incendi  iussisse''.  Alluditur  cid  Seiv.  vit.  Verg. 
(]•  -  '  'i.  Tliilo):  „  .  .  .  postea  ab  Augusto  Aeneidem  pro- 
positam  scripsit  annis  undecim,  sed  nec  emendavit  nec  edi- 
dit:  unde  eam  moriens  praecepit  incendi'^ 

A  p.  382:  ,,cedroJ  resina  cedri.  Cedrus  est  arboris 
species,  cuius  resina  nigri  coloris  es^  qua  quiequid  tuerit 
oblitum,  numquam  putrescit:  unde  nobilium  poetarum  chartae 
bac  oblinebantur,  ne  corrumperentur  a  tineis :  hac  etiam 
vidmus  particnlas  sandae  crucis  ohlitas,  quarum  color 
vdut  indicus  apparebat.  cupressus  autem  est  cedri  species, 
unde  contici  solent  capsulae  in  quibus  reponebautur  scripta 
poetarum  contra  tineas^'. 

Sed  non  modo  huiusmodi  scholia,  quibus  commentarii 
vetusti  interpohiti  erant,  Cruquius  in  Commentatore  liabet, 
sed  etiam  adnotationes  nonnulhis,  quas  recentioribus  factas' 
esse  temporibus  appnret,  recipere  non  dubitavit. 

Nam  cum  Sat,  11    4,81    Acronis    codex    j    exliibeat: 
„hic  scopej  hic    scopis  et   hec   scopis    dicitur.      Rasura    ser- 
rarum,   quod  Graeci  dicunt  TIlilCMA-   —  ;   Cruquius    haec 
legit:   „scobcj   liic  scobis.   et  haec  scobes  dicitur  rasura  ser- 
rarum.     Graece  -oiafia:    Theotisca  lingna.   urpora,  sed  hic 
pro  omni  purganiento  domus  pouitur.      Sunt    qui    velint    hic 
esse  ierrum,    quo  raduntur   sordes    a    pavimento,     a    tabulis 
marmoreis,    ab   ipsis    sedibus"     Multo    etiam    recentiora   haec 
Cruquii  sunt:  ,Sat  II  2,89:    „rancidum  ap.|   leviter  tantum 
putenteni.      Flandrice    garstich".      Acron    habet     tantum 
„Kancidum  aprumj  Laiidum.     Leviter  putentem,  [etj   corrup- 
tain   carnem  raucidam   dixit''. 

i,  3,46  ,,soleasJ  galliculas  bene  incisas.  Gall.  des 
hrosequiyis^',  Acron  vulg. :  „soIeasJ  Caligulas  bene  incisas^'. 
codex  7:  ,,galli  culus  '. 

Itaque  ut  paucis  complectar  quae  disputavi,  haec 
fere   sunt: 

Quamquam  dubium  esse  non  ])otest,  quin  Cruquius  in 
Commentatore  suo  componendo  imprimis  veteres  secutus  sit 
editiones  earumque    textum    suo   arbitrio    mutaverit  et  inter- 


'■afe«ig-ai«^"mautoag:a^  «tf,'i,  ii-.-f  ^_-^^ 


«s^-asS^^^^^S^^^ 


'  '\^ijm .. 
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polav.rit  et  er.  ,,uo,i„e,  ,,„ae  i„  codi.,)„i.  snis  a.  uu.^L 
<lin,le„,  ni.ndi.iiis  diversa  i„venit,  *)  v.riav..rif.  ta,„e„  ,-, 
scholiorum   co„gerics  „o„   spenienda  est. 

Ea   autem^.jnae   i„   BIa„di„iis    scripta    eraut  et  „„,„    ;,. 

Co„„„e„tatore  Cr„q„ia„„  servata   suut.  parti,,,  b„„is  et  vetus- 

tis  i.r,„„,    sec„„di,    tertii   j,„st  Cl,rist„„,  „at„„,  saeeuli  c„,„. 

."e„tar,>s  Inbueuda  s„„t,  ,,a,-ti>„  s„ut  posterion.u,  saec„l„,.„,„ 

addimenta 


)  Cod,c^s  Hla„,|,„i.,,s   i„   ,.,„„„,.  i„  ,,„,„i„^   ^^^^^^.    .^ 
-et.ca  „„,„.„„,s  ,.„„i,..os  f„isse  a„r  a  rr„„„i„  „„i,„,  ,,„„;„  ,,„„^„„ 
'">>«..  vei  ex  ,«n,c,s  exe,„,,lis  a  „„l,is  ,„„,„,si,is  colHgi  ,„,test 
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QyAESTlONViil  BLANOINIANARVW 


CAPVT   TEKTIVM: 


DE  FIDE  CBVQVII. 


I*» 


Iiiter  ea,  qiiae  a  Ciiiquio  proferuiitur  ex  eodicibus 
Blaiidiuiis,  noimulla  tam  inira  et  siu^-ularia  videntur,  ut 
fieri  non  potuerit,  quiu  fides  illius  editoris  iu  suspieiouem 
vocaretur,  id  quod  feceruut  Hirsclifelderus  (Quaest.  Hor.  spec. 
Berol.  1802  p.  12)  et  Bergkius  (Philol.  XIV.  a.  1859  p. 
889)  et  alii;  novissimis  autem  temporibus  Kellerus  in 
Epilegomenis  ad  Horatium  (Vol.  III,  p.  SOO)  qui,  postquam 
permulta  coutra  Cruquii  tidem  protulit,  haec  dicit: 

Bazu  kommt  die  carm.  III,  7,  4  bericlitigte  nach- 
weislich  unrichtige  Xotiz  des  Cruquius  iiber  die  angebliche 
Lesart  lidi  statt  tidei  in  seinem  Codex  Divaei.  Deu  von 
Holder  versprochenen  Xachwcis,  dass  diese  Handsclirirt  ilber- 
haupt  sehr  ungenau  von  Cruquius  colLitioniert  worden  ist, 
muss  ich  leider  ihm  selber  und  damit  eiuer  unbestimmten 
Zukinift  iiberlassen,  da  sich  die  Conatiou  im  gegenwiirtigen 
Augenblick  nicht  auftiuden  liisst.  Vielleiclit  unterzieht  sich 
ein  jiingerer  Mitforscher  dieser  nicht  uudankbaren  Aufgabe. 
Fiir    die  Waliilieit  der  fragliclien  Beliauptung  stelie  ich  ein. 

Cum  is  codex  solus  ex  Cruquii  exemplaribus  relictus 
esse  videatur,  umxime  nobis  idoueus  videbatur,  quo  denuo 
collato  tides  Criiquii  examinaretur,  licet  ii>se  codex  esset 
minoris  pretii.  Atque  Aemilii  Huebneri,  viri  doctissimi  et 
praeceptoris     dilectissimi ,     benevolentia     nobis     contigit,    ut 
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Cruquii   ille  codex   Divaei.  qui  servatur  in  Academia  Lugdu- 
nensi   Batavorum,   Berolinum    transmitteretur.      Quo    accepto 
qumgenfos    qmnquaginta    fcre   loeos   ex    Cruquii    editione 
eruimus,    iu    quibus    codex   Divaei  aut  commemoratur  aut  de 
eo  conici  potest,   ex  quo  locorum  numero  hoc  loco  imprimis 
ea    proferemus,    in    quibus    ea    quae  adnotavit  Cruquius  nou 
conveniunt    cum    iis    quae    re    vera    suut    in    codice.      8ed 
priusquam  ad  rem  accedamus,   ea  repetere  nobis  liceat,   quae 
HoUerus,   qui  euudem  codicem  in  manibus  luibuit,   de  foi-ina 
et    statu  eius  manuscripti  profert  in  tabulalibro  manuscripto 
ab  ipso  praetixa. 

„Cod.    ms.    Lat.  ]^,ibl.  Publ.  Lugdun.   1-7     \   membra- 
„naceus    saeculi    XII.    118   foliorum  formae  octavae  minoris 
„(alt.   0,235,   lat.   0,15  metr.  gall.)  cf.  Catalog.  libb.  B    publ 
„Lugd.  B.  a   1716  p  529.   Catal.  descr.  Geel.  a.  1852,   uv. 
„852  pag.  96.  Kmptus  est  ex  libris  Sam.  Hulsii.  vid.  Catal 
,3ibl.   Hulsiamie  T.    I  p.   323  u.    4990.  Et    codex  Zuliche- 
„mianus  (Zuylichem)  cuius  varias  lectioues    descriptas   mauu 
„Xicolai  Heinsii  Petrus  Bunnannus  ad  R.  Bentleium  miserat 
„(vid.  eius  Praef.   ad  Hor.).  Eiusdem  codicis   conlatio  modo 
„tris  priores  carminum  libros  usque  ad  c.  ITII,   2    complexa 
„extat    in    P.    Burmanni    sylloge    eius    manu    scripta,   quam 
„bib]iotlieca    Begia    Beroliuensis    servat    (ct.    C.    Kirclmeri 
,,novae  quaestiones  Horatiauae,  Xumburg  1847  pag  56 

„Continentur  hoc  libro  (^  Horatii  Flacci  opera  cum 
„scholii8  in  margiue  et  glossematis  inter  versus;  '-)  hoc  ordiue- 
„carminum  libri  IIII  fol  l£  —  41J  epodae  fol.  42i  -  50 / 
„carmen  saeculare  fol.  50^  —  5U  ars  poetica  fol.  5lT 
„med.  —  5S_r  sermones  I.  1,  1  -  II,  3,  49  fol  58i  —  78  r~ 
„continuo  secuntur  epistt.  I,  3,  23  —  7,  21  fol.  78  r  —  80~1 
„serm.  il,  3,50  -  II,  8  ex.  iol.  HU  ~  94  r""  epistuLae 
„fol  94j;  —  11(;2-".  folia  sunt  hiiuc  in  modum  disposita: 
„decem  quaterniones  sign.  I  —  X  desinuut  epist  I,  7  21 
„quat.  XI(fol  ,S1  -  88)  incip.  serm.  II,  3,50  quinio  XII  (fol.' 

*)  Haec  ..cl.olia  codieis  levideusia  sunt,  a  monachis  medii  aevi 
tacta,  sme  uUa  vetustatis  auctoritate. 


^ 


/ 


^ 
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„ex(isum   post  88  —  97)  "'  89.  90.  01.  92.  |  98.  94.  95.  9r).  97. 

abcde         edcba 
.,(iol.   97.  =  e])ist  1,  2,7G  —  T,  5,1^)  2  (luatorniones  XI 11.  XHIf 
,.(iol.   98   —    113>    epist.    J,   7.22  —   II,   2.44  teriiio  (tol. 
:,1M     -     118>    114.115.  11(5.     1!7.*  118. 

a  b  c  c  b  a 
,,lnscriptio  fol.  Ir  hic  incipiut  ode  oratij  crispi.  feliciter. 
,,|inripiuiit|:  Incipit  libcr  oracij  crispj.  odae  continuae  sine 
,,iibiuruiu  divisione.  Epodon  lini  (fol.  51j;)  subscriptum 
..niiiiin  K.xpliciTTt  ode  oratij  T)o  ^Tas.  tuni  sequitur  (fol.  51  1) 
,,Ai>   poetica,   cuni   inscriptione  minio  exarata:    [ncipit  pocTa 

,,oratij.     d(Mnde     fol.    58  r    Incipit  liber  sermonum  oratij.  

,,fol.  94  r  niinio:  Incipiut  eple  oratij.  subscriptio  fol.  IKir 
KXPI  H'rr  L[RER  E[>YSTO[.AKVA[.  —  secuntur  hac  7t 
,,se(i.  pagina  cxpositio  metri(!a.  fol.  117  (2  cohinm.)  ([iide- 
dam  grammatica.  fol.  117  1  et  [18  Confessio  monaclii 
„aliaeque  nn«>-a('.      m.   Sept.    18«;7      alired  holdHC.- 

Ex  hac  codicis  descriptione  ab  [Toldero  facta  elucet, 
n(»nuullos  primi  epistulai'um  libri  versus  (T,  3,  28  —1,  5,  2) 
bis    leg-i    in     codicc    manuscripto.       Primuni     inveniuntur    hi 

versus    prinm    mauu    scripti    lol.     78   r.    lin.   28   tf.  fo[. 

77  1.  lin.  extrem.  (^Div  1).  tum  alia  manu  posteriore  repe- 
tita  suut  f^adem  fol.  1>5  lin.  ]  usq.  ad  folii  tinem  ('Div  U  ). 
Prima.  quae  nominavimus  Div.  [,  maxime  oblitteraia  sunt  et 
detersa  vid.Mitur  ab  aljiiuo,  (|ui  eadem  jtostea  invenit  in 
f(d.  97:  sed  Oiv.  II  ex  Div.  1  in  folio.  (^uod  vacuum  re- 
lictum  erat,  descripta  sunt  et  ])laue  con^iuunt  cum  Div.  T. 
nisi  (juod  uno  loco,  ubi  Div.  i  accurate  perspici  non  poterat 
manus  aberravit  Praeterea  ea,  qua(^  iAIuetzellius  in  Z.  f.  a. 
IX,  1855  ]).  854  ]irotulit,  (Jarrionis  codicem,  qui  a}>pellatur 
a  Cru(iuio,  eundem  esse  ac  Divaei  manuscriptum,  hac  col- 
latione  planissinn^  contirmatur.") 
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'')  ('ru<|uii  (•odiees  hi  suut:  '^uatuor  Blaudiuii.  Ihisli.liauus, 
Silvius,  3[artiuius,  Xannii  code.x  (}»laue  a  Xauuii  lilaud.  auti(|.  di- 
versus\  Divaei  (=  CJnrriouis),  AIaldei>hemianus,  Tuusanus. 


\ 


L^ 


) 
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Cruquius. 

I,  1,  35  iuseresj  duo  Rland. 
et  cod.  Carr. 

I,  2,  31  candenteis  habent 
omnes  scripti  codices  atque 
ita  est  synchusis. 


I,  2,  46  Cod.  Carr.  habet 
Quirino,  sed  o  mutatum  in  i, 
indicat  et  superscri])tio  lo 
Homano,  et  aperta  litura. 


i,  3,  D;  fretaj  Cod.  Carr. 
habet  Iretum. 

i,  3,  19  turbidum|  Dland. 
cod.  omnes  A[art.  Carr. 

J,  3,  3(1  ]»errupit  Acheronta] 
Cod.   [iland.  A[ar.   Carr. 


Codex  Divaei. 
Div:  inseres. 

Div:      caihlcntc^.        ijmr 
ig-itur  consequens  est,  a  Cru- 
quio    ..eis''    poui   })ro    syHala 
accusativi  plur.     ,,es''  ,    quod 
idem    saepius    nobis  occurret. 
Cod.   Div:   (luirini;   iu  pri- 
mam  quidcm  et  duas  extremas 
litteras   altera  manus  nigrius 
atramentum  induxit  sv<]  cov- 
tf>^f!i!fs  \  f  vf  'mii^  ;i{»|>;tr('t, 

i.i  IH    ,:  lil  f  ;i   ^(  i  !|!|  Ulil   flllSSe 

,,4iiii  iiii.'*     Manus  euim  al- 

tera  nigriore   atramento  sae- 

pius  locos  codicis  oblitteratos 

renovavit.     CJuod  autem  ,,j)o- 

pulo  quirini''  interpretatus  est 

aliquis    ,.populo     romano*'    iu 

Divaei    codice,  plane    iustum 

est.     Hoc     igitur     loco    co- 

^niosci  potest.  Cruquio  de  li- 

turis     et    rasuris      disserenti 

satis  dil'tidenduni  esse,   quaui- 

vis     eum     legentes     cousulto 

decipere  voluisse,  hinc  minim  e 

consequens  sit. 

Div:   fretum. 


T)iv:   turbidum. 

?M^    IMcrnpit.    Hic  Cru- 

quius  primo  quidem  aspectu 
miuus  accuratus  videtur;  sed 
(luotiens  de  aliquo  loco  agit, 
semper      id       solum       spec- 
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i,  4;  12  seii  poscat  agiiain] 
sic  liabent  duo  eodices  Bland. 
(juos  secutus  suni.  Carr.  codex 
ii.ibet:  seu  poscat  a^niani,  sive 
nialit  haedos. 

I,  C,  7  dujdicisl  id  est 
versuti  et  callidi,  ].ro  Kj»i- 
tlietis  Honierifis  rivssi  datis. 
Quam  (luidem  sententiam  etsi 
non  imjirobeni.  taiiHt!  -^.^w- 
srii^imi  ciiniiiiiiii  ,  *|!!os 
\'!<Ii.    srri|i!i!i'iiiii  cMih'  'U!!! 

!  7.  7  undique  decerp- 
tamj  t^uus  legi  codices  scrip- 
tos,  omnes  habent  .  Y w- 
(li<jiic  d^TiTpiaiH  IVMtiii 
inaeiMMiere  ulnaiii  Ali- 
qui  iiupcr  typis  evulgati  le- 
^amt,  Tndique  decerjjtae  Irondi 
praeponere  olivam.  (^uae 
lectio  sum]»ta  est  cx  enien- 
datione  Krasmiaua  etc. 

1,  7.  n  ro<l..  i'\\ vw  |M> 

iiKMria: 


tandum  est,  de  quo  agit. 
Hoc  autem  loeo  non  de  per- 
rupit  aut  prerupit  loiiuitur, 
sed  dicere  vult,  hos  codices 
non  habere  ,,(iue''  syllabam 
adiectam,  quam  invenisset  in 
aliis  suis  codici])Us.  Et  re 
vera  variant  liic  codices  inter 
j.perrupif    et  ,,pe]Tupit(iue*^ 


niv:   (lu|i'i(<'S 
erg-o:   eis  =   es 


Div:  ..undique  (]ece|H.iin 
i-n^M  rvcr:  acce|)tani)fVonti 

]mieponcre  olivam.'-  Quod 
itei'um  jn-iuK»  (luidem  aspectu 
a  (.V"U(|uio  neglegenter  pio- 
hituni  videtui'.  sed  iterum  id 
tantummodo  dicere  voluit, 
codices  onines  suos  non  exlii- 
bere  ,,decerptae  frondi.'' 

Div:  poiiieria.  Iteruni 
igitur  Cru(]uius  minus  accu- 
ratus  est  in  re  orthogra- 
jdiica. 


y 


W 


\- 


ij 


1,  7,  15  deterg-et]  sic  om- 
nes  Bhnd.  Carr.  Mald.  Sil. 
Busl,  sed  Mart.  haljet  detergit. 

1.  12,  3  quem  diuni|  cod. 
duo  Bhmd.  ciim  Mart.  Mald. 
et  Div.  alij  Deuin. 


I,  In,  1^0  cultus]  duo 
Bland.  et  Mahleg.  crineis 
reliqui   cum    antiquiss  BLiiid. 

1,  15,  24  Teucer  te  Sthe- 
nelus]  Cod.  8  Bland.  et 
Maldeg.  alii  Teucer  et  Sthene. 

1,  17,  1)  lioeduliae]  .  . 
at  l^ambinus  tainen  mavult 
lioeduliae.  eo  quod  iii  .scri]»tis 
iere  omnibus  offcindei-it  Jioe- 
<infne,  nt  et  eir<»  (in(M|iie 
iii  n  f-  pi-aeteiMiiiaiii  iii 
(luohus  ElaiMl.  in  quibus 
liturae  sunt  iiidicio  mnnifesto 
prius  scrii»tum  luissc  lioeu- 
iae  .... 

I,     2(^     1    De    profectione 
meiitio   lit  in   Divaei  codice. 


I.    2-4.    2.    lMi:iil)ris|    iu 

(;iiiiitlHi,^  .-.<  ii]>i j»<;  5M'aeter- 
quaui  T>f v:M-i  rf  ^l.iM^  L,»-.** 
Sed  jiaulo  inira  <!i  *  ;hm'Ui 
re!:  lup-nbrejsjojiiji,  s  v.  :  :j,f  J 

Cixiicc^     vv\\i^\vv      M.ihlei^ 


Kecte. 


Ih \  :  «iiii.  lioc  est  (ieuiii^ 
(luod  eodem  modo  scriptum 
est  in  codice  Carm.  4,  8,  8; 
IV,  12,  11  Sat.  1,  8,  3  etc. 
Habemus  igitur  b»cum,  de  quo 
non    recte    rettulit    Cruquius. 

Di^  ;  •■  t  ines.  Ergo  eis^es. 


Ergo  neglegens  est  in  re  or- 
tliograpliica. 

Div:   edifi;!.  Ergo  Cru- 

(luius   non    omnes  codices  in- 

spexit,   (lUanKiuam  de  omnibus 
narrat! 


I)iv.  liabet  scliolion  in  niar- 
ginc,  quod  sic  incipit:  ,.Me- 
ceiias  iturus  in  ajtuliam.  mau- 
davit  horatio  ut  euni  susci- 
peret  hospitio  etc' 

Div  :  lujLinhi  (N.  Hic  per- 
spici  potest.  (luaiita  se  gesserit 
Ci-iiquius  liccntia,  cum  ne  de 
una  (luidem  rc  idcm  proferret, 
sed  semel,  nescio  quo  errore, 
nniuscodicisadderet  lectionem. 


!ig«g^i£^ 


g^ 
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liah<»nt     luirubris,     ut     sit  | 
Casus    geuetivi;    quod    et    iu 
1»;  iud.    antiquiss.    adnotatum 
vidi. 


i,  2'k  "i  facilis]  sic  iiabeut 
}'ln!i4  <iiio8  sciiuor,  alij  faci- 
leis  cuui  vulgatis. 

i  1 .  1 ,  1  .  .  .  eo  quod  iu 
J)ivaei  cod.  iitteris  vetustate 
pi-"j»e  oblitteratis  scriptum 
otiVii.l.Tiin,  >!('t<'llo,  id  est, 
♦'  X  ♦'  0  tt'iii}>or<*  «jtio 
Metelhis  fsiit  rniiMil  «'niitfa 
Tuirurtfiam 


11.    1«'.    J  urgueudo  habent 
cod.  liiaud.,   quos  sequor. 


ii,  i'',  12  fulgura  mou- 
teis]  Sic  liabent  omnes  scrip- 
t!  1ib.,  nou  fulmiua  ,  ut  vul- 
gati. 

11,  11,  17  Euiius]  sic 
inveni  iii  Biaiid  votustiss, 
sed  a  sciolo  supraposita  nota 
asjiiiMtiouis.  alij  omues  liabent 
Knliiu.^. 

!T.  17.  It  Gygas]  Sic 
habeut  sine  ulla  litura  aut 
macula  omnes  lib.  scripti 
quos  Uiiiii  videre  coutigit, 


quae  omnino  non  ibi  invenitur. 
Similiter  Epist.  I  11  i'2  de 
eadem  reaffert„quatuor  Blaud. 
Mart.  et  Sil.'*  et  post  paucas 
liueas:  ,,scripti  Bland.  et 
Mart.'' 

JH\:farilrN.Ergoeis'es- 


} 


I)iv.  verbis  valde  oblitte- 
ratis  etabbr  eviatis  supra  ,,ex 
metello*'  haec  aduotata  .liabet 
id  est:  e\  i11«>  trii!|Mir<> 
<jnn  mrtrlluN  fiiil  roiisul 
eoiitra  lumiiiliaiii."  i^^ic 
iteruiii  cognosei  potest  Cru- 
quii  iucuria,  cum  codex  exhi- 
beat  ..ex  illo,''  uon  ,.ex  eo". 

At  IH\.  f|ii«Mj!i»':  uri^u- 
etiflo,  uude  eiucet,  Cruqui- 
um  hic  Blaudiuios  tantum- 
modo  iusuexisse  codices. 

Div:   fiilLrnra    itMMtfes. 

Ergo  eis^es. 


lih:  J^iiciiiii.^;  --  quam 
varietatem  Cruquius  fortasse 
ideo  omisit,  quia  iu  Div.  co- 
dice  pro  h  saepe  ch  scribi- 
tur,    velut  miclii,   uichil  etc. 

Dfv:  criirn^.  Hic  iterum 
in  re  orthographica  miuus 
accuratus  est  Cruquius,  prae- 
sertim  cum  hac  aduotatione 
adversetur  lectioni  Gyas. 
Accuratius    et  rectius  de  ea- 


M 


^^l^ 
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il,  10,  2;i  Khecum]  Sic 
habet  cod.  Bland.  antiqni.ss. 
sed  non  sine  liturn  .  .  .  .  . 
alii  omues  cod.  habent  Khe- 
tum.  111,  4,  10  altricisl 
soli  uatalis.  duo  Rhuid.  et 
Mart.  habent  nutricis. 

III,  (;,  9  MouaesisJ  Cod. 
Bhuul.  Divae  .Malde.  Sil.  — 
Mart.  Monaesus. 

ni.  7,  4  tideij  Cod.  P»laud. 
cum  Maldcg.  et  Sil.  Mart. 
tide  Divae.  tidi 


II.  12,   If)  arto]  Blaud.  au- 
tiquiss. 

III,  1(),    2C)    impige]-]   sic 
habeut  omuia  uost.   script. 

III,    2:\,    2    Phidyle]    sic 
habent  omnes  Bland.  cod.  . 
Alij    cod.  partim   Phillide  le- 
guut,  partim   Bliidile. 

III,  23,  19  mollibit]  cod. 
uuus  Blaud.  cum  Maldeg.  et 
Mart. 

M(*      '.!!i!M  -^      inninKci  i|,i  { 


.  dem  re  narrat  carm  ![],  1, 
69:  ,,  Gigas]  sic  habent  om- 
uia  scriptn'' 

Div:  inMMtinn.  Ergo 
iterum  ueglegeus  Juii  <  ru- 
quius   iu   re  orthofrra|tliica 

Al  Ui\ .  «iiKMjiic:  nn- 
trfcf*^.  i  lue  ignur  ioc<'  I »;- 
vaei  codicem  Cruquius  nou 
inspexir. 

1H\:  iiinnoi^.  Ncglegeus 
iterum   in  re  orthogra])hica. 

it  i>!\.  l!(Ji  .  tidei. 
Hic  merus  est  error  Cruquii 
legeutis,  quales  permulti  o- 
stendentur  a  u«.bis.  Cousulto 
certe  hic  uon  fefellit ,  id 
quod  credere  videtur  Kelle- 
rus  iu  Epil.  I,  p  217  et 
III.  p.  SOl  et  iu  editioue 
maiore  ad   hnnc  Incum. 

A1    IM-^.   «jiHMjn*'   plaiifs- 
*-nn(  :      .rln.     i » ivaei    igitur 
codicem   non   iuspexit. 
U    Oiv:    inipicr. 

^  t  fM\ .  pliilida»'  lierum 
crg(»  ucgiegeus  est  in  re  or- 
thograj.hica. 


^Mi       Ergo   ("lufjuius  codicem 
Div.   uou   iuspcxit. 

^^  f^n.  |tl.'nifvsfnic: 
('OiMilh».  Hic  igitur  sum- 
uia    cum    iucuria   de    omuibus 


\ 


—     60     — 


—     61     — 


coJi.Mjnaiif  ^HL 


/ 


\ 


\ 


fll.    -'),    !','   ;h'   iiii*}n.  ilf- 
s  li),    (  (mI.     IHum',      Sil.   et 


codicibus  Cruquius  refert, 
quaiuquam  uon  omnes  in- 
spexit. 

(  uil.  IHs  .  al  iiiilii  (le 
vio,  qui  error  iterum  summa 
(-luquii  neglegentia  factus 
est. 


De  quarto  carminum  libro  ideo  niliil  proferri  potest, 
(luia  ad  eum  librum  tantummodo  codices  Blandinios  adlii- 
biiit  Cruquius. 


Epo.  5,37  Lambinus  legit 
exsucta,  cui  subscribit  codex 
Divaei  manuscriptus  cum 
adnotatjone  codicum  Blan- 
diniorum  supra  dicta,  liabet 
enim  exucta,  id  est,  extracta. 

Ei»o  G,3  quin  huc  inaneis,  si 
l)Otes,  verte  minas]  hanc  lec- 
tionem  liabet  codex  antiquis- 
simus,  et  codex  Diva-ei. 

Epo  11,11  contra  ne  lu- 
crum]  hic  secutus  sum  co- 
dices  Bh\ndinios,  et  annotati- 
ones  manu  sine  ulla  litura 
aut  macuhi  scriptas  contra 
vulg-atam  k^ctionem,  quam 
non  improbo,  ituta,  contraque 
lucrum  etc. 

Epo  ]o,18  delormis  aegri- 
moniae]  ita  habent  quatuor 
cod.  Bhiiid.  sine  uUa  copula. 

Epo   15,23    eheu  trans- 

hitos]     tres    codices  Bhmd. 

habent,    lieu.    lieu:     4  autem 
eheu. 


Hic  Cruquii  et  probitatem 
et  incuriam  perspicias,  habet 
enim  f-usfrx  IH\aj'i:  fxu. 
ta,  littera  c  neg-Ieg-enter  e- 
rasa,  et  superscr  nV>st!;Mtn, 
non  autem  extrcicta. 

Div:  quin  huc  inaiJpN  si- 
])otes  verte  minas.  Ergo: 
eis-es. 

Hic  Cruquius  iterum  Bhan- 
dinios  tantummodo  adhibuit 
codices,  naiii  T>iv.  «jf!iN|iie 
cxlnlM  f  :  ,,c(Hil  r.i  ii.-  In- 
vruiii    iiichil   valere    caii- 


5 1  ; , . 


««!|(Hp|f 


xif.     vnm      Ihv.    (|ii(mjim^* 

h«-i!h>'ii. 


C.  s.  58  quaeque  vos  bo- 
bus  veneratur  albis  etc.|  et 
deinde:  imiietret  belhante  ])ri- 
or  etc.]  hanc  lectionem  non 
mutavi,  (luia  in  quatuor  co- 
dicibus  eadem  erat  cum  suis 
aunotationibus  et  Divaei 
cod. 

Sat.  I,  1,  19  iiolintj  sic 
scriptum  est  in  omnibus  co- 
dic. 

Sat.  I,  3,  88  sapiens]  in 
hoc  consentiuut  omnes  ma- 
nuscripti  codices.  nam  mo- 
derate  uti  docet  sai.ientia. 


Sat.  I,  1.  ,39  demoveat] 
in  umnibus  scriptis  praeter 
Mart. 

Sat.  I,  1 ,  91  in  campo] 
sic  scriptum  est  in  omnibus 
anti^juis. 

Sat  I.  1,  94  ne  faciat]  in 
hac  scriptura  consentiunt 
omnes  scripti  codices,  nec  i'e 
vera  aliter  legi  debet,  quia 
suadet  Horatius  avaro,  ne 
faciat  quod  Numidius  quidam 
etc.  et  ita  hunc  locum  refert 
Sosipater   Charisius  lib  2  de 


l)iv:  qiia^MjiM'  vos  hn- 
1mis  vciMTatiir  jiliis"  ct 
tnii!:  ..  IinjM'  r.t  (  litt^Ta 
t  n» -1. -Mit.r  (.rasii)  hcl- 
l.tnti    |M  ior.   iactitleiii. 

Ergo  minus  accuratus  est 
Cruquius    in     orthogiviphicis. 

^t  f»i\.  plaiiiN.siiiM  :  iim- 
liiiil.  Beprehendimu.s  igiiur 
(^ru(iuium  iterum  neglt^g-en- 
tissimum. 

Hic  Cruquius  si  non  ne- 
g-leg-ens  at  certe  minus  accu- 
ratus    fuit,    rinii   imiM-   i  <mL 

Inv.  evhih.;ii  a  j.riiiia 
iiiaini  ,.{.;iri*  ns".  s,,<j  ,.;j 
prinin  ni.tiius  pt  iinn  h.i. 
'''''i?  ..x.!i>i-  ns-\   ,||,,h|  niii- 

sed  ita,  ut  prioiis  lectiouis 
vestigia  satis  perspicua  es- 
sent. 

^t  1*1  \:  !iiiiiu\(  at.      De- 
nuo  Ciuquius   negleguiis  fuit. 

■^ '      ^^n      in     <-.ini|(uni. 
CiU(iuius  negh^gens  fuit. 

•  H  'i  :  f ,  i  (  i :  i  .^  :  —  ex  ( ^ru- 
quii  ip.sius  verbis,  quae  iini- 
versa  iteravimus,  cognosci 
potest,  hunc  merum  esse  ty- 
pograplii  errorem  pro  fiici- 
as.  Ceterum  hoc  idem  Schuet- 
zius  cognovit  et  annotavit 
ad  hunc  locum. 


Mfse^^^^iirf»^^;^ 


•m. , 
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conhmctione  liis  verbis:  Ttem 
„ne'',  accento  acnto  imperativa 
recipit,  ui,  nc  iac.  Quoties 
vero  litiiv!  accentu,  pro  eo 
quod  est,  ivct  ;j.yj'',  accipitur 
optativa  recipit,  ut  apud 
iioiciiiuiii,  ne  iacias  quod 
Nnmidius,   etc. 

8at.  I,  2,  14  quinas  hic 
cnpin  exsecatj  Exsecat  scrip- 
tuiii  est  in  omnibus  codici- 
bus. 

Sat.  I,  2,  45  ut  cuidam 
t.|  Lambini  emendationem  ex 
vetustis  codic.  non  possum 
non  ;un]  l^rti ,  cum  et  in  co- 
dice  Tons,  ..LUiiiam"'  expresse 
sit  adscriptum  et  in  codice 
Divae:  in  dictione  ferro ,  ma- 
culata  \idtatur  ultima  svlla- 
ba,  atque  pro  uiii  .Mibstitutum 
sit  0. 

Snt  !.  t>.sl  sit  licet  hoc 
Cer.]  horum  trium  versuum 
sese  continuo  subsequentium 
vaiia  ebt  icctiu.  Tons.  nim 
Dfvao!,  codfci'  habet,  sit 
licet,  {)  (Tiaeriiitc  huiai 
«tc. 

Sat.  1,  'j..]\\  statuatj  in 
hoc  etiam  secutus  sum  scrip- 
tos  codices. 

Sat.  1.  a,o2  simpliclor  quis 
et  est]  sic  habent  omnes 
scripti  manu. 

Sat.  T,  ^^.ti:)  uut  tacitura 
inii"  iiif     ^h;    habent    omnes 


IHi:    f'xii,n1,     ^!i|M-rscr. 


Div:  ut  quidam  testes.  — 
caudamque  salacem  deme- 
teret  ferro  :  —  s«  d  in  vpi'Im> 
,JVrrM'*  a<l  Wiwiw  iiilii! 
craxiiiii  «'st  ;  |i;iij|i}|!nj|  ra^n 
(l«'lrif.:i  «'sl  ch-ifiji,  sfij 
iiilnl  iiiiilaf  niii.  Nimis  ei-ii-o 
acutus  Oruquius  in  rasuris 
est    ibique  'qlura    se   vidisse 

credidit  quam  vidit. 

IMv  :  Nif  Wfvi .  11  {'ifiiif  lip 

tininu 

In  margine  :   ii  eiiiile 


lh'\  :  Slaliiil  luibet,  sed 
hoc  tantummodo  oblitteratum 
videtur   ex  statuat. 

Al     lh*v  :   Sii!!|iliciur    ^f 

<  j  1 1  i  N     C  S  I . 

At  bis  .  iii|H'Jlal,  ^iiprr- 
scr.  ad   iram.     Miuus    igitur 


\ 


—      h.i       - 


buos    legi    praesertim,     quod 

in  Div.    codice    adnotata    sit 

interpretatio,       fiiipellat     ad 

iram. 

Sat.  I,  3,  96  in  omnibus 
antem  scriptis  cod.  liaec  est 
interpunctio.  laborant  cum 
ventum 


Sat.  1,  3,  128  quu]  unus 
codex  Bland.  habet  qui,  sed 
rolicM]'  omnes,  quo,  id  est, 
•;h!     i|t!i(]     lior    rr'S|)oiH]es 

tlU  iM'l        riHf,       \\\\   ;n.^ 


accuratus    est    in     re    ortlio- 
graphica. 


Sat,  1,  4.  120  Barus  inops] 
sic  cum  vulgato  codice  liabeut 
lib.  Mart.  Tons;  at  4  BLand. 
Busl.  Baius.  Xannij  vero 
Varus. 

Sat.  I,  5,  62  Ti  Divaei 
codice  etiam  adnotatuiu  t  st, 
quod  vix  tandem  quoque  asse- 
cutus  sum:  Campania  est  re- 
gio,  et  illi  genti  Campaniae 
soleut  iuuasci  magnae  verru- 
cae  in  fronte,  quas  faciunt 
iucidi. 


At  I)i\  sir  iiitrrpiinirit : 
pecrata.-  lahorant  rjim 
veiiftnn  ad  veriiin  est. 
Post  ventum  igitur  nulla  in- 
terpunctio. 

fM\:  qiio,  pf  siip^rsrr. 
est :  ad  qiiid  (diris  Ih»r.'| 
Duo  -xir.^ca  v.-jba  iii^ixiiiie 
oblitteraia  iia  legcuda  esse 
videntur.  Certe  aufpni  ..lioc 
respondes*^  \h\  scriptinn 
lion  fnit.  i'i  ^UMii  ^x  littc- 
rarum  tracnbu-  t.sjdui^  ap- 
paret.  Cruquius  igitur  ma- 
gna  levitate  ea,  quae  non 
satis  perspicua  crah*.  .sup- 
plere  ausus  ejst. 

fh'\.  o!!(M{iH':  Banis  ]. 
nnps.  Cruquium  codicem 
hic  non  in.spexisse  mirum 
est. 

Div.  in  margine  satis  ab- 
breviata  haece  habet:  ..Cam- 
pania  est  regio,  ei  iHi  --cnti 
campaniae  solet  (sic!j  lunasci 
magne  verruce  in  fronte,  quas 
faciunt  incidi,  et  sic  dicii  ibi 
in  modum  campani  morbi.'^ 
Haec,  si  reliqua  scholia  con- 
feras,  satis  clara  et  perspicua 
lectu  sunt  in  codice,  extrema 
autem  paulo  ma^is  oblitterata, 
quam  ob  remaCruquiohomine, 
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Sat  r,  6,  86  omiies  scripti 
codices  lijibeiit,  ad  lioc  duhc. 
Ijraeter  \  )ivaei,  et  uiiuni  Blaiid., 
qui   liabeiit  ad  liaec  nunc. 


Sat  I,  (j,  117  Divaei  autem 
codex    lianc    interpunctionciti, 

a^t  ;i}    rrliifi  u.s^     ^  Hls,     -u  ifi 

j>i"i!*'fii    i:-i!l!ii*s    eff. 


Sat  1,  10,  21  qui  nc  pu- 
tetis]  habent  omnes  scripti 
codices. 

Sat  1,  ii).  II  comis  g"ai'- 
rirej  comis,  id  est,  suavis,  lia- 
bent  tres  codices  Bland.  cum 
Mart.  sed  Tons  habet,  comeis. 
id  est,  comicos.  rh*\;!t  liniM-i^ 
(*om«'is,  <M"ll;if  n^  \  rl  rii|'f;i- 
lei>. 

Sat  11,  1,  83  —  86  esto 
siqviis  mala]  Haec  sunt  Ho- 
raiii  f*o!contantis  Trebatium 
'id  ^Mim  usque  versum,  solven- 
tur  risu  t.,  idque  cum  nota 
nitorr.-.£)^;itionis  in  vetustissimo 


merti,  omissa  sunt. 

11  i«'  ^  nM|iilu^  *'i'ra\  l\ ; 
rud.  IH\.  enim  habet  sig-num 
quoa  medium  lere  est  inter 
h'  =  hoc  et  li-  =  haec.  Sine 
dubio  „hoc''  legendum  est, 
praesertim  cum  recentiore 
manu  nig-riore  atrjimento  su- 
jier  „ad''  scriptum  sit:  1. 
(legitur)  ab.  (nimirum:  ab 
hoc.) 

Div:  adsta<  '^^hiinjN: 
vilis  riuii  it.iirrj  gutlus; 
—  ;■ '  N f  r,iu !!<•  iiii <'r|>i]iM't  lo 
inaiin  i'eceiiti(i!  *  raetu  est 
nigriore  ati-amento.  Praeterea 
iUa  socordia  de  ,,astaf'  pro 
,,adstat''  Cruquii  more  excu- 
satur.  qui  liic  tantum  disserit 
de  interpunctione. 


lli^n  i(?it    alruiiiriilo  .     oi'- 
iintfis  ve]  f'iiri*;»]<-w.     ]'ri:'o 

eis^es. 

II !('    eiT;!  ^  ii     ''riKjiiliiN, 

prifintihal!!!     h;iliff      jMitMi- 

iiiii    !.),    |-(H-eiil  Miri'    rfMiiHi 

iiiirri^U'*'    ntr;iiiH'iii!s     ^i^- 


;1 


codice  .Hland.  sed  codcx  Di- 
vae.  liabet  interrogationis 
puucta  post  l;»ti;iverit. 

Sat.  M,  2,  -,H  ac  nisi 
mutatum  parcit  dt^lundere  v.J 
sic  le^itur  in  -4  codicibus 
Uhiiid.  reli(iui  h;ib(^nt  dittim- 
dere.  parcit  defundcre  v.  et.| 
sic  Iiabent  omncs  scripti  cod 
praeter  Mart,  in  niu^  -fj  et 
omissum   est. 


Sat  II,  2.  71)  atque 
aftiig-it  humoj  scripti  codices 
ad  unum  omnes  habent,  adtigit. 

Sat.  I[,  2,l)i)  ;is  hKiuei 
1».J  sic  habent  4  cod.  H];ind. 
et  Tons.   ceteri,  aes 

Sat.II.2,91)  Ti';isiusJ  v;u-ie 
transiormatur  haec  dictio:  4  co- 
dices  Bland.  et  Tons.  h;ibcnt, 
Trausius  liusl.  Tr;ixius,  Nan. 
Traulius   THv;,,      'V^^An^. 


Sat.II,:j^  lj(j  quasquiconstru- 
xeritj  Sic  codex  unus  l^.Iaiid.et 


Busl. 


c«-»  ••  r 


nes,  coii- 


('(^wmwif  jMMii  N')ff.|,  Iiitcr- 
rogati(mis  siguum  in  codice 
tale  est:'^ 

l>iv:     ,.;ic    nisi     mutatum 
parcit       ditfundere      vinum.^' 
Ccterum   hoc    loco,    (luomodo 
Cruquius     codicum     lectiones 
proterat,  cog-nosci  potest.   Pri- 
uio   enim   asjiectu  jiis    duobus 
locis    v;u'i;i  de    eadem   re  re- 
ierre  videtur.    M  in  secundo 
t;iutum   dicere  vult.   in  omni- 
bus     codicibus  vcrbum     „et'^ 
scriptum    esse    jiraeter  Mart. 
codicem.      Quod   cnu  diceret. 
iterum    negicgens    iUit;    „;,„! 
Divaei  codicem.  (jui  idcm  ,,et'- 
omittit,   nou   insp^wit. 

J>iv:  at'tigat.Oru(juius.  i^itur 
neglegentior  iii  re  orthoga-a- 
phica. 

r)iv:  es.Xeg-le^eus  ergo  (^'ru- 
quius  est  iu  re  orthographica 


HicCriKjuius  h^^ens  erravit 
Div.  habet  eiiim  litteram  t,  su- 
perscripto  signolitterae  r,  tiim 
tragmcnta  littcraca  vel  u  vel  n 
crasae,  tum  duas  syllabas: 
..^ius",  ut  «!crii)tum  Inroif  f p.j. 
^^iiis  vcl  traMiisvcl  irii^iiis. 
C^Uiun  autem  Cruquiuspi  u  ■.  ua- 
buit,  est  littera  .p.  {-,  nomen  ]iro- 
l»rium),  quae  in  nominibus  jtro- 
priis  sup(^rjioiiitui-  in  c(tdice. 
At  Div.  (juo^ju  (  mijnI  j-ji 
xerit 


—       Vjij 


Sat.  II,  3,  1(53  Codices 
Bland.  et  Toiis.  habeiit  ten- 
tentur.   ceteri,   tentantur, 

Sat.  II,  3,  183  latus  ut 
in  circoj  sic  liabent  omnes 
cod.  scripti. 

Sat.  ir,  3,  104  putescit] 
in  lioc  verbo  nulli  codices 
scripti  dissentiunt : 

Sat.  II,  3,  208  Codex 
I)iv.  habet  alias  veri,  sed 
supra  i  litterain,    o  posita  est. 


Sat.  ii,  3,  212  comniittis 
inaneis]  sic  omnes  codices 
praeter  unum  Bland.  qui 
habet,  admittis. 

Sat.II,   8,   213  codex  Div. 

Jiabet,    purum    est  vitio,    vel 
cum  t.  e.  cor. 


Sat.    II,     3,    235    verris] 


ii 


At      Div:      ,,temptantur 
Minus     i^itur     accuratus    est 
Cruquius  in  re  orthographica. 

Div.  autem  in  rasura:  ,,le- 
tus''.  —  sed  vocabulum  ,,ma- 
gnus'^  su})erscriptum  antea,,la- 
tus'^  scriptum  luisse  ostendit. 

At  Div.  planissime  pH- 
tiiNit  (sic). 

In  Div.  in  verba  ,,<iui 
si>ecies  alias  veri*'  manus  re- 
centior  nigrius  atramentum 
induxit,  sed  supra  i  non  po- 
sita  est  littera  o,  sed  hoc  est 
residuum  glossae  superscrip- 
tae,  maxime  oblitteratae, 
prima  manu  factae. 

Div.:  committis  inanes.  Er- 


g'o:   »'is:es. 


At  Div:  [stas  animo.^  et 
vitio  puru  e.-  t  t'u  tumidu 
e"  cor.J  '  stas  animo.*  et 
vitio  ]>urum  est.-  tibi  cum 
tumidum  est  cor."  Verbuni 
„vitio''  super  ,,}mrum''  mauu 
recentiore  nigriore  atramento 
scriptum.  Plane  igitur  di- 
versa  est  vera  codicis  Div. 
lectio. 

Div.   prima    manu:    verris: 


sic  habent  scripti  libri  omnes   |  at  altera  manus  recentior  ni- 


\  i 


m 


■^- 


pi-aeter    Mart,     qui    sequitur 
vulgatam  lectionem. 

Sat.  JI,  3,  2<;0  agit  ubi 
secum]  haud  aliter  habcnt 
omnes  scripti  cod. 

Sat.  II.  3,  2S7  uon  celabo 
lectorem,  me  in  Tons,  Sil. 
et    Div.    codicibus    invenisse 

Sat.  II,  3,  300  si  vendas 
omnia  pluris]  hanc  lectionem 
inveni  in  duobus  cod.  Mart.  et 
Div.  Silvius  etiam  habet,  si, 
sed  cum  c  littera  suprascripta. 


r,  7      — 


griore    atramento     corr.     iu 
vellis. 

At    Div     planissime:     iiit 

uhi  .M'c,inn. 

At  Div:   fit<  fHiiii        nH.. 
iH  ifii.    Certe  non  meneci. 


Sat.  II.  1,  4s  ('eterum 
codex  Silvius  ct  Div.  liabent, 
in  re    una    cst     consum.    cur. 


Sat.  II,  5,  3s  ti  cognitor 
ipse|  sic  habcnt  4  Bland. 
Busl.ct  Div.ieliquihabent,  sis. 


Sat.  II,  5,  90  offendet 
garrulus  ultraj  sic  habent  co- 
dicesJ51and.4.  M.  Tons.Busl. 
Sil.  Div. 


Div:  si  vendas  omnia  plu- 
ris ;  -  sed  supra  si  manu  re- 
centiore  nigriore  atramento 
scripta  littera  c.  Fortasse 
Cruquius  hic  Divaei  codicem 
per  errorem  posuit  pro  Sil- 
vio  codice. 

t  M  "*  '     ^al  i>*     iti     i-('     liiiii 

C<M!n:iHM  ff     <'!n;fin.        KlTo]' 

('ruquii  ortus  est  ex  codicis 
scriptura  una  "^sumere.  lllud 
c  '  cou  aute  sumere^  satis 
crasse  scriptum  in  codice, 
pro  ;r  =  est  habiiit,  sed  simul 
idem  iterum  pro  c  =  con  lcgit 
per  errorem, 

At  Div.  planissime:  vis. 
—  is  litterae  manu  (juidcni 
recentiore  nigriore  atramento 
in  rasura,  sed  s  littera.  iam 
prima  manu  scrijtta,  antea 
quoque  „sis'*  scriptum  luisse 
ostendit. 

e 

Div. :       offendat     gari-iilus 
ultra. 


5* 
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8at.  II,  (i,  54  derisor  ad 
onnieisj  cod.  Div.  Mart.  et 
Bland.   derisor  injl  omneis. 

Sat.  II,  7.  18  quaiito  con- 
stantior  iisderi]  iii  vitiis]  sic 
omnes,  quos  legi.  codices 
scrijtti  .  .  .  j>raeter  Tons. 
qui  consentit  lectioni  vulf^atae. 


Sat.  II,  7,  (U  Codex  Di- 
vaei  liabct  ((luantum  licet  con- 
icere  notis  usu  et  vetustate 
tritis)   nnii  pocvvi  -iip   i-iie, 

hI     rsi  .      iii.:.      ri'N!i]iiiiat 
iiduili  riiiit. 


Sat.  IT,  7,  71  ])i'ava] 
malim  lefrere  priva.  (luemad- 
modum  niilii  videor  legisse  in 
codice  Divaei. 

Sat.  11,  7.  lO.j  ([ui  tu 
ini]tuiiitior  illa  quae  jtarvo 
sunii  ne(|ueunt  opsonia  ca})tas] 
sic    liabent    omnia    sci-ipta. 

Sat.  II,  S.  50  mutavcratl 
mutaverit  liabent  omnia  scrip- 
ta. 

Ep.  I,  1,  88  miseroque 
CU}»idineJ  sic  habent  4  Bland. 


Div.:  derisor  ad  omnes. 
Erofo  eis^es. 

Div.:  ,,i.  denr*  cum  rasura 
littcrae  s  post  i  litteram,  Cruq. 
igitur  Divaei  codicem  non  in- 
spexit  aut  pi'imam  secutuslectio- 
nem,  neg-legens  fuit  in  re  ortho- 
graphica,  cum  isdem,  non  iis- 
dem  jiroferre  deberet. 

In  Div.  supra  superne 
scripta  sunt  verba  maxime 
oblitterata.  (lua  haec  sig-ni- 
ticare  videntur:  ,,non  insuper 
id  est,  incipit  ea  re."  In 
margine  in  sinistra  parte 
haece  leguntur,  eadem  phme 
oblitterata:  ..Licet  utrique 
(vel  utique)  peccent.  et  quam- 
vis  sit  adultera.^'  Licet  hic 
l)aucis  erraverimus,  tanir?i 
ea,  (inaeCnninh  x|M  nfiiiii, 
ibi   II  .11  sunt. 

At  Div. :  j)i*aya.  C^uam; 
quam  a  littera  ab  inferiore 
I^arte  paululum  oblitterata  est, 
tameii  lectio  „prava''  pLane 
perspicua  est. 

Div:   (lui  tu  imjmnicior  illa 

quae  jarvo  sumi  iK^iueunt  ob- 

sonia  captas  - 

a 

Div.:  mutaverit. 


Div. :  miseraque. 


Tons.  Sil.  Busl.  reliqui  mi- 
8era,  non  apte. 

Kp.  1.  2.  8  aestumj  sic 
liabent  4  Bland.  Tons.  Sil. 
Cod.   reli(iui,  aestus. 

Kp.  I,  2,  23  Circae  po- 
cuh\.]  sic  habent  omnia  scrip- 
ta  quae  legi,  non  circes. 


Kp.  I,  4,  7  dederuntj  luinc 
lectioiH-m  probat  Commentator, 
nec  aliter  inveni  in  omnibus 
seriptis. 

Lp.  T,  5,  2()  leg-endumqiie 
contra  omnia  (luae  leg-i  scripta, 
Brutum  jtro  Brutam:  quod 
est  in  scriptis. 

Kp.  I,  (),;]4  porro  etj  to 
et  in  tribus  Bland.  adiectum 
omittcre  nolui. 

Ep.  I.  7,  ;U  compellor] 
habent  hic  4  Bland.  Busl. 
Tons.,  sed  Maj't.  habet,  (  om- 
peUar,  cum  alijs. 
Kp.  I,  8,14  utquej  sic  omnes 
codices  scripti. 

Kp.  1,  i\,  :>  et  prece  cogit] 
sic  habent  omnia  scrijtta  quae 
legi. 


Ep.  1,  10,  18  Vai-ia  cst 
liorum  versuum  lectio.  Mart. 
cod.  habet,  expdla*,  reli(jui 
omnes    expelles    etc.     Deinde 


At  Div.   quoque  aestu 


m. 


At  Div.  planissimp  rir'*(=s. 
Quam  summam  Cruquii  levi- 
tatem  iam  H(dderns  pi'otulit 
ad  hunc  lodim  in  editione 
maiore. 

Div.  1.  maxime  oblitteratus 
discerni   non  potest. 

Div.  2  jdanissiiue :  dederant. 
At    Div.:     hiitraur     non 

lM"iitain. 


Cum  in  Div.  (}uoque  j^ost 
„porro''  scriittum  sit  .,et*-, 
codicem  Divaei  a  Cruquio 
hic  inspectum  non  esse  elucet. 

At  Div.  (juoque:  compellor. 


Div:    liliquc. 

At  in  Div.  hoc  omne  carmen 
(nnissum  cst,  (juam  ('ruquii 
iucuriam  iam  ILdderus  in 
medium  jtrotulit  in  editione 
maiore. 

Div.  habet  ..expclles**  qui- 
dem,  sed  idcm  .,fastig-ia^S 
unde  apparet  Cruquium 
codicem    Divaei    hic  non  in- 


I 
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4  Bland.  i^usl.  Sil.  liabeiit 
vestig-ia.Mart.etTons.fastig-ia. 

Kp.  J,  10,  2S  potiiis(|ue  mc- 
(liillis|  sic  Divao,  Tons.  rc- 
liqiii,   ve. 


Ep.  l,  17,  '21  Div.  ((.(1. 
et  l?usl.  habent,  tu  pascis 
vilia. 

Kp.  I,  18,  19.  An  1)0- 
liclios.|  Sic  habent  ti-es  cod, 
Mart.  Tons  et  Sil.,  (juos  sc- 
cutus  sum,  tres  Bland.  habent 
JJolicis. 

Kp.  1.  18,  ;■)()  r(>tiiiit  nunc| 
sic  habent  onincs  ]ibi'i  scri]»ti 
cum  interpunctione  to  nunc  et 
To  et.quain  lectioiKMncontirniat 
-0  adiudicat.  |('ruquius  igitur 
habet  in  textu:  signa  retigit 
nunc:  et  siquid.] 

Kp.  1,  18,  111  qui  donat] 
omnes  lib.  scripti  habent.  ponit 
et  aulert. 

Kp.  II.  1,  115  abrotonuml 
scriptum  est  in  omnibus  lib. 
antiquis.  noii  abrotanum.  ut 
vulgo 

Ep.  11,  1,  22l>  rcprehen- 
dere|  sic  in  omnibus  scrip. 
leffitur. 


spexisse. 

niv:     propl  iii.^4ii«'     iiic- 

M^unis.  ('ru(|uii  illud  ,.potius" 
ineruni  typographi  errorem 
esse  iain  suspicatus  est  Kelle- 
rus  EpiL  111  p.  r)41  et  nunc 
codicis  Divaei  v«^ra  lectione 
contirmatur. 

At  Div.  planissime:  tu 
p(>scis  vllla. 

])iv.  (|UO(|ue:  ,.an  dolicis 
plus.''  Krgo  Cru(|uius  hic 
codicem   non  inspcxit. 


At  Div.   alitcr  inlcriiuniiit: 
..sij^na  retigit.  nunc  et  siquid.'' 


At    Div.    planissimc:     qui 
(loiiat  et  aotVrt. 

Div. :   ..habroUMUim^'. 


At  Div.:  repreendere. 


Kp,    n.     2.    S    imitaberisj   |        At  T)iv.  nunc  quidem  habet 


n 


k 


r 

1 
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sic  habent  omues  Bland. 
Busl.  Divae.  Sil.  atque  ita 
legendura   esse  censeo. 

Ep.  11,  2.  71  purae]  sic 
habent  onines  j»ra(^ter  Mart. 
cod.  qui  sequitur  vuliiatam 
lectionem. 

Ej>.  II.  2,  20:)  Divae.  et 
Mart.:  ,.non  es  avarus?  abi. 
quid?  cetera  iam  siinul  isto 
cum  vitio  fuge. 

Ars  j»oet.  49.  rci'um  ct.] 
sic  habcnt  oinnes  scripti  cod. 

A.  p.  183  Actoris  parteis 
chorus)  omncs  (juos  vidi  co- 
dices  scriptos,  habent,  actoris 
parteis. 

A.  p.  2^9.  fricti  Ciceris] 
sic  in  omnibus  scriptis,  noii 
auteiu  fracti,  ut  habent 
vulg-ata. 

A.  p.  :\C)2  te  caj.iatj  sic 
Bland.   codices. 

A.  j».  :\7h.  summo  decessit] 
sic   Bland. 


„iinitabitur^',  quamvis  radendo 
ex  imitaberis  mutatum  sit. 

At  Div.  habet  prima  manu 
,,dicte''  et  recentiore  manu 
iiig:ri(»re  atramento  superscr. : 
•J"  pure''. 

T^iv.:  non  es  avarus. 
abi.  quid.  caetera  iam 
simul  isto  cum  vitio 
fuge   .   .   . 

At  Div, :   rcrum,  sine  ,,et*'. 

Div:    actoris    partes.   Ergo 
eis^es. 


At   T)iv.  planissimc:    fracfi. 


A  j».  39rJ.  rabidosque 
leones]  sic  habent  omnes 
scrij»ti,  noii  rapiilos^  ut 
vulgati. 


^nis  omnibu 
numquam  f 


Div.   (juoque  ,,capiat''. 

Cum  Div.    quoque  habeat, 

„summo  decessif^   codicem   a 

Cruquio  inspc  tum    non    esse 
elucet. 

At  Div.  plauissime:    r.ifii- 
<losqiic. 


•J 


omnibus  c(»llatis  et  pertractatis,  Cruquium,  etiamsi 

Quad.im   .t  'rf '  'f'^''''''''''  ^""^'i"^i  1-test,   tamen  inaudita 
qi  adam   et  neiaria  fuisse  negle.^entia   et  socordia   elucet 
Inmum    enim    m  rebus    orthogn-aphicis    prorsus  nulla  di^nu. 


am 


est  lide.  Deinde  tanta  levitate  fnit,  ut,  qnamquam  de  omni^ 
bus  loquebatur  codicibus,  tamen  non  omnes  inspiceret,  quo 
factnm  est,  ut  Divaei  codex  saepius  ea  exhiberet,  quae  in 
iiiiili  codice  esse  editor  ipse  certissimis  dictitaverat  verbis, 
quaui  vh  rem  ex  silenti(>  de  codicum  Cruquianorum  lectionibus 
quicquam   ratiociuari   satis  dubium  et  incertum  est. 

Quid?  quod  tantum  neglegentia  ille  homo  processit,  ut 
ne  eae  quidem  lectiones,  quae  ex  codice  Divaei  commemo- 
rantur,  semper  re  vera  inveniantur   in  codice. 

Huc  accedit,  quod  in  rasuris  et  lituris  numquam  fere 
ea,  quae  antea  scripta  erant,  ab  iis,  quae  postea  posita  sunt, 
disiunxit,  tum  saepius  res  se  legisse  credidit,  quas,  si  accu- 
ratius  coutemplatus  esset,  aliter  se  habere  cognovisset. 

l'raeterea  diversarum  mauuum  lectiones  numquam  fere 
secrevit,  et  i»ostremo  tauta  fuit  socordia,  ut  scholia  usu  et 
tempore  oblitterata  suo  arbitrio  suppleret. 

Quod  interdum  non  omnes  codices  inspexit,  sed  non- 
nullorum  tantum  exemphirium  lectiones  protulit  ac  semel  atque 
iteriin!  nuHa  praeter  Bhmdinia  exemphiria,  ut  memorabi- 
lissima  et  optima,  adhibuit,  fortasse  excusari  potest. 

(iuam  ob  rem  summa  cautione  et  cura  opus  est,  si  quis 
lectiones  codicum  Blandiniorum  a  Cruquio,  homine  etsi  non 
falsario  vel  fraudulento,  at  certe  neglegenti  et  licentissimo 
prohitas,  iu  suum  usum  conlerre  volet. 
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